
VERSION CAVIARDEE

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Simone Bardot, Sténotypiste de conférences – 20, boulevard de la Bastille – 75012 Paris
Tél. 01.42.40.52.38 & 06.03.12.46.16 - Simone_Bardot@msn.com

CIRDI ARB/14/22

BSG RESOURCES LIMITED
BSG RESOURCES (GUINÉE) LIMITED

BSG RESOURCES (GUINÉE) SARL

D emand eres s es

c.

REPUBLIQUE DE GUINEE

D é fend eres s e

Audience du 1er juin 2017



2

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
CIRDI ARB 14/22 - BSG Resources c. République de Guinée - 01.06.2017 –

LISTE DE PRÉSENCE

Membres du Tribunal

• M me Gabrielle Kau fmann-Kohler P ré s id ente
• M . le P rA lbertJan van d en B erg A rbitre
• M . le P rP ierre M ayer A rbitre

Assistant du Tribunal

• D rM agnu s Jes ko L anger

Secrétaire du Tribunal

• M . B enjamin Garel

Pour les Demanderesses :

• M . KarelD aele M is hc on d e Reya
• M me Katy C olton M is hc on d e Reya
• M me D eepa S omas u nd eram M is hc on d e Reya
• M . Jac kB u rs tyn M is hc on d e Reya
• M . D avid B arnett B arnea & C o
• M me Gabrielle P eled B arnea & C o
• M . D agC ramer B S GR
• M . A s herA vid an B S GR
• M . Gu s tafB od in B S GR
• M me M ic halW aizer A voc at(parvid é oc onfé renc e)

Pour la Défenderesse :

• M . M ic haelO s trove D L A P iper
• M . S c ottH orton D L A P iper
• M . Thé obald N au d D L A P iper
• M me S ârra-Tilila B ou nfou r D L A P iper
• M me A nd rea L apu nzina-Vé ronelli D L A P iper
• M me C lé mentine Emery D L A P iper
• M me Eu gé nie W robel D L A P iper
• M . H ayd en C antor D L A P iper(parvid é oc onfé renc e)
• M . L au rentJaeger O rric kH errington & S u tc liffe
• M . Yann S c hneller O rric kH errington & S u tc liffe
• M me A gnès B izard O rric kH errington & S u tc liffe
• M . Q u irec d e Kers au s on O rric kH errington & S u tc liffe
• M me Valé rie Ku bwimana O rric kH errington & S u tc liffe
• M . M ariu s A ttind ogbe O rric kH errington & S u tc liffe
• M . N ic holas S au l O rric kH errington & S u tc liffe
• M . M ohamed S id ikiS ylla S ylla & P artners
• M . N ava Tou ré Ré pu bliqu e d e Gu iné e

Sténotypistes

• M me C athy L e M ad ic (c ompte rend u en français )
• M me C hris tine Rou xel-M erc het (c ompte rend u en français )
• M me Is abelle Q u es tel (c ompte rend u en français )
• M . TrevorM c Gowan (c ompte rend u en anglais )



---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
CIRDI ARB 14/22 - BSG Resources c. République de Guinée - 01.06.2017 –

3

Interprètes

• M me S arahRos s i (anglais -français )
• M me Eliza B u rnham (anglais -français )
• M . Jes u s Getan B ornn (anglais -français )



4

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
CIRDI ARB 14/22 - BSG Resources c. République de Guinée - 01.06.2017 –

S O M M A I R E

 MINI-OUVERTURES DES PARTIES ET QUESTIONS DE PROCEDURE............... 5

 AUDITION DE M. ASHER AVIDAN.............................................................................. 13

• Interrogatoire de M. Avidan par les Demanderesses ................................................. 15

• Contre-interrogatoire de M. Avidan par la Défenderesse .......................................... 16

• Interrogatoire supplémentaire de M. Avidan par les Demanderesses ........................ 67

• Questions du Tribunal arbitral à M. Avidan .............................................................. 71

• Questions complémentaires aux questions du Tribunal arbitral par la
Défenderesse .............................................................................................................. 85

• Nouvel interrogatoire supplémentaire de M. Avidan par les Demanderesses ........... 86

 QUESTIONS DE PROCEDURE ...................................................................................... 87



---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
CIRDI ARB 14/22 - BSG Resources c. République de Guinée - 01.06.2017 –

5

L’audience est ouverte à 9 heures 34,1
sous la présidence de Mme Gabrielle Kaufmann-Kohler,2

dans les locaux de la Banque mondiale, 66 avenue d’Iéna, Paris 16e.3

Mini-ouvertures des Parties et questions de procédure4

Mme la Présidente (interprétation). -B onjou r à tou s . J'es père q u e vou s avez enc ore5
s u ffis ammentd 'é nergie pou rc ette neu vième jou rné e, q u ies tprobablementla d ernière6
d e notre au d ienc e.7

C 'es ttou jou rs u ne bonne c hos e d e s avoirq u 'on abou tit.8

N ou s allons maintenantentamer la mini-ou vertu re, etje vais me tou rner s ans plu s9
tard ervers la D emand eres s e.10

Me Libson (interprétation) . - M erc i, M ad ame la P ré s id ente. Je c rois q u ’ il s erait11
peu t-être plu s approprié q u e c e s oitla D é fend eres s e q u iprenne la parole en premier12
s u rc es q u es tions q u ionté té s ou levé es é tantd onné leu rnatu re.13

Mme la Présidente (interprétation). -O u i, je me d emand ais , en fait, q u elé taitl'ord re14
ju s te et, d ans le d ou te, je vou s avais d onné la parole en premier, en tant q u e15
D emand eres s e.16

D onc , nou s aimerions entend re la D é fend eres s e en premier, effec tivement.17

Me Jaeger . -M ad ame le P ré s id ent, M es s ieu rs les arbitres , nou s ne pens ons pas q u ’ il18
nou s inc ombe d 'ou vrirc e d é baten c e q u ic onc erne les d oc u ments pu is q u e B S GR es t19
la P artie q u iallègu e q u e c es d oc u ments s ontd es fau x, q u 'illu iinc ombe d e le prou ver,20
etq u e je c ons id ère q u e s u r c ette d emand e-là, elle es ten d emand e. Ilne nou s21
appartientpas , à nou s , d 'ou vrirle d é bat. N ou s s ou haiterions c onnaître s a pos ition.22

Mme la Présidente. -Ç a, c 'es ts u rla partie d es d oc u ments .23

Me Jaeger . -O u i.24

Mme la Présidente. -Etpu is s u rla partie d e l'au d ition d e M amad ie Tou ré ?25

Me Jaeger . -A lors , là au s s i, c 'es telle q u ies ten d emand e s u rc ette q u es tion-là. C ’ es t26
elle q u id emand e l'au d ition d e M me M amad ie Tou ré . N ou s , nou s ne l'avons pas27
d emand é . N ou s avons prod u itu ne attes tation q u ia é té ré alis é e s ou s le c ontrôle d u28
FB I. N ou s c ons id é rons q u e c ette attes tation es ts u ffis ante, mais nou s pens ons q u 'il29
appartientà B S GR… S 'ilentend c ontes terd es d oc u ments , je pens e q u ’ illu iappartient30
d 'ind iq u er pou rq u oiets u r q u elle bas e, c ar nou s ne s avons tou jou rs pas s u r q u elle31
bas e B S GR c ontes te u n c ertain nombre d e d oc u ments .32

Mme la Présidente. -C e q u e le Tribu nals ou haiteraitentend re maintenant, c e n’ es ten33
ré alité niu ne d emand e d e l'u ne d es P arties nid e l'au tre, c ’ es td es ré flexions d u34
Tribu nal, n'es t-c e pas ? D onc , on peu ts e d emand eré vid emmentq u e s ic 'es td ans u n35
s ens ou d ans u n au tre. . .36

(Coupure du son)37

Mme la Présidente. -O u i, d ans la mes u re où…38

(Poursuit en anglais - interprétation)39

D ans la mes u re où nou s n'avons pas d e req u ête offic ielle d 'u ne P artie ou d e l'au tre,40
q u e c 'es tu ne d emand e q u ia é té pré s enté e parla D emand eres s e, mais , c e q u e nou s41
vou lons traiter maintenant, c e s ontles propos itions d u Tribu nal, ou les ré flexions d u42
Tribu nalq u antà la marc he à s u ivre.43
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Età c eté gard , d ans le d ou te, je ré pète mon é valu ation initiale q u e je pens e q u e c 'es tà1
la D emand eres s e d e pas s eren premier.2

M ons ieu rL ibs on, vou s avez la parole.3

Me Libson (interprétation). -A vantd e faire c ela, je c rois q u e nou s é tions d 'ac c ord pou r4
vers er trois d oc u ments . D onc , je vou d rais m'as s u rer q u e nou s avons les bonnes5
ré fé renc es , les trois d oc u ments . Je c rois q u e c ela a é té c onvenu avec la6
D é fend eres s e, n'es t-c e pas ?7

Mme la Présidente (interprétation) . - O u i, pou rriez-vou s nou s red ire d e q u els8
d oc u ments ils 'agit?9

Me Libson (interprétation). -O u i, la motion pou rfou rnirles d oc u ments d 'origine d ans10
l'A ffaire États-Unis c/ Frédéric Cilins , C -361 .11

D eu xième d oc u mentau q u elj’ aifaitré fé renc e hier, la note ju rid iq u e d u gou vernement12
d u 30 ju in, C -362 , et, pou rfinir, u n c ou rrieren d ate d u 1 2 ju illet20 13 d u d é partement13
d e la Ju s tic e. W illiam P au ley, ju ge d e d is tric t, P ièc e C -363.14

Mme la Présidente. -Y a-t-ild es remarq u es à propos d e c es d oc u ments , à propos d e15
l'introd u c tion d e c es d oc u ments ?16

Ilme s emble c lair q u e les d eu x premiers , on en a parlé , le trois ième, probablement17
au s s i, mais je n'en aipas le s ou venirmaintenant.18

Me Jaeger . -L 'obs ervation q u e nou s fais ons , c ’ es tq u e c e s ontd es d oc u ments q u i19
d atentd e ju in 20 13 ; nou s s ommes au jou rd 'hu ien ju in 20 1 7 . Ilau raité té s ou haitable20
q u e c es d oc u ments s oient prod u its à la proc é d u re anté rieu rement. C e s ont d es21
d oc u ments pu blic s au xq u els B S GR avaitac c ès . C e s ontd es d oc u ments q u imontrent,22
d ’ ailleu rs , q u e B S GR, q u ifeint d e s ’ é tonner d e c e q u e les c ontrats s igné s par23
M me Tou ré aienté té en pos s es s ion d e la Gu iné e, c es d oc u ments montrentq u e B S GR24
le s avait, c ar ilres s ortd e c es d oc u ments mêmes q u e c es c ontrats effec tivement25
n'é taientpas en pos s es s ion d e. . .26

Mme la Présidente. - Je m'exc u s e d e vou s interrompre. Je ne pens ais pas vou s27
d emand er d es c ommentaires d e fond s u r les d oc u ments maintenant. Je vou lais28
s implementm'as s u rerq u 'iln'y avaitpas d 'oppos ition à leu rad mis s ion.29

Me Jaeger . -Je c onfirme q u 'iln'y a pas d 'objec tion.30

Mme la Présidente. -P arfait, merc i. Vou s au rez la parole après , bien s ûr.31

(Poursuit en anglais . )32

M ons ieu rL ibs on, vou s pou vez c ontinu er. C es d oc u ments s ontd onc vers é s au d os s ier.33

Me Libson (interprétation). -L e d oc u mentnou s a pos é u ne q u es tion s u rd eu x points .34

P ou r c ommenc er, es t-c e q u 'il fau t c herc her à obtenir u n rapport d 'expert s u r35
l'au thentic ité d es d oc u ments originau x ?36

S ec u nd o, s ile Tribu nald oité c ou terou entend re plu tôtM me Tou ré .37

S u rle premierpoint, la ré pons e es tou i, ind é niablement. S u rle d eu xième point, nou s38
s ommes peu t-être d 'ac c ord avec la D é fend eres s e s u rc e point, pou ru ne fois , c 'es tnon.39

D onc , permettez-moid 'abord erles q u es tions d es d oc u ments pou rc ommenc er.40

P ou r c e q u ies td e c es d oc u ments , c omme nou s l'avons d itd epu is le d é bu t, nou s41
aimerions q u 'u n expertpu is s e examinerc es d oc u ments . M ais nou s ne pens ons pas , à42
l'heu re ac tu elle, q u e c etexamen pu is s e être faitd e façon s ûre etad é q u ate s ans avoir43
reçu pou r c ommenc er u ne explic ation totale d es q u es tions q u e j'avais s ou levé es à44
plu s ieu rs oc c as ions d ans le c ad re d e notre lettre d u 2 8 mai.45



---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
CIRDI ARB 14/22 - BSG Resources c. République de Guinée - 01.06.2017 –

7

D onc , je ne vais pas ré pé ternos argu ments , mais nou s pens ons q u e tou te approc he1
d e c es d oc u ments d oits e faire en d eu x é tapes .2

L a première é tape, c ’ es tq u 'ilnou s fau tavoir u ne explic ation totale d e la c haîne d e3
d é tention d es d oc u ments , q u ies tc ens é avoird é tenu q u eld oc u ment, q u and .4

C es explic ations d oivent rec ou vrir au s s i les explic ations par M me Tou ré , par5
W alterH ennig, M . O s trove ettou te au tre pers onne c hez D L A ou d u gou vernement.6

P arrapportà tou s les d oc u ments , les d ates au xq u elles ils s ontentré s en pos s es s ion7
d e c haq u e pers onne d oiventêtre id entifié es é galement, d e même q u e tou te preu ve q u i8
montreraitl'é tatd u d oc u mentq u id oitêtre explic ité , par exemple q u and ils onté té9
s c anné s , q u and ils onté té envoyé s parc ou rriel, etc .10

S ans c ette information rien ne s ervira. O n ne peu tpas avoir u ne analys e d 'experts11
s ans s avoirexac tement, au d é part, c e q u 'on rec herc he effec tivement.12

Une fois c ec ifait, parc ontre, ild evraitêtre pos s ible d e c omprend re exac tementc e d ont13
d is pos e le FB I. Etd onc d ans u ne d eu xième é tape, les experts d onc ju d ic iaires d e part14
etd 'au tre pou rraientrec evoirpou rins tru c tion c ommu ne d 'examinerles d oc u ments .15

S inou s ac c eptons c e type d e d é marc he, à c e moment-là, c ec iau raittou tnotre s ou tien.16

A lternativement, nou s pou rrions refaire le proc es s u s d epu is le d é bu tparc e q u e l'é tat17
d es d oc u ments q u i s ont d é tenu s par le FB I d emeu re u n s u jet d e c ontrovers e18
c ontrairementà c e q u e d itmon c ontrad ic teu r.19

Un d ernier points u r les d oc u ments : c e n'es tpas u ne façon tou tà faits atis fais ante20
d 'abord erles c hos es . N ou s venons d e pas s erd eu x s emaines à é c ou terd es preu ves ,21
etc ’ es tu ne q u es tion qu iau raitd û être exploré e pend antc ette pé riod e ; etnon pas22
après avoir é c ou té les té moins malgré la lu mière q u ia é té jeté e pend antc es d eu x23
s emaines q u iinflu enc entles d oc u ments . Iln'y a au c u ne rais on q u e c ec in'au raitpas pu24
être faitd iffé remment.25

C omme je l'aid é jà d it, nou s avons d emand é c lairementà c e q u e c es d oc u ments s oient26
prod u its . S 'ils avaienté té prod u its , etnon maintenantq u ’ ils au raientd û l’ être, les27
nombreu s es q u es tions q u e nou s renc ontrons maintenant, y c ompris provenanc e et28
au thentic ité , au raientpu être exploré es ettranc hé es entre les P arties ily a d é jà29
longtemps .30

D e la même façon, tou te q u es tion d 'au thentic ité au raité té s ou levé e pou rêtre é tu d ié e31
par le Tribu nalpend antles d eu x d ernières s emaines . Voilà c e q u e j'avais à d ire au32
s u jetd es d oc u ments .33

En thé orie, nou s s ommes bien s ûrau s ou tien d e c ette propos ition.34

Mme la Présidente (interprétation). -O u i, je c omprend s parfaitementvotre propos ition35
d e proc es s u s en d eu x é tapes .36

L ors d e la d eu xième é tape, votre propos ition c ons is te à c e q u e les d eu x P arties37
d onnentins tru c tions c ommu nes , id entiq u es à d eu x experts . C e ne s eraitpas , d onc , u n38
expertnommé parle Tribu nal.39

Me Libson (interprétation). - Je c rois q u e la natu re d es d oc u ments etleu r natu re40
c ontrovers é e s onttelles q u e je pens e q u e c e s eraitplu s effic ac e q u e… ils eraitplu s41
probable d 'avoiru ne d é c is ion s ion entend aitd es experts nommé s parles d eu x P arties42
s é paré ment.43

Mme la Présidente (interprétation). -M erc i.44

Me Libson (interprétation). - Es t-c e q u e vou s vou lez q u e je pas s e à la q u es tion45
s u ivante ?46

Mme la Présidente (interprétation). -O u i, allez-y.47
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Me Libson (interprétation). - En c e q u i c onc erne M me Tou ré , c omme vou s l'avez1
obs ervé vou s -même hier, M ad ame la P ré s id ente, rien d ans les d oc u ments ne montre2
q u 'elle ne pou rraitpas té moignertantle c ad re d e c ette proc é d u re.3

Je n'aipas c ompris ju s q u 'à au jou rd 'hu iq u e les d é c larations q u 'elle avaitfaites en4
A mé riq u e é taientd es preu ves vers é es d ans notre proc é d u re. Je c rois q u e c 'es tju s te5
u ne d é c laration paroppos ition à d es preu ves vers é es au d os s ier. Ils emble q u e mon6
ad vers aire d is e q u elq u e c hos e d e d iffé rent, mais c 'es tc e q u e j'en avais c ompris7
ju s q u 'à pré s ent.8

N otre pos ition avantq u e la proc é d u re ne c ommenc e, c 'é taitq u e nos preu ves é taient9
au c entre même d e c ette affaire, etpu is q u e l'ad vers aire s 'appu ie s u rM me Tou ré ets u r10
d 'au tres preu ves d ans d 'au tres proc é d u res , alors ils au raient d û l'appeler à11
c omparaître. Ils avaientl'oc c as ion d e le faire ils ontc hois id e s 'abs tenir. C omme on fait12
s on lit, on s e c ou c he, c e s onteu x q u iontd é c id é .13

N ou s appré c ions les efforts d u Tribu nal pou r es s ayer d 'é tablir la vé rité . N ou s14
appré c ions grand ementau s s iles efforts q u is ontfaits pou r é tablir c ette vé rité en15
envis ageantd 'appelerM me Tou ré c omme té moin. N é anmoins , les c irc ons tanc es d ans16
les q u elles c e té moignage s eraitd onné maintenantfontq u e les preu ves q u is eraient17
apporté es parM me Tou ré n'approc heraientpas le Tribu nald e la vé rité , au c ontraire.18

L 'appeler maintenant s ignifieraitq u e l'ens emble d es minu tes d e c e q u ia é té d it19
pend antd eu x s emaines lu is eraientd is ponibles etiles ttrès probable q u 'elle aitvu la20
proc é d u re ou q u 'on lu ien aitd onné u n ré s u mé . C ette affaire, c omme vou s le s avez,21
es tpartic u lièrementimportante etpartic u lièrementinté res s ante pou ru n grand nombre22
d e parties , y c ompris , bien s ûr, les P arties à la proc é d u re, les ind ivid u s q u is ont23
affec té s par les allé gations , Rio Tinto, M . S oros , etc . , q u iont tou s regard é c ette24
proc é d u re avec grand s oin, j'en s u is c onvainc u . Etje s u is c ertain q u e M me Tou ré25
au raitpris u n inté rêtac tif é galementetq u 'on lu iau raitd onné ac c ès , c e q u ies ttou tà26
faitnormal, à la vid é o etau x trans c riptions .27

Etc ertaines pers onnes au raientpu même enregis trer la vid é o etla mettre à s a28
d is pos ition. L a D é fend eres s e pou rraitd onc la pré parer à la lu mière d es preu ves q u i29
avaienté té apporté es etelle au raitbeau c ou p d e temps pou rc e faire. Elle pou rraits e30
pré parer elle-même, en plu s , à la lu mière d e c e q u is ’ es tpas s é . N ou s s ommes31
c onvenu s d 'u n proc es s u s d ’ arbitrage q u iinc lu aitc ette au d ienc e, avec d es preu ves ,32
avec tou tes les protec tions q u iavaienté té mis es en plac e, y c ompris la s é q u es tration.33
Iln'es tpas ju s te ou é q u itable q u e la D é fend eres s e aitla pos s ibilité d e ré parer les34
d ommages q u e s a propre d é c is ion d e ne pas appelerM me Tou ré a entraîné s .35

D e même, je c rois q u e c 'es tu n pré c é d entterrible pou r c ette affaire, c omme pou r36
d 'au tres , pu is q u e c ela ou vre la porte à tou tplaid eu rd 'attend re d e voirc ommenttou rne37
la proc é d u re etens u ite, d ’ appelerq u elq u 'u n q u iau raitpu être appelé au tou td é bu t, ou38
q u ’ on a d é c id é d e ne pas appeler à c omparaître, etd e l'appeler a posteriori. P ar39
exemple, à q u oires s embleraitle té moignage d e M me Tou ré ?Es t-c e q u ’ iles tpos s ible40
d ’ imaginerd e la q u es tionners ans faire ré fé renc e à c e q u ia d é jà é té d it? Es t-c e q u e41
mon c lient, parexemple, pou rraitfaire c omparaître d e nou veau x té moins pou rc ontrer42
c e q u e d itM me Tou ré ?43

P ou r d ire les c hos es plu s s implement, mon c lienta es timé c ommentpré s enter s es44
argu ments au mieu x s u r la bas e d es preu ves q u e la D é fend eres s e pré s entait. L a45
D é fend eres s e a d é c id é d e ne pas appeler M me Tou ré à c omparaître etnou s nou s46
s ommes c omporté s en c ons é q u enc e. D 'au toris erc e c hangement, q u iau raitu n impac t47
c ons id é rable, manifes tement s erait iné q u itable. C e q u e nou s avons amené à48
interpré terd e s a non-c omparu tion s era ré pé té d ans nos notes en d é libé ré .49

M a ré ac tion initiale, hier, lors q u e M me le pré s id enta s u ggé ré d 'appeler M me Tou ré ,50
é taitu n c ou p d ans l'es tomac d iffic ile à d é tes ter. M on c lient, s ion l'appelait, au rait,51
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s oi-d is ant, la pos s ibilité d e lu iad res s erla parole. M ais pou rles rais ons q u e j'aid é jà1
d onné es , je ne vois pas c ommentc e proc es s u s pou rraitêtre gé ré é q u itablementet2
c onformé ment au d roit à u n pied d 'é galité q u i es t oc troyé à mon c lient tou t3
natu rellement.4

Je s u ggère q u 'on ne l'appelle pas . Je vou s remerc ie.5

Mme la Présidente. -Es t-c e q u e je peu x d onnerla parole à la D é fend eres s e ?6

Me Jaeger . -M erc i, M ad ame le P ré s id ent.7

Je vou d rais s ou ligner, en c e q u ic onc erne les d oc u ments , etje lais s eraila parole à8
M ic haelO s trove en c e q u ic onc erne le té moignage d e M me Tou ré , mais en c e q u i9
c onc erne les d oc u ments , d ontl'au thentic ité es tc ontes té e, je vou d rais s ou ligner le10
c arac tère exc eptionneld e la s itu ation d ans laq u elle nou s s ommes au jou rd 'hu i. Iles t11
d é jà rare, d ans les arbitrages internationau x, q u 'u ne partie c ontes te l'au thentic ité d e12
s ignatu res etd e d oc u ments , etc 'es tfortheu reu x d 'ailleu rs . Iles tenc ore plu s rare13
q u 'u ne partie c hange d e pos ition s u r l'au thentic ité d e d oc u ments , etlà, je parle d es14
d oc u ments P entleren c ou rs d e proc é d u re eten c ou rs d 'au d ienc e à la fin d e l'arbitrage.15
Etje vou d rais s ou ligner q u ’ iles tenc ore plu s rare q u 'u ne partie s ou tienne d ans u n16
arbitrage q u e c ertains d oc u ments s ontd es fau x etne le s ou tienne pas d ans u n au tre17
arbitrage parallèle q u iporte s u r les mêmes faits . Etlà, je me ré fère à l'arbitrage q u i18
oppos e B S GR à Vale s ou s l’ é gid e d e la L C IA ;19

Ilfau t, en effet, s avoirqu e, d ans l’ arbitrage L C IA , figu rait, parmiles té moins , M . N oy,20
q u ies tl’ u n d es d irigeants d e P entler, q u e M . N oy a prod u itu ne attes tation d ans c et21
arbitrage, ,22

, ,
,

, , ,
. ,

, .
,

, , , , , , , D onc , il
apparaîtd e tou s c es é lé ments q u e nou s pos s é d ons q u 'ily aitu ne très forte probabilité32
pou r q u e, d ans s on attes tation é c rite d evant la L C IA , M . N oy ait effec tivement33
au thentifié les d oc u ments q u ionté té c onc lu s pars a s oc ié té P entler.34

B S GR s 'oppos e à la prod u c tion d e c ette d é c laration d e M . N oy d ans le pré s ent35
arbitrage Etilme paraît, avanttou te q u es tion36
d 'expertis e ou au tre, ilme paraîtind is pens able q u e B S GR prod u is e c ette attes tation37
afin q u e nou s ayons u ne vu e c laire d e la s itu ation en c e q u ic onc erne les c ontrats38
P entler. C ar, s ile d irigeantd e P entler, M . N oy, a rec onnu leu rau thentic ité , iln’ y a pas39
né c es s ité d e les expertis er, à mon avis , à moins q u e le Tribu nalaitenc ore d es d ou tes40
s u r c ette au thentic ité . M ais je pens e q u e c 'es tpeu t-être u ne manière d e ré gler au41
moins u ne partie d e la qu es tion.42

P ou rle res te, ils 'agitd es c ontrats B S GR R-2 7 , R-2 8 , R-29. B ien.43

N ou s ne s avons pas au jou rd 'hu iexac tementpou rq u oiB S GR en c ontes te l'au thentic ité .44
C e n'es tpas c lair. B S GR ind iq u e q u 'elle a d emand é la prod u c tion d e c es d oc u ments45
d ans le c ad re d u Redfern schedule, c ertes , mais iles tc lair q u e c es d oc u ments46
n'é taient pas en pos s es s ion d e la Ré pu bliq u e d e Gu iné e et q u 'on ne peu t pas47
d emand er à u ne partie d e prod u ire d es d oc u ments q u is ontentre les mains d es48
au torité s ju d ic iaires amé ric aines . D onc , les originau x d e c es d oc u ments , nou s ne49
pou vons pas les prod u ire.50

[PROTEGE]
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Iles tc ertainementc onc evable d e proc é d er à u ne expertis e d e c es d oc u ments . Je1
c ons id ère q u 'ilau raité té s ou haitable q u e la D emand eres s e en fas s e la d emand e au2
d é bu t d e c ette proc é d u re. Elle ne l'a jamais fait. M ais s i le Tribu nal es time3
q u 'effec tivement, c ela es ts ou haitable, la Ré pu bliq u e d e Gu iné e n'a au c u ne objec tion,4
au c u ne objec tion d e princ ipe.5

N ou s avons q u elq u es ré s erves , q u e nou s vou s s ou mettons ets u r les q u elles nou s6
attirons votre attention. D 'abord , les d é lais q u 'u ne telle expertis e peu tentraînerpou rla7
proc é d u re. Il fau d ra avoir ac c ès à c es d oc u ments , d emand er l'au toris ation au x8
au torité s amé ric aines . N ou s pens ons q u e c 'es ttou tà faitfais able, mais ily au ra9
peu t-être u n d é lai. Etpu is , on s aitq u e c ertaines expertis es peu venttraîneren longu eu r10
et paralys er d es proc é d u res . Et nou s s ou haiterions q u e, s i u ne proc é d u re es t11
ord onné e, elle s oitau s s irapid e eteffic ac e q u e pos s ible.12

C 'es tpou rq u oila propos ition d e mon c onfrère, q u ies td e faire d é s igner par c haq u e13
partie u n expertetd 'ou vriru ne s orte d e proc é d u re d 'expertis e c ontrad ic toire avec d es14
experts nommé s par les P arties , c e q u i, à mon avis , entraîneraitla né c es s ité d 'u ne15
nou velle au d ienc e pou r q u e les experts s oiententend u s etinterrogé s , me paraît16
exc es s ivementlou rd e, c oûteu s e ets u s c eptible d e ralentirc ette proc é d u re ou , en tou t17
c as , c ette première phas e d e la proc é d u re. N ou s s erions d onc plu tôtfavorables à la18
d é s ignation d 'u n expertu niq u e parle Tribu nalarbitral, q u is eraitc hargé d e faire d es19
c ontes tations etd e pré s enteru n rapports u rs es obs ervations au Tribu nal.20

J'ajou terai, d 'ailleu rs , q u 'ilnou s paraîtq u e les frais d e c ette expertis e s oientavanc é s21
par la partie D emand eres s e pu is q u ’ elle es t c elle q u i c ontes te l'au thentic ité d es22
d oc u ments etq u ’ ilnou s paraîtnormal, d ans c e c as -là, q u 'elle as s u me au moins23
l'avanc e d es frais d 'expertis e d ans c ette s itu ation.24

Voilà notre pos ition s u rles d oc u ments .25

Je vais maintenantlais s erla parole à M ic haelO s trove q u iva traiterd e la q u es tion d u26
té moignage d e M me Tou ré .27

Me Ostrove. -M erc i, M ad ame le P ré s id ent.28

O n ne peu t s 'é tonner d e l'attitu d e d es parties D emand eres s es par rapport à29
M me Tou ré età s a d é c laration d e c e matin. Ils embleraitvivre s ou s u ne c onfu s ion30
q u antà la natu re d e s a d é c laration d ans c ette affaire. Ils veu lentpré tend re au jou rd 'hu i31
q u e nou s pré s entons M me Tou ré c omme té moin d ans c ette affaire, q u e s a d é c laration32
au raité té u ne witness statement etq u e le faitq u 'elle n'apparaîtpas faiten s orte q u e ça33
d evaitn’ avoirau c u ne valeu r. C ette c onfu s ion, on ne le c omprend pas s 'ils ontlu notre34
M é moire en d u pliq u e à partird u paragraphe 366, d ans la s ec tion avec l'intitu lé : «La35
déclaration de Mamadie Touré est crédible ».36

O n s 'es texprimé là-d es s u s eton a expliq u é q u 'ilne s 'agitpas d 'u ne d é c laration d e37
té moin d ans c ette affaire. Ils 'agitd 'u ne d é c laration pré paré e en 20 13, lors d e la revu e38
ad minis trative d es titres en Gu iné e etd ans le c ad re d e s a c oopé ration avec le FB Ietle39
Department of Justice d es É tats -Unis , etc .40

M amad ie Tou ré n'es tpas s ou s le c ontrôle d e la Ré pu bliq u e d e Gu iné e. C 'es tu ne41
femme q u ihabite au x É tats -Unis en c e moment. S a d é c laration, ils 'agitd es preu ves ,42
ou i, etje pens e q u 'ily avaitu ne petite c onfu s ion opé ré e par M e L ibs on entre les43
preu ves etles d é c larations , etc . C 'es td es preu ves . C 'es tu ne pièc e q u ies tvers é e pou r44
votre appré c iation en fonc tion d es c irc ons tanc es .45

S u r le princ ipe d e votre q u es tion, nou s ne s erions pas d u tou toppos é s à c e q u 'u ne46
d emand e s oitfaite, à c e q u e M me Tou ré té moigne, s oiten pers onne s ic ’ es tpos s ible,47
s oitparvid é oc onfé renc e, et, s u rle princ ipe, on n'a au c u n problème. M alheu reu s ement,48
nou s pens ons q u e, s u rl'as pec tpratiq u e, c e s era, s oitimpos s ible, s oittrès d iffic ile.49
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M ais , d 'ailleu rs , ju s tementenc ore u n petitpoint. Iln'es tpas u ne q u es tion q u e : es t-c e1
q u 'elle a eu ac c ès à tou tes les d é c larations , es t-c e q u 'elle a pas s é s on temps à2
regard erc ette au d ienc e parvid é o. C e s ontd es c hos es q u ipeu ventêtre ré glé es . O n3
peu tlu ipos erla q u es tion s ielle allaitté moigner. O n peu td onnerd es ins tru c tions à ne4
pas la pré parer. D e tou te façon, elle n'es tpas notre té moin, etc . Tou tça pou rra être5
fait. M ais je c rains q u e tou tc ela s oithypothé tiq u e. P ou rq u oi?6

Ju s q u e-là, on a parlé d u faitq u 'elle a u n c ertain s tatu tau x É tats -Unis . Etla d é c laration7
d e C hris M artinez, l'agentd u FB Iq u e vou s avez maintenant, ind iq u e q u e s a proc é d u re8
d 'immigration au x É tats -Unis , c 'es t-à-d ire s a d é portation d es É tats -Unis , a é té9
s u s pend u e pou r q u 'elle pu is s e res ter au x É tats -Unis pou r té moigner é ventu ellement10
d ans u n d os s ier. O n peu timaginer c e q u e ça veu td ire s u r s on rôle au x É tats -Unis .11
M ais , on s 'es td it, d onc , peu t-être c 'es tpas la peine d 'impliq u er le Department of12
Justice. Ilfau d raitvoir es t-c e q u e M me Tou ré a u ne pos ition là-d es s u s . Eton s 'es t13
approc hé d e s on avoc at, parc e q u ’ elle es trepré s enté e au x É tats -Unis . H ier, on a14
c ontac té s on avoc at, M e M ary M u lligan, au x É tats -Unis , q u ies t c até goriq u e q u e15
M me Tou ré ne té moigneraitpas volontairementd ans au c u ne proc é d u re arbitrale, et16
d onc , pas d evantc e Tribu nal.17

Ç a n'empêc he q u ’ on s era heu reu x d e vou s fou rniretd e fou rnirà nos c ontrad ic teu rs les18
c oord onné es d e M e M u lligan. Tou tle mond e peu tpos erla qu es tion etpeu td emand er.19
C ’ é taitla ré ac tion q u 'elle nou s a d onné e à nou s , au té lé phone, je pré c is e, avantq u e20
q u elq u 'u n me d emand e, enc ore u ne fois , tou tes les c ommu nic ations q u e j'au rais eu es ,21
parc e q u e je reçois s ans c es s e d es billets d 'amou rd e mes c ontrad ic teu rs q u iveu lent22
s avoirtou s mes mou vements , tou s les jou rs .23

A lors , ilres te q u and même u ne mé thod e, q u ia é té é voq u é e hier: c 'es tle titre 2 8 d e24
«United States Code », artic le 1 7 8 2 . Je n'aipas eu le temps d e vé rifier hier s oir la25
ju ris pru d enc e d u O nzième c irc u itq u ic ou vre la Florid e, parc e q u e le Tribu naln'es tpas26
s ans s avoir q u e la ju ris pru d enc e varie s elon les c irc u its au x É tats -Unis , mais u ne27
remarq u e s u rla d is ponibilité d e c ette voie. Ilé taitlibre d epu is le d é part, q u and B S GR28
s 'es td it: «N on, c 'es tpas pos s ible, on veu tl'entend re, pou rq u oies t-c e q u ’ elle n'es tpas29
prod u ite c omme té moin ?»B S GR avaittou jou rs la pos s ibilité d 'allerau x É tats -Unis , d e30
s ais iru n ju ge s u rla bas e d e l'artic le 1 7 8 2 etd emand erà c e q u 'elle s oitforc é e. C 'es tu n31
d es gros avantages au x É tats -Unis , en arbitrage.32

D onc , ilnou s s emble q u and même é trange q u e, c omme pou rles d oc u ments , B S GR33
attend pou r c ré er d es grand s inc id ents d e proc é d u re, pou rparlerd e c ela. Eton voit34
q u e, d e tou te façon, au jou rd 'hu i, ils ne le veu lentplu s .35

D onc , libre, bien entend u , pou rle Tribu nald e d é c id ers ile Tribu nalveu td é c lenc herc e36
mé c anis me q u ies td is ponible pou r d es tribu nau x au s s i. N otre s eu le c rainte, c omme37
pou rle d oc u mentetles expertis es , s era u ne q u es tion d e c oûtetd es d é lais . S ion s ais it38
u n ju ge fé d é ralen Florid e s u r c e pointets iM me Tou ré es ttou jou rs au x É tats -Unis39
pou r u ne rais on lié e à u ne enq u ête pé nale, la pratiq u e d u Department of Justice au x40
É tats -Unis s eraitd e faire u ne s ou mis s ion d es inté rêts d es É tats -Unis pou rs 'y oppos er,41
on imagine. Je ne parle pas pou rle D O J. Je ne leu raipas pos é la q u es tion s u r c e42
point. M ais on c raintq u ’ u ne telle proc é d u re pou rraittraîneru n c ontentieu x c onnexe en43
Florid e, avec d es c oûts etd es d é lais , etça pou rraitêtre d es mois avantq u 'elle s oit44
entend u e.45

M ais , enc ore u ne fois , s ile tribu nalle s ou haite, on s era heu reu x d e s ou tenir tou te46
d emand e d u Tribu nald evantles au torité s etles tribu nau x amé ric ains .47

Mme la Présidente. -M erc i.48

Es t-c e q u e je peu x vou s d emand er-etça, c 'es tplu tôtà M e Jaeger-, à propos d e vou s49
exprimer s u r l'hypothès e d 'u ne proc é d u re à d eu x é tapes q u e vos c ontrad ic teu rs ont50
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abord é es , c 'es t-à-d ire u ne première é tape q u ic ons is terait à expos er la chain of1
custody d es d oc u ments ?2

Vou s pou vez le faire maintenantou , s ivou s pré fé rez, plu s tard , pu is q u e je pens e q u e3
c 'es tu ne propos ition d ontvou s n'aviez pas c onnais s anc e. Vou s ne vou s êtes pas4
entretenu s avec vos mand ants , mais s ivou s avez u ne ré ac tion maintenant, c ela nou s5
permetd e c lore c e s u jetpou rl'ins tant.6

Me Jaeger . -O u i, iln'y a pas d e q u oifaire u ne é tape. O n nou s d emand e q u elq u es7
informations s u r, effec tivement, le parc ou rs q u ia é té s u iviparc es d oc u ments . N ou s8
les fou rnirons très rapid ement, iln'y a au c u n problème là-d es s u s .9

Je pens e q u e c 'es tu n s u jetrelativementac c es s oire, la chain of custody. C e q u ies t10
important, c 'es t l'au thentic ité d e c es d oc u ments . N ou s ne s ommes pas … J'ai11
l'impres s ion q u e nos c onfrères , d e l’ au tre c ôté d e la table, c onfond entu n petitpeu les12
règles d e proc é d u re d evantu n tribu nalarbitraletles règles d e proc é d u re anglais es q u i13
s 'appliq u ent d ans d es proc é d u res pé nales . A lors , on nou s d emand e la chain of14
custody, mais ic i, c ’ es tpas pertinent, c ’ es tpas u tile à la s olu tion d u litige. C e q u ies t15
u tile, c 'es td e s avoirs ic es d oc u ments s ontd es vrais d oc u ments ou d es fau x.16

B on, d ans la mes u re, effec tivement, où nou s d is pos ons d 'informations ou c es17
informations s ontd is ponibles , nou s les c ommu niqu erons en temps u tile au Tribu nal, le18
plu s rapid ementpos s ible, d 'ailleu rs , mais je ne pens e pas q u e ça d oive ou vriru n d é bat19
partic u lier.20

Mme la Présidente. -M erc i.21

Es t-c e q u e mes c oarbitres ontenc ore d es q u es tions pou r les P arties , à c e s tad e ?22
N on.23

(Poursuit en anglais - interprétation.)24

Ehbien, pou rl'ins tant, nou s vou s remerc ions .25

P rofes s eu r M ayer a attiré mon attention s u r u n pointq u ia é té mentionné par la26
D é fend eres s e ets u rleq u elilfau d raits avoirc e q u e la P artie ad vers e pens e. Vou s avez27
pré s enté u ne objec tion c ontre la prod u c tion d e la d é c laration d e té moin d ans l'arbitrage28
L C IA d e M . N oy. Ils embleraitq u 'ily a maintenantu ne nou velle d emand e, en tou tc as29
u ne s u gges tion q u e c ette d é c laration d e té moin d evraitêtre c ons id é ré e parnou s , par30
c e Tribu nal-c i.31

P ou rriez-vou s nou s d onnerla rais on d e votre objec tion etes t-c e q u e vou s maintenez32
votre objec tion, ou es t-c e q u e vou s êtes d 'ac c ord d e s ou mettre à c e tribu nalla33
d é c laration d e té moin d e M . N oy ?34

Me Libson (interprétation) . -M erc i, M ad ame. L a rais on pou rlaq u elle la d é c laration d e35
M . N oy n'es tpas prod u ite d ans le c ad re d e c etarbitrage, c 'es tq u e nou s avons s a36
permis s ion pou r partic iper en tantq u e té moin d ans le c ad re d e la proc é d u re L C IA ,37
mais non pas d ans c ette proc é d u re-c i. D onc , nou s n'avons pas d e permis s ion d e s a38
partpou rpré s enters a d é c laration d e té moin d evantvou s .39

C 'es td onc à lu id e d é c id er.
C 'es t d onc la rais on pou r laqu elle nou s maintenons la c onfid entialité en c e q u i42
c onc erne c ette d é c laration.43

Je c omprend s c e q u e vientd e d ire M . Jaeger, etils e plaintd e notre c hangementd e44
pos ition en c e q u ic onc erne les d oc u ments P entler. Eh bien, notre pos ition -et45
M . W olfs on l’ a d ittrès c lairement-, c 'es tq u e nou s n'avions rien d its u r l'au thentic ité46
parc e q u e nou s n'é tions pas parties à c es d oc u ments ; nou s é tions neu tres .47
N é anmoins , à la lu mière d es é lé ments d e preu ve q u ionté té pré s enté s c es jou rs -c i, et48
la neu tralité q u e nou s avions vis -à-vis d e c es d oc u ments a c hangé . Etd onc , notre49

[PROTEGE]
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pos ition, en c e q u ic onc erne le d oc u mentB S GR, es tc laire d epu is le d é bu t. N ou s1
avons d it, d epu is le d é bu t, la même c hos e. Iln'y a pas eu d u tou td e c hangementd e2
pos ition.3

Mme la Présidente (interprétation). -O u i, ou i, bien s ûr, nou s c omprenons très bien4
votre c hangementd e pos ition en c e q u ic onc erne le d oc u mentP entler. Etvotre5
premierc hangement, je pens e, é taitle ré s u ltatd es é lé ments d e preu ve pré s enté s par6
M . N oy d ans le c ad re d e l'arbitrage L C IA . H ier, vou s l’ avez c hangé e é galement, à la7
lu mière d e c e q u e M . Tinkiano avaitd it.8

N ou s c omprenons les rais ons d e la c onfid entialité d 'u ne d é c laration d e M . N oy d ans le9
c ad re d e l'arbitrage L C IA . E s t-c e q u 'ila d é jà é té entend u en tantq u e té moin, ou ila10
tou ts implementpré s enté s a d é c laration d e té moin ?11

Me Libson (interpré tation). -N on, iln'a pas é té entend u . Ila u niq u ementpré s enté s a12
d é c laration.13

Mme la Présidente (interprétation). -Eh bien, pou rl’ heu re, ilfau d raitaband onner c e14
s u jet.15

Me Jaeger . - A u s u jetd e c ette attes tation, je c omprend s q u 'ilpu is s e y avoir d es16
q u es tions q u e d e c onfid entialité . Je c omprend s au s s iq u e nou s avons d es moyens d e17
les ré s ou d re : nou s pou vons res treind re l'ac c ès d es pers onnes à c ette attes tation,18
pré voir d es règles q u ien as s u rentu ne c onfid entialité très s tric te, q u ’ elle ne s oitvu e19
q u e par le Tribu nal, c ertains c ons eils d es P arties s eu lement. M ais je pens e q u e la20
q u es tion d e la c onfid entialité es trarementu n obs tac le à la prod u c tion d 'u n d oc u ment.21
Elle es ts implementu ne q u es tion q u id oitêtre traité e pou ré viter, effec tivement, q u e les22
informations q u e c ontiennent c e d oc u ment ou c e d oc u ment lu i-même s oient23
d ivu lgu é es .24

Mme la Présidente (interprétation) . - M erc i. Es t-c e q u e, d onc , pou r l'ins tant, nou s25
pou vons lais s er d errière nou s c e s u jet? É vid emment, nou s allons retraiter c es d eu x26
points plu s tard au c ou rs d e la jou rné e, mais nou s pou rrions maintenantpas s er à27
l'interrogatoire d e M . A vid an, q u id oitattend re, s ile lien vid é o es td é jà é tabli.28

M. Garel (interprétation) . -N on, pas enc ore. Ilfau d raitu ne d izaine d e minu tes .29

Mme la Présidente (interprétation). -Très bien, voic iq u itombe bien. Une petite pau s e30
d e 1 0 minu tes , alors . M erc i.31

Me Libson (interprétation) . -M ad ame la P ré s id ente, je s u is d é s olé , mais je d ois partir32
c etaprès -mid i.33

Mme la Présidente (interprétation). -N ou s s ommes d é s olé s d e vou s voirpartir.34

(Suspendue à 10 heures 13, l’audience est reprise à 11 heures 14.)35

Audition de M. Asher Avidan36

Mme la Présidente (interprétation). -Vou s m'entend ez bien ?37

M. Avidan (interprétation).- O u i, très bien, parfaitementbien.38

Mme la Présidente (interprétation). -M erc i.39

H eu reu s ement, le lien a pu être é tablietnou s pou vons nou s entend re. N ou s aimerions40
vou s remerc ier d e votre pré s enc e. E s t-c e q u e vou s vou lez bien c onfirmer votre41
id entité ?Vou s êtes A s herA vid an ?42
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M. Avidan (interprétation).- O u i, je le s u is , etje vou s remerc ie tou s d 'être là-bas , d ’ être1
pré s ents .2

Mme la Présidente (interprétation). -M erc i. Q u elle es tvotre pos ition ac tu elle au s ein3
d u grou pe B S GR ?4

M. Avidan (interprétation).- Je s u is u n c ons u ltantexté rieu rpou rle grou pe. J'aiq u itté le5
grou pe au mois d e maid e l'anné e d ernière, etj'aic ommenc é ma propre affaire, ic i, en6
Is raël. Etje travaille à l'heu re ac tu elle en tantq u e c ons u ltantpou rle grou pe.7

Mme la Présidente (interprétation). -Etvou s travaillez en u tilis antvotre propre nom , le8
nom d 'u ne s oc ié té ?9

(L'interprète n'a pas entendu la réponse de M. Avidan.)10

Mme la Présidente (interprétation). -Vou s avez pré s enté d eu x d é c larations d e té moin,11
n'es t-c e pas ?Ilfau d raitré pond re, s 'ilvou s plaît, pas u niq u ementopinerd u c hef. Vou s12
d ites ou i?13

M. Avidan (interprétation).- O u i, je d is ou i.14

Mme la Présidente (interprétation). -Très bien. Je vois q u e vou s avez vos d é c larations15
d e té moin avec vou s . J'aimerais tou ts implementm'as s u rer, q u id 'au tre es tavec vou s16
d ans la s alle ?Es t-c e q u e c es pers onnes peu vents 'id entifier?17

Mme Waizer. -Je s u is M ic halW aizeretje s u is avoc ate.18

M. Cantor. -Je s u is H ayd en C antoretje repré s ente D L A P iper.19

Mme la Présidente (interprétation). -M erc i, exc ellent.20

Y a-t-ilu n tec hnic ien é galementavec vou s d ans la s alle ?21

M. Avidan (interprétation).- N on, iln'es tpas là, mais ils era d is ponible au c as où ily22
au raitd es problèmes .23

Mme la Présidente (interprétation). -Es t-c e q u e M . A vid an pou rraitêtre u n peu plu s au24
c entre d e l'image ? Vou s pou vez peu t-être le faire d e c ette façon ? L a pers onne q u i25
manipu le la c amé ra pou rraitpeu t-être c entrer M . A vid an, etpeu t-être le voir d e plu s26
près ? Es t-c e q u e l’ on peu tfaire u n petitzoom s u r M . A vid an, par exemple ? C 'es t27
bien, mais où es tle mic rophone ?Ilfau d raitq u e vou s vou s approc hiez d u mic rophone28
pou rq u 'on pu is s e vou s entend re parc e q u 'on ne vou s entend pas .29

M. Avidan (interprétation).- O ù es tle mic rophone ?30

Mme la Présidente. -Es t-c e q u e vou s m'entend ez ?31

M ons ieu rA vid an, vou s pou vez d ire q u elq u e c hos e, s ’ ilvou s plaît, pou rêtre s ûrq u 'on32
vou s entend ?Es t-c e q u e vou s m'entend ez ?33

M. Avidan (interprétation).- Vou s m'entend ez mieu x, maintenant?34

M. McGowan. -C 'es tmieu x, mais pas tou tà faitc omme ilfau t.35

(Confirmation de l'interprète.)36

Mme la Présidente (interprétation). -Ilparaîtq u e ça va mieu x maintenant.37

M ons ieu rA vid an, vou s êtes ic ien tantq u e té moin d ans le c ad re d e c ette proc é d u re38
arbitrale. C omme vou s le s avez, iles td e votre d evoird e nou s d ire la vé rité , es t-c e q u e39
vou s vou lez bien le c onfirmeren lis antla d é c laration d e té moin q u e vou s d evez avoir40
d evantvou s ?Vou s avez c ette d é c laration, M ons ieu r?41

M. Avidan (interprétation).- Q u elle d é c laration ?42

Mme la Présidente (interprétation). -B on très bien. Je vais faire d 'u ne au tre façon.43
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M ons ieu rA vid an, ilfau tq u e vou s d é c lariez s olennellementq u e vou s allez d ire la vé rité1
etrien q u e la vé rité . Es t-c e q u e vou s pou vez le d ire maintenantvou s -même ?2

M. Avidan (interprétation).- « Je déclare solennellement que je dirai la vérité et rien3
que la vérité. »4

Mme la Présidente (interprétation). -M erc ibeau c ou p.5

M. Avidan (interprétation).- Es t-c e q u e vou s me permettez d e d ire q u elq u e c hos e q u e6
je d ois vers erau proc ès -verbalau nom d e mes avoc ats ic ien Is raël?7

M alheu reu s ement, la d ernière fois , je n'aipas pu as s is ter à c e Tribu nalhonorable à8
c au s e d e leu r avis , mais au jou rd 'hu i, je s u is là, s u r ma propre d é c is ion,9
malheu reu s ement, c ontre l'avis d es avoc ats , etj'as s u me d onc pleine res pons abilité , je10
s u is ravid 'être avec vou s .11

Mme la Présidente (interprétation). -M erc ibeau c ou p, M ons ieu r. N ou s appré c ions le12
faitq u e vou s s oyez d is ponible pou rnou s . N ou s c omprenons bien les c irc ons tanc es et13
nou s vou s remerc ions d 'être là avec nou s au jou rd 'hu i.14

D 'abord , les D emand eres s es pou r d es q u es tions introd u c toires , et ens u ite nou s15
pas s ons à la D é fend eres s e. M ons ieu rD aele, pu is -je vou s d onner la parole à vou s ,16
M ons ieu r?17

► Interrogatoire de M. Avidan par les Demanderesses 18

Me Daele (interprétation). -M erc i, M ad ame le P ré s id ent. B onjou r, M ons ieu rA vid an.19

M. Avidan (interprétation).- B onjou rKarel.20

Me Daele (interprétation). -Je n'aiq u e d eu x petites c hos es :21

D 'abord , M ons ieu rA vid an, je c omprend s q u e l'anglais n'es t pas votre langu e22
maternelle.23

M. Avidan (interprétation).- O u i, en effet. C e n'es tma langu e maternelle, mais je parle24
anglais , je parle français , ets ivou s me le permettez, d e temps en temps … P ou r25
c ertains termes q u e j'u tilis ais en Gu iné e, je parlais français , je ne s ais peu t-être pas les26
d ire en anglais ; d onc , d e temps en temps , je vais parlerfrançais . M ais , je vais es s ayer27
q u and même d e m'en tenirà u ne s eu le langu e.28

Me Daele (interprétation). -M erc ibeau c ou p.29

D eu xième point: je c rois c omprend re q u 'ily a u ne enq u ête en c ou rs en Is raëlen c e30
moment et q u e vou s ne pou vez pas parler d e c ette enq u ête, vou s pou vez le31
c onfirmer?32

M. Avidan (interprétation).- O u i, je le c onfirme.33

Me Daele (interprétation) . -C arau trementvou s ris q u ez d e c ommettre u n d é lits elon le34
d roitis raé lien ?35

M. Avidan (interprétation).- Exac tement.36

Me Daele (interprétation).- D onc , j'es père q u e nou s n'allons pas parler d e c ette37
proc é d u re ic ien Is raël.38

M. Avidan (interprétation).- M es avoc ats ettou tle mond e impliq u é s m'ontd itd e ne39
pas abord erc e s u jet.40

Mme la Présidente (interprétation). -M ons ieu rA vid an, s iu ne q u es tion vou s es tpos é e41
q u ipu is s e avoiru n rapportavec c ette enq u ête en c ou rs , vou s nou s le d ites , etnou s42
allons c omprend re parfaitementbien qu e vou s n'allez pas fou rniru ne ré pons e.43
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M. Avidan (interprétation).- Très bien, M ad ame.1

Mme la Présidente (interprétation) . - P as s ons maintenant à la D é fend eres s e,2
M aître O s trove.3

► Contre-interrogatoire de M. Avidan par la Défenderesse 4

Me Ostrove (interprétation).- M erc i beau c ou p M ad ame le P ré s id ent. B onjou r5
M ons ieu rA vid an.6

M. Avidan (interprétation).- B onjou r.7

Me Ostrove (interprétation).- Je m'appelle M ic haelO s trove, je repré s ente le8
gou vernementd e la Gu iné e. Je s u is ravid e vou s revoir.9

M. Avidan (interprétation).- Je s u is très c ontentd e vou s revoirau s s i, M aître.10

Me Ostrove (interprétation).- Une q u es tion rapid e en c e q u ic onc erne votre d is c u s s ion11
avec M . D aele tou tà l'heu re. Es t-c e q u e vou s êtes plu s c onfortable en français q u 'en12
anglais en abord antles s u jets ?13

M. Avidan (interprétation).- N on, non, non, je me s ens mieu x en anglais .14

Me Ostrove (interprétation).- M ais s ij'u tilis e u n c ertain nombre d e termes en français ,15
q u ié taientu tilis é s d e façon habitu elle en Gu iné e c e s eraitbien ?16

M. Avidan (interprétation).- O u i, tou tà fait.17

Me Ostrove (interprétation).- É vid emment, s ivou s avez le moind re problème d e18
c ompré hens ion d e c e q u e je d is vou s me le faites s avoir, s 'ilvou s plaît.19

M. Avidan (interprétation).- B ien entend u .20

Me Ostrove (interprétation).- En c e q u ic onc erne la q u es tion q u e la pré s id ente vou s a21
pos é e en c e q u ic onc erne votre s itu ation ac tu elle, vou s avez u n c ontratd e c ons u ltant22
avec B S GR ?23

M. Avidan (interprétation).- P ard on ?24

Me Ostrove (interprétation).- Vou s d ites q u ’ ac tu ellement vou s êtes u n c ons u ltant25
exté rieu rpou rB S GR n'es t-c e pas ?26

M. Avidan (interprétation).- O u i.27

Me Ostrove (interprétation).- Es t-c e q u e vou s avez u n c ontratavec eu x ?28

M. Avidan (interprétation).- N on, j'aiu n é c hange d e c ou rriels parleq u eliles tc lairq u e29
je c ontinu e mon travailen tantq u e c ons u ltant.30

Me Ostrove (interprétation).- A vec q u i?31

M. Avidan (interprétation).- A vec notre bu reau à Gu ernes ey.32

Me Ostrove (interprétation).- C ombien vou s paie-t-on pou r c es s ervic es d e33
c ons u ltant?34

M. Avidan (interprétation).- C ela d é pend d e mon travail. J'airec ommenc é à plein35
temps à la fin d u mois d e s eptembre, oc tobre, etmaintenantje gagne entre 10 et36
14 0 0 0 d ollars US , c ela d é pend d e ma q u antité d e travailpend antla s emaine.37

Me Ostrove (interprétation).- Q u and vou s d ites fin oc tobre novembre, d e q u elle38
anné e ?39

M. Avidan (interprétation) . -L 'anné e d ernière, 2 0 16.40



---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
CIRDI ARB 14/22 - BSG Resources c. République de Guinée - 01.06.2017 –

17

Me Ostrove (interprétation).- Etvou s pré s entez d es fac tu res mens u elles à B S GR pou r1
votre travail?2

M. Avidan (interprétation).- O u i, c 'es tc e q u e j'aifait.3

Me Ostrove (interprétation).- Etvou s c ontinu ez d e le faire ?4

M. Avidan (interprétation).- N on parc e q u e maintenantje ne travaille plu s . D epu is le5
mois d e d é c embre, je ne travaille plu s . D onc ils me d oiventmon travaild e s eptembre,6
oc tobre, novembre, d é c embre ; c e s ontles q u atre mois pend antles q u els j'aitravaillé .7

Me Ostrove (interprétation).- L a P ré s id ente d u Tribu nalvou s a d emand é s ivou s8
travailliez ac tu ellementpou r B S GR etvou s avez d itq u e vou s é tiez u n c ons u ltant9
exté rieu rpou reu x.10

M. Avidan (interprétation).- O u i, exac tement. J'aienvoyé u ne fac tu re à la s oc ié té pou r11
c es trois mois , mais d epu is c e q u iarrive en Is raëlmaintenantje ne reçois plu s12
d 'honoraires en tantq u e c ons u ltant.13

Me Ostrove (interprétation).- D onc , d epu is le mois d e d é c embre d e l'anné e d ernière14
vou s n'êtes plu s c ons u ltantpou rB S GR ?15

M. Avidan (interprétation) . -O u i, exac tement. P arc e q u e c e q u ies tarrivé ic ies tarrivé à16
la fin d u mois d e d é c embre.17

Me Ostrove (interprétation).- D onc , oc tobre, novembre, d é c embre, on vou s a payé18
entre 10 et14 0 0 0 d ollars parmois parB S GR ?19

M. Avidan (interprétation).- O u i, exac tement. J'aienvoyé trois fac tu res pou rà peu près20
36 0 0 0 d ollars , mais malheu reu s ement, on ne m'a payé q u e d eu x mois ju s q u 'ic i.21

Me Ostrove (interprétation).- M ais q u eles tle travailq u e vou s ré alis iez ?22

M. Avidan (interprétation).- O n m'a é galementd é frayé mes d é pens es pou rmes hôtels ,23
à L ond res , etc .24

Me Ostrove (interprétation).- Q u eles tle travailq u e vou s effec tu iez pou r B S GR en25
oc tobre, novembre d e l'anné e d ernière ?26

M. Avidan (interprétation).- J'as s is tais à d es ré u nions , le c ou rs normald es c hos es .27
S u rtou t, regard erles as pec ts ju rid iq u es d e l'affaire en Gu iné e.28

Me Ostrove (interprétation).- D onc , vou s leu r d onniez u n c ou p d e main en c e q u i29
c onc erne les enq u êtes en Gu iné e à propos d e Vale ?30

M. Avidan (interprétation).- O u i, d e temps en temps mes avoc ats avaientbes oin d e31
moià L ond res , etj'avais d es c hos es à faire au d é bu t. J'aid ais u n tou tpetitpeu pou r32
es s ayer d e ré s ou d re c ertains problèmes en S ierra L eone, s u rtou ten oc tobre, mais33
normalementje travaillais avec les avoc ats , etj'avais d es ré u nions avec nos avoc ats34
amé ric ains . En fait, j'aic ommenc é lors q u e nou s avons d é c ou vertc e q u e (inaudible)35
Rio Tinto, en c e q u ic onc erne 10 , 5 millions d e d ollars q u 'on avaitpayé s s oi-d is antà u n36
c ons u ltantq u is 'appelle François d e C ombret. C 'es tà c e moment-là q u e je s u is allé à37
L ond res , à P aris , pratiqu ementtou s les jou rs , eté galementic ien Is raëlen travaillant38
s u rc ette affaire.39

S u rtou t, j'é tais en c ontac t avec François d e C ombret à c ette é poqu e-là. C 'é tait40
l'interac tion entre M . François d e C ombretetmoi-même.41

Me Ostrove (interprétation).- Q u and vou s d ites interac tion entre vou s et42
M . François d e C ombret, à q u elle é poq u e vou s s itu ez c ette interac tion ?43

M. Avidan (interprétation).- L 'anné e 20 12 , ju s te avantq u 'on ne s e retrou ve à P aris , et44
après à L ond res .45
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Me Ostrove (interprétation).- P arc e q u e c 'es t vou s q u i vou s êtes approc hé d e1
M . d e C ombret?2

M. Avidan (interprétation).- N on, c 'es tle c ontraire. C 'es tlu iq u ies tvenu me voir.3

Me Ostrove (interprétation).- Etvou s d ites q u e Rio Tinto, apparemment, lu ia offert4
10 , 5 millions d e d ollars pou r es s ayer d ’ aid er Rio Tinto d ans les né goc iations , es t-c e5
q u e B S GR a offertà M . François d e C ombretd e l'argentpou r les aid er d ans leu rs6
né goc iations ?7

M. Avidan (interprétation).- N on, jamais . Je n'aijamais d itq u e Rio Tinto avaitpayé8
François d e C ombret, j'aid it q u 'ils avaient payé 10 , 5 millions d e d ollars à travers9
François d e C ombret, mais on n'a jamais offertq u oiq u e c e s oità M . François d e10
C ombret.11

Vou s s avez é galementqu 'on é taiten c ontac tavec c e mons ieu r.12

Me Ostrove (interprétation) . -O u i. Regard ons d onc le momentoù vou s êtes arrivé en13
20 0 6 c hez B S GR. Vou s é tiez d irec teu r d e projet pou r la Gu iné e, n'es t-c e pas ?14
D irec tion d es opé rations ?15

M. Avidan (interprétation) . -O u i, d irec teu rd es opé rations .16

Me Ostrove (interprétation) . -C 'é taitvotre premieremploid ans le s ec teu rprivé ?17

M. Avidan (interprétation) . -O u i.18

Me Ostrove (interprétation) . -P renons maintenantl'expé rienc e q u ies tpertinente d ans19
votre d é c laration d e té moin, d ans les paragraphes 6 et7 , vou s ind iq u ez votre parc ou rs20
profes s ionnel. P ou rré s u mer, vou s aviez u ne c ertaine expé rienc e en A friqu e d e l'O u es t21
d é jà ?22

M. Avidan (interprétation) . -O u i.23

Me Ostrove (interprétation) . - M ais vou s avez pas s é tou te votre c arrière d ans le24
minis tère d es A ffaires é trangères is raé lien etd ans les s ervic es d e s é c u rité is raé liens ,25
es t-c e exac t?26

M. Avidan (interprétation) . - O u i. A u minis tère d e la D é fens e les d eu x premières27
anné es . A près avoir reçu mon d iplôme u nivers itaire, je s u is pas s é au minis tère d es28
A ffaires é trangères .29

Me Ostrove (interprétation) . - Votre res pons abilité es s entielle é tait les s ervic es d e30
s é c u rité fou rnis au x ambas s ad es is raé liennes .31

M. Avidan (interprétation) . -P ou rl'es s entielou i, mais je repré s entais é galementl'É tat32
d ans le c ad re d e pays s ens ibles , s u rtou tles pays d u mond e arabe, les pays en A friq u e33
d u N ord . C e genre d e c hos es . Etc ela d é pend d e la pé riod e d onton parle.34

Me Ostrove (interprétation) . -L 'u n d e vos rôles c ons is taità mettre en plac e la s é c u rité35
pou rles ambas s ad es ?36

M. Avidan (interprétation) . -O u i. J'avais la res pons abilité d e la s é c u rité pou r tou s les37
pays d u M oyen-O rient, d e l'Eu rope etd e l'A friq u e.38

À u ne c ertaine pé riod e. Etplu s pré c is é mententre 1998 et20 0 2 .39

Me Ostrove (interprétation) . - Es t-c e q u e vou s é tiez appelé à s é lec tionner d es40
membres ou d es é q u ipes d e s é c u rité loc alement?41

M. Avidan (interprétation) . -O u i, bien s ûr. Je rec ru tais en Is raëletà l'é tranger. J'avais42
la res pons abilité d e la formation. J'é tais en c harge d e c es é q u ipes etj'avais d onc la43
res pons abilité d e c e q u is e pas s aitd ans c e d omaine.44
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Me Ostrove (interprétation) . - D onc pas s eu lement le fait d e mettre en plac e les1
é q u ipes , mais vou s -même, vou s aviez u n rôle d irec td ans la s é c u rité ?2

M. Avidan (interprétation) . -J'avais la res pons abilité globale. P arexemple, à l'é poq u e,3
j'avais la res pons abilité pou rla Jord anie. A lors , parexemple, j'allais en Jord anie pou r4
m'entretenir avec les au torité s loc ales . J'au rais pu vou s d onner d 'au tres exemples5
é galement, mais ily a u n c arac tère c onfid entielpou rmon gou vernement. M ais j'é tais6
très fierd e repré s entermon gou vernement, c 'es tmoiq u iaiou vertles né goc iations et7
les relations entre Is raëletle M aroc à l'é poq u e, en 1994.8

Me Ostrove (interprétation) . -O u i, vou s avez é voq u é votre rôle q u and YitzhakRabin9
s 'es trend u au M aroc en 1994.10

M. Avidan (interprétation) . - Et S imon P é rès é galement avec u ne très grand e11
d é lé gation au s ommeté c onomiqu e q u is 'es ttenu au M aroc .12

Me Ostrove (interprétation) . - M ons ieu rA vid an, c omme nou s avons c ommenc é13
tard ivement et pou r es s ayer d e ne pas pas s er trop d e temps , j'es s aie d 'é tablir14
c ertaines c hos es , tâc hons d 'être brefs avec vos ré pons es pou rq u e nou s n'ayons pas à15
pou rs u ivre ju s q u e d ans la s oiré e.16

C onc ernantle M aroc q u e vou s venez d 'é voq u er, à partvos c ompé tenc es d ans le17
d omaine d e la s é c u rité , vou s aviez d es c ompé tenc es en d iplomatie internationale q u e18
vou s avez d é veloppé es au c ou rs d e votre c arrière ?19

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'es texac t.20

Me Ostrove (interprétation) . -D ans vos fonc tions c onc ernantla s é c u rité , peu t-on d ire21
q u e vou s aviez u n rôle en c e q u ic onc erne la c ollec te d u rens eignement, c ec itou jou rs22
d ans le c ad re d e votre travailau près d es ambas s ad es ?23

M. Avidan (interprétation) . -N on. M on pos te au minis tère n'avaitrien à voir avec le24
rens eignement. C e n'es t pas d u tou t le rôle d 'ailleu rs d u minis tère d es A ffaires25
é trangères is raé lien. Ettou tc e q u e j'aifaitrelevaitvraimentd e la d iplomatie, c ertes26
s ou s l'angle d e la s é c u rité , mais c 'é taitvraimentl'ac tivité d iplomatiq u e. J'avais u n27
pas s eportd iplomatiq u e. D onc pas d e rôle en c e q u ic onc erne le rens eignement.28

Me Ostrove (interprétation) . -M ons ieu rA vid an, es t-c e q u e vou s êtes d 'ac c ord avec29
moiq u e les pers onnes q u iontu n rôle en matière d e rens eignements s onts ou vent30
affec té es à d es pos tes d iplomatiqu es etau tres etq u e c ela leu rs ertd e c ou vertu re ?31

M. Avidan (interprétation) . -N on.32

Me Ostrove (interprétation) . -D 'après vou s , c e n'es tjamais le c as ?33

M. Avidan (interprétation) . -N on, pas à ma c onnais s anc e.34

Me Ostrove (interprétation) . -D ans votre c arrière, es t-c e q u e vou s avez é té d ans d es35
s itu ations , ou es t-c e q u e vou s avez é té appelé à enregis trer s ec rètement d es36
pers onnes , d es c onvers ations ?37

M. Avidan (interprétation) . -N on, pas d ans le c ad re d e mon travailau minis tère.38

Me Ostrove (interprétation) . -D ans votre travailpou r B S GR, vou s avez eu rec ou rs à39
d es enregis trements d e c onvers ations ?40

M. Avidan (interprétation) . -M alheu reu s ementou i, q u and c ela é taitlic ite.41

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s avez d it«q u and c 'é taitlic ite »?42

M. Avidan (interprétation) . -O u i, j'aid it« q u and c 'é taitlic ite ». Je l'aifaitparexemple43
q u and j'é tais avec u ne pers onne avec q u ije m'entretenais etq u e c ela s e rapportaità44
nos ac tivité s en Gu iné e.45
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Me Ostrove (interprétation) . - Je vou s d emand erai d e vou s rapporter à votre1
paragraphe 98 d ans votre première d é c laration d e té moin. Ic i, vou s é voq u ez vos2
c onvers ations avec M . H ennig en 20 12 . Vou s d ites :3

« J'ai rencontré M. Hennig et j'ai enregistré cette conversation ».4

Es t-c e q u e M . H ennigé taitau c ou rantd e c etenregis trement?5

M. Avidan (interprétation) . -N on.6

Me Ostrove (interprétation) . -Ens u ite, vou s d ites au paragraphe 99 :7

« On s'est revu le 29 mars et il existe une transcription de cette réunion ».8

Trans c ription parc e q u e c ette c onvers ation a é té enregis tré e, n'es t-c e pas ?9

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'es tbien c ela.10

Me Ostrove (interprétation) . -EtM . H ennig ne s avaitpas q u e c ette c onvers ation é tait11
enregis tré e ?12

M. Avidan (interprétation) . -N on.13

Me Ostrove (interprétation) . -O ù es t-c e q u e c es ré u nions onteu lieu ?14

M. Avidan (interprétation) . -D ans s on bu reau .15

Me Ostrove (interprétation) . -D ans q u elle ville ?16

M. Avidan (interprétation) . -À L ond res .17

Me Ostrove (interprétation) . - L ors q u e vou s travailliez avec B S GR, es t-c e q u e vou s18
aviez pou rhabitu d e d 'enregis trerles c onvers ations q u ivou s s emblaientimportantes ?19

M. Avidan (interprétation) . -N on, u niq u ementc ette ré u nion q u ié taittrès importante.20
C 'é taitla première fois q u e j'entend ais q u 'ils agis s aientpou rle c ompte d u pré s id entd e21
la Gu iné e pend ants on é lec tion, q u 'ils é taienten train d e le s ou teniretd e financ ers on22
é lec tion au x c ôté s d e pers onnes d ontje n'avais jamais entend u parler, c omme O c h-Ziff23
etd 'au tres en A friq u e d u S u d . Etd onc j’ avais pens é q u e c ’ é taittrès très important24
d 'enregis trerc ette c onvers ation.25

Me Ostrove (interprétation) . -N ou s allons revenirs u rc es c onvers ations tou tà l'heu re26
ets u rc e q u ia é té d it.27

Vou s avez parlé d es ré u nions q u e nou s avons eu es et où nou s nou s s ommes28
renc ontré s . Vou s avez enregis tré c es c onvers ations , c es ré u nions ?29

M. Avidan (interprétation) . -N on, bien s ûrq u e non !30

Me Ostrove (interprétation) . - C es ré u nions ont eu lieu le 1 8 d é c embre 20 12 et le31
20 mars 20 13, es t-c e exac t?32

M. Avidan (interprétation) . -Q u elles ré u nions ?33

Me Ostrove (interprétation) . -M ons ieu rS teinmetz d itd ans s a d é c laration d e té moin, je34
le c ite, c 'es ten faità l'onglet56 d u c las s eu r, au paragraphe 2 7 d e s a d é c laration, et35
M . S teinmetz parle d e «ré u nion tripartite entre Vale, le gou vernementetB S GR ».36
Vou s vou s s ou venez d e c es ré u nions ?37

M. Avidan (interprétation) . -B ien s ûr. C 'es tpou r c ela q u e j'aid itq u e je l'airenc ontré38
u ne fois , la s eu le fois .39

Me Ostrove (interprétation) . -M ais ily a eu d eu x ré u nions en d é c embre.40

M. Avidan (interprétation) . -O u ien d é c embre pu is en mars 20 13.41

Me Ostrove (interprétation) . -S ans ré vé lerle c ontenu d e c es ré u nions , ilé taitq u es tion42
d 'es s ayerd e ré s ou d re le d iffé rend entre Vale, B S GR etle gou vernementgu iné en ?43
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M. Avidan (interprétation) . -O u i. C 'es tnou s q u iavions vou lu q u e c es ré u nions s e1
tiennent.2

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s s ou venez-vou s d e q u ia partic ipé pou rB S GR ?3

M. Avidan (interprétation) . -P ou rB S GR c 'é taitmoi-même, D ag C ramer, le c ons eild e4
Vale, c 'é taitS kad d en A rps d e notre c ôté , c 'es ttou t. Es t-c e q u e j'aiou blié q u elq u 'u n ?5
Je c rois q u e nos avoc ats , Vale, D agC rameretmoi-même etS kad d en.6

Me Ostrove (interprétation) . - Vou s s ou venez-vou s q u i a partic ipé pou r le7
gou vernementgu iné en ?8

M. Avidan (interprétation) . -M . Tou ré .9

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s s ou venez-vou s d 'au tres pers onnes q u iau raienté té10
pré s entes d u c ôté d u gou vernementd e la Gu iné e ?11

M. Avidan (interprétation) . -M . Tou ré .12

Y Me Ostrove (interprétation) . -Ilé taitac c ompagné d e s es avoc ats , n'es t-c e pas ?13

M. Avidan (interprétation) . -O u i. M ais j'é tais s ûr q u e vou s agis s iez pou r le c ompte14
d 'u ne au tre entité , mais c ela c 'es tu ne au tre q u es tion.15

M ais pou rc e q u ies td u gou vernementd e la Gu iné e iln'y avaitq u e M . ne amas tou t16
rai.17

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s pens iez q u e j'agis s ais pou r le c ompte d e q u elle18
entité ?19

M. Avidan (interprétation) . -L a s oc ié té d e George S oros . C 'es tc e q u e j'avais c ru à20
l'é poq u e.21

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s ne l'avez pas d ità l'é poq u e.22

M. Avidan (interprétation) . -S i. M ais vou s avez d itq u e c ec in'é taitpas pré ju d ic iable. À23
moins q u e vou s vou liez q u e je m'expliq u e, mais c 'es tc e q u is 'es tpas s é d ans c ette24
ré u nion. O n s avaitq u ’ on avaitrejointq u e D L A P ipereton s avaitq u e, vou s , etvou s25
aviez é té bien é valu é pou r c ela. M ême M . Franc ois d e C ombreta c onfirmé q u 'A lpha26
C ond é lu iavaitc onfirmé q u e c 'é taitGeorge S oros q u ipayaitles honoraires d es27
avoc ats .28

Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u e vou s avez c ons id é ré ou es timé q u e c es29
ré u nions n'é taientpas d e bonne foi?30

M . A vid an (interpré tation). -N on, j'é tais s ûrq u e c 'é taitc ond u itd e bonne foi. Je pens e31
q u e la première ré u nion a é té u ne très bonne tentative pou rtou s d 'es s ayerd e trou ver32
u ne s olu tion. L a d eu xième, vou s vou s en s ou venez c ertainement, n'a pas é té tou tà fait33
au s s iré u s s ie.34

Me Ostrove (interprétation) . -Revenons s u rla q u es tion d e votre rôle au près d e B S GR.35

À u n momentd onné , vou s é tiez pré s id entd e B S GR Gu iné e.36

M. Avidan (interprétation) . -O u i, après le d ire, le joint-venture avec Vale.37

Me Ostrove (interprétation) . -D onc après le d ealavec Vale, c 'é taiten avril20 10 ,38
n'es t-c e pas ?39

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'es tbien c ela, u n mois après .40

Me Ostrove (interprétation) . - Êtes -vou s d evenu le d irec teu r gé né rald e la s oc ié té41
d 'exploitation loc ale ?42

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tplu s ou moins la même c hos e, peu t-être q u 'ily a eu43
u n c hangementd e titre, mais c 'é taitla même c hos e. L e d irec teu r d es opé rations , le44
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d irec teu rgé né ral. Q u and on a c hangé le nom d e la s oc ié té , effec tivementla s oc ié té es t1
d evenu e u ne au tre entité etlà, je s u is d evenu d irec teu rgé né rald e B S GR Gu iné e.2

Me Ostrove (interprétation) . - D onc vou s êtes res té au niveau d e la s oc ié té3
opé rationnelle loc ale ?4

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'es tbien c ela.5

Me Ostrove (interprétation) . -S ivou s vou lez bien pas s er au paragraphe 63 d e votre6
d é c laration d e té moins , parc e q u e je pens e q u ’ ily a peu t-être u n malentend u . Vou s7
d ites q u e s u ite…8

«Après la conclusion d’une joint-ventu re en mai 2010, c omme vou s l’ avez d itu n mois ,9
je suis venu président de BSGR, et je n'étais plus directeur pays pour la Guinée. »10

D onc , lors q u e Vale es td evenu l'ac tionnaire majoritaire, vou s ne travailliez plu s pou rla11
s oc ié té opé rationnelle loc ale.12

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'es tbien c ela.13

Me Ostrove (interprétation) . -L ors q u e vou s d ites q u e vou s êtes d evenu pré s id entd e14
B S GR, d e q u elle entité d e B S GR s 'agit-il?15

M. Avidan (interprétation) . -B S GR Gu ernes ey.16

Me Ostrove (interprétation) . -D onc ily a d eu x entité s Gu ernes ey d ans la c haîne, c elle17
q u ies ten hau t, c ’ es tB S GR Res ou rc es (Gu inea) Gu ernes ey. Ens u ite, ily a B S GR18
Res ou rc es L imited Gu ernes ey. D onc , vou s êtes d evenu pré s id entd e la d eu xième,19
c 'es t-à-d ire B S GR Res ou rc es (Gu inea)L imited Gu ernes ey ?20

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tc ela.21

Me Ostrove (interprétation) . -M ais es t-c e q u e Vale n'é taitpas ac tionnaire majoritaire à22
51 % d e c ette s oc ié té ?23

M. Avidan (interprétation) . -Vou s parlez là d e l'ac c ord d 'ac tionnariat? M oi, c 'é taitd u24
c ôté d es 49 % . J'é tais pré s id entd e la partie c orres pond antau x 49 % d es parts .25

Me Ostrove (interprétation) . - Et après c ela, vou s n'aviez plu s d e fonc tions26
opé rationnelles ?27

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'es tc ela.28

Me Ostrove (interprétation) . -S ije vou s aibien c ompris , ju s q u 'à c ette é poq u e-là, votre29
s alaire mens u el, au d é bu t20 10 , é taitenviron 1 7 0 0 0 US d ollars parmois . C ela vou s30
paraîtêtre le bon montant31

M. Avidan (interprétation) . -O u i.32

Me Ostrove (interprétation) . - Je c rois c omprend re q u e vou s avez obtenu u ne33
au gmentation ens u ite. Vou s êtes pas s é à 23 50 0 d ollars parmois ?34

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'es tc ela.35

Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u e vou s c ons id é riez q u e c es s alaires é taientd e36
bons s alaires ?37

M. Avidan (interprétation) . -O u i.38

Me Ostrove (interprétation) . -C 'es tavantimpôt.39

M. Avidan (interprétation) . -O u iily a tou jou rs les impôts .40

Me Ostrove (interprétation) . -M ais vou s aviez é galementreçu u ne prime lors q u e le41
deal avec Vale a é té c onc lu ?42

M. Avidan (interprétation) . -O u i.43
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Me Ostrove (interprétation) . -Etle montantd u bonu s é taitd e 2 , 5 millions ?1

M. Avidan (interprétation) . -O u i. C 'es tbien c ela.2

Me Ostrove (interprétation) . - C 'es t q u and même u ne façon très s ignific ative d e3
rec onnaître votre c ontribu tion ?4

M. Avidan (interprétation) . -Je ne le pens e pas . S ij'avais travaillé pou r u ne banq u e,5
j'au rais peu t-être tou c hé 25 millions d e d ollars .6

Me Ostrove (interprétation) . -P arc e q u e vou s pens ez q u e votre c ontribu tion valaitplu s7
q u e le d emi-pou rc entq u e vou s avez tou c hé ?8

M. Avidan (interprétation) . -Exc u s ez-moi, repos ez la q u es tion, ilfau tq u e je c alc u le.9

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s d ites q u e s ivou s travailliez pou ru ne banq u e, vou s10
au riez obtenu 25 millions , c 'es t-à-d ire 5 % , etvou s avez tou c hé 0 , 5 % ?11

M. Avidan (interprétation)-S ivou s le c alc u lez d e c ette façon, ou i, en effet. M ais q u oi12
q u 'ilen s oit, je pens e q u e c e n'é taitpas tellementé levé , d ’ ailleu rs , je m'en s u is plaintet13
je n'é tais pas le s eu l. B eau c ou pd 'au tres employé s s e s ontplaints é galement.14

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , vou s es timez q u e vou s avez beau c ou pc ontribu é à15
la ré u s s ite d e l'opé ration en Gu iné e ?16

M. Avidan (interprétation) . -O u i, etnou s avons tou s c ontribu é .17

Me Ostrove (interprétation) . - N ou s allons parler d 'u ne au tre pers onne d ont la18
c ontribu tion a faitl'objetd ’ interrogations d iffé rentes . O n va parlerd e M . Fré d é ric C ilins19
etd u rôle q u 'ila jou é en Gu iné e.20

Vou s avez, je c rois , faits a c onnais s anc e en ju in 20 0 6 q u and vou s êtes arrivé en21
Gu iné e.22

M. Avidan (interprétation) . -À la fin d u mois d e ju in 20 0 6.23

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s d é c rivez s on rôle au paragraphe 11 et12 d e votre24
d é c laration d e té moin d e la façon s u ivante : vou s d ites q u ’ ils 'oc c u paitd es formalité s et25
d e l’ as pec tpratiq u e d es c hos es s u rplac e.26

M. Avidan (interprétation) . -O u i. C 'es tbien c ela, avantmon arrivé e.27

Me Ostrove (interprétation) . -M ais après votre arrivé e, lu iarrivait-ild 'aid erB S GR lors28
d es ré u nions au minis tère d es M ines ou au C P D M ?29

M. Avidan (interprétation) . -A u C P D M , pou r ma première ou d eu xième vis ite, ilm'a30
ac c ompagné u ne fois , etje peu x d ire q u e pou rc e q u ies td e la pré s entation faite au31
minis tère d es M ines au N ovotel, je peu x c onfirmerq u e le lend emain, ila d is paru à ma32
d emand e.33

Ens u ite, iles tarrivé au d é bu t20 0 7 . . . Enfin, au d é bu t20 0 7 , je ne l'aipas vu . J'ai34
entend u d ire q u 'ilé taitd ans les parages , mais c e n'é taitpas en rapportavec nou s . Il35
é taitlà en rais on d e s es propres affaires en Gu iné e.36

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s pou rrez ré s u mer en d is antq u e vou s n’ appré c iez37
gu ère M . C ilins , es t-c e ju s te ?38

M. Avidan (interprétation) . -N on, pas d u tou tà titre pers onnel! M oi, je venais d u39
minis tère d e la D é fens e etd e la D é fens e avec u n rang as s ez é levé . Je pens ais q u e40
j'é tais u n bon ges tionnaire. Je n'avais pas bes oin d e s on aid e lingu is tiq u e. Etla s oc ié té41
m'avaitd itq u 'ilparlaitla langu e, etj'aiju gé q u e je pou vais m ’ en tirertou ts eu l.42

Me Ostrove (interprétation) . - M ais vou s d ites au paragraphe 12 et 13 d e votre43
d é c laration d e té moin q u 'ild is aits ans c es s e q u e c 'é taits on projetà lu i, q u e c 'es tlu iq u i44
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vou s avaitfaitvenir, q u 'u n jou r, vou s l'avez trou vé s eu ld ans vos bu reau x alors q u 'iln'y1
avaitpas é té invité . Etvou s d ites :2

«J'étais très inquiet de le trouver non accompagné à BSGR et je pensais qu'il avait3
dépassé les bornes. »4

M. Avidan (interprétation) . -Iln'y avaitrien d e pers onnel. Je n'é tais pas en c olère. O n5
ne s 'es tpas q u erellé . C ela a é té gé ré d e façon très c ivilis é e. Etill'a bien ac c epté . Je6
ne pens e pas q u 'ilavaitl'intention d e res ter. Etpou rlu i, c 'é taittrop d iffic ile. En fait, il7
vou laitrentrerc hez lu i. Ilé taitc ontent. M ais ilfallaiteffec tivementbien d é finirla ligne8
d e d é marc ation d es res pons abilité s .9

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , à partc ette fois , au d é bu t20 0 7 , vou s n'avez plu s10
eu à voiravec M . C ilins ?11

M. Avidan (interprétation) . -N on, je n'aiplu s eu affaire à M . C ilins après c ela ju s q u 'à la12
fin 20 0 9, s imon s ou venires tbon, ou peu t-être le milieu d e 20 0 9.13

Me Ostrove (interprétation) . -Q u ela é té s on rôle à c ette é poq u e-là ?14

M. Avidan (interprétation) . -Iln'avaitpas d e rôle, mais vou s d emand ez s ije l'aivu .15
C 'es tà c e moment-là q u e je l'aivu . Enfin, je l'aivu la première fois après c ette pé riod e16
où ilavaitq u itté le pays .17

Me Ostrove (interprétation) . -O ù l'avez-vou s revu en 20 0 9 ?18

M. Avidan (interprétation) . -D ans le s u d d e la Franc e.19

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s ne l'avez pas revu en Gu iné e, à l'é poqu e ?20

M . A vid an (interpré tation). -N on, non, pas d u tou t, j'en s u is s ûr.21

Me Ostrove (interprétation) . -N ou s allons pas s er, s ivou s le vou lez bien, à l'onglet65,22
d ans le d eu xième c las s eu r, c 'es tl'ac c ord d 'ac q u is ition d es parts en vertu d u q u elB S GR23
rac hète les parts d e P entler.24

Vou s c onnais s ez c etac c ord ?25

Mme la Présidente (interprétation). -C 'es tla P ièc e ?26

Me Ostrove (interprétation) . - C 'es tla P ièc e C -8 4, à l'onglet65, intitu lé e : «Accord27
d'achat de parts ».28

Vou s vou s s ou venez d e c etac c ord , M ons ieu rA vid an ?29

M. Avidan (interprétation) . -Je peu x vou s as s u rerq u e je le vois pou rla première fois30
au jou rd 'hu i, litté ralement. Je s u is au c ou rantd u faitq u e ça s 'es tpas s é .31

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s s avez q u e P entler, M . C ilins , avaitu ne partic ipation32
d ans B S GR ?33

M. Avidan (interprétation) . -Je l'aiappris parla s u ite.34

Me Ostrove (interprétation) . -M ais en mars 20 0 5, lors q u e B S GR a rac heté les parts d e35
P entler, vou s avez é té informé d e c ela ?36

M. Avidan (interprétation) . -B ien s ûr. Etj'é tais à 10 0 % d 'ac c ord .37

Me Ostrove (interprétation) . -P ou rq u oies t-c e q u e M . C ilins , M . N oy etL ev Ran avaient38
u ne partic ipation d ans c ette s oc ié té alors q u ’ ils ne fais aientrien ?39

M. Avidan (interprétation) . -O n peu tle d ire ains i, c 'es tl’ u ne d es rais ons .40

Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u 'on vou s a c ons u lté s u r les c ond itions d e c et41
ac c ord ?42

M. Avidan (interprétation) . -N on. Je n'avais rien à voiravec c ela.43
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Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u e vou s s avez q u ia né goc ié c etac c ord ?1

M. Avidan (interprétation) . -N otre c ons eil. Q u elq u es ad minis trateu rs d e notre c ons eil2
d 'ad minis tration, nos c ons eillers , notre bu reau à L ond res , les bu reau x s u is s es .3

Me Ostrove (interprétation) . -S avez-vou s q u e M . S teinmetz a d itq u e lu ia partic ipé à4
c ette né goc iation ?5

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tpos s ible. C 'es ttou tà faitpos s ible.6

Me Ostrove. -M ais ilne vou s a pas pos é d e q u es tions s u rP entlerou le rôle d e P entler7
lors q u 'ila partic ipé à c ette né goc iation ?8

M. Avidan (interprétation) . -L e rôle d e P entler, q u elrôle d e P entler? Iln'en avaitpas9
en Gu iné e. En c e q u ime c onc erne, iln'avaitrien à voiravec la Gu iné e.10

Me Ostrove (interprétation) . -Je c omprend s q u e c 'es tla première fois q u e vou s voyez11
c e d oc u ment, mais s ivou s regard ez le paragraphe 1 :12

«Les Parties conviennent de ce qui suit … »13

Etle d eu xième paragraphe :14

«Les parties conviennent des conditions suivantes pour l'achat auprès du Vendeur15
des 17,65 % des parts. Lorsque la transaction sera exécutée, l'Acheteur assume16
l'entière responsabilité des consultants locaux, etc. »17

O n ne vou s a jamais c ons u lté en tantq u e d irec teu rd 'opé ration en Gu iné e c onc ernant18
les c ons u ltants et c ons eillers loc au x d ont P entler avait la res pons abilité à c e19
moment-là ?20

M. Avidan (interprétation) . - P ers onne ne m'a c ons u lté lors q u e j'é tais en Gu iné e21
pend anttou te la pé riod e où j'y é tais , venantd e P entler.22

Me Ostrove (interprétation) . -Je vais peu t-être être plu s pré c is d ans ma q u es tion : à23
l'é poq u e, c 'es t-à-d ire au tou rd e mars . . . ou iplu tôtjanvier, fé vrier, mars 20 0 8 , es t-c e q u e24
q u ic onq u e vou s a pos é u ne q u es tion c onc ernantles c ons eillers , les c ons u ltants loc au x25
d e P entler, pou rs avoirqu ic ela pou vaitêtre ?26

M. Avidan (interprétation) . -J'aipeu t-être reçu u ne q u es tion d e nos avoc ats à l'é poq u e.27
M ais ils ne s avaientpas q u elle é taitla politiq u e inté rieu re d e la Gu iné e, etd onc , j'ai28
ré pond u q u e c ela ne me c onc ernaitpas .29

Me Ostrove (interprétation) . -O u i, mais au momentoù c ela s e pas s e, u n avoc atau rait30
pu vou s appeleretvou s d ire : «O n es ten train d e né goc ieru n ac c ord , on es ten train31
d e rac heter les parts d e P entler, es t-c e q u e vou s pou vez nou s d ire s iP entler a d es32
c ons u ltants ou d es c ons eillers loc au x. C 'es t-à-d ire u ne information à c arac tère gé né ral.33

M. Avidan (interprétation) . -Je n'en aipas le s ou venir. J'aile s ou venirqu 'on m'a pos é34
d es q u es tions . Je ne s ais pas s ic 'é taitS kad d en ou s ic ’ é taitles c ons eils d e la s oc ié té .35
Etj'airé pond u q u e je n'avais au c u n lien avec P entler, au c u ne interac tion avec P entler.36

Me Ostrove (interprétation) . - D onc , q u elq u 'u n s 'es t inté res s é q u and même à c es37
q u es tions d ans le c ad re d e la diligence etvou s a pos é d es q u es tions .38

M. Avidan (interprétation) . -En c e q u ime c onc erne, c e n'é taitpas d e la diligence. Je39
n'aipas partic ipé à la né goc iation.40

Me Ostrove (interprétation) . - M ais on vou s a q u and même pos é d es q u es tions41
d 'information gé né rale etvou s y avez ré pond u .42

M. Avidan (interprétation) . - Q u 'es t-c e q u e vou s entend ez par: «D es q u es tions43
d 'informations gé né rales »? À c haq u e fois q u e vou s me pos ez u ne q u es tion s u r44
P entler, j'aitou jou rs ré pond u q u e je ne c onnais s ais q u e Fred , M . C ilins , etq u e je45
l'avais renc ontré à la fin 20 0 6, etu ne fois en 20 0 7 en A friq u e d u S u d , j'aifaitla46
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c onnais s anc e d e M . L ev Ran pou r la première fois , etd ans le c ou rant20 0 7 , je s u is1
venu en Is raël, en pé riod e d e c ongé s , etc 'es tlà q u e j'airenc ontré M . N oy. Je s avais2
q u ic es pers onnes é taient, parc e q u e l'u ne d e mes attribu tions , c 'é tait. . . c 'é taitla3
s é c u rité à bord d es aé roports d e ElA l, eteu x é taientd irec teu rs c hargé s d e s tations4
lors d e mes res pons abilité s pré c é d entes au s ein d u minis tère.5

Me Ostrove (interprétation) . -S ivou s vou lez bien, on va es s ayerd e s 'en tenirà l'affaire6
q u inou s inté res s e.7

M ons ieu rA vid an, es t-c e q u e vou s ne vou s êtes pas ad res s é à M . C ilins pou robtenir8
d e l'aid e en Gu iné e en 20 0 7 , 2 0 0 8 , 2 0 0 9 ? Es t-c e q u ’ ilne vou s es tpas arrivé d e faire9
appelà lu ilors q u e vou s aviez bes oin d 'aid e ?10

M. Avidan (interprétation) . -J’ aid it: «Ju s q u 'au 3e trimes tre 20 0 9, non, pas d u tou t»,11
mais pas u n mot. N on pas d ’ aid e. Iln’ a pas fou rnid ’ aid e.12

Me Ostrove (interprétation) . -Eten 20 10 ?13

M. Avidan (interprétation) . -B ien s ûr.14

Me Ostrove (interprétation) . -Ç a, c 'é taitd ans le c ontexte d e votre arres tation, c 'es t15
ça ?16

M. Avidan (interprétation) . -A rres tation en Gu iné e. A rres tation en Gu iné e, mais pas17
u niq u ement. L ors q u e j'aic ommenc é à être en c ontac tavec M . C ilins , lors q u e j'aireçu18
u n c ou rrierd 'u n avoc at, en fait, c 'es tlors q u e j'aié té arrêté avec le gé né ral. Ç a, ça a é té19
la première fois q u e je s u is rentré à la mais on etq u e j'aipris le té lé phone, etje c rois20
q u e j'aité lé phoné à M . N oy plu tôtqu e M . C ilins , parc e q u e M . N oy parle parfaitement21
l'hé breu , d onc je pré fé rais lu iparlerà lu i.22

Me Ostrove (interprétation) . -EtM . N oy vou s a d itq u 'ild emand eraità Fred C ilins d e23
s ’ en oc c u per?24

M. Avidan (interprétation) . -Ila d itq u 'ilfallaitqu 'on s e renc ontre. Ilne s avaitpas d e25
q u oije parlais . J’ é tais très anxieu x, c arj'aié té c aptu ré paru n gé né ral.26

Me Ostrove (interprétation) . - Et le gé né ral a d it q u 'il agis s ait s u r ins tru c tion d e27
M amad ie Tou ré ?28

M. Avidan (interprétation) . -Je ne s ais pas .29

Me Ostrove (interprétation) . -Etla pers onne q u ies tintervenu e au près d e M amad ie30
Tou ré , c 'é taitM . C ilins ?31

M. Avidan (interprétation) . -P ou vez-vou s ré pé terla q u es tion ?32

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s avez appelé M . N oy. Ila d itq u e Fred allaits ’ en33
oc c u per?34

M. Avidan (interprétation) . -Ila d itq u 'ilfallaitq u 'on s e renc ontre etq u e c 'é taits u rtou t35
Fred C ilins q u iavaitu n c ontac tavec c ette femme etq u 'on pou rraiten d is c u ter.36

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s s ou venez-vou s la d ate exac te à laq u elle vou s avez37
é té arrêté parc e gé né ralen Gu iné e ?38

M. Avidan (interprétation) . - L a d ate exac te, non. M ais c 'é tait au x environs d e39
s eptembre 20 0 9, peu t-être.40

Me Ostrove (interprétation) . -P end antc ette même pé riod e, fin 20 0 9, où vou s d ites q u e41
votre s eu lc ontac tavec M . C ilins , en d ehors d e c ela, c 'é taitd e l'avoirvu d ans le s u d d e42
la Franc e.43

Es t-c e q u e vou s êtes c ertain q u 'ilne venaitpas en Gu iné e pou r as s is ter à d es44
né goc iations au s u jetd e la c onvention d e bas e ?45
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M. Avidan (interprétation) . -À 1 0 0 % , non. N é gatif. 1 0 0 % né gatif. Je s u is abs olu ment1
affirmatif.2

Me Ostrove (interprétation) . -Q u ic onq u e au raitd itq u 'ilé taitlà mentirait?3

M. Avidan (interprétation) . -Je d irais q u 'ilne d is aitpas la vé rité .4

Me Ostrove (interprétation) . -C 'es tu ne façon plu s c ou rtois e d e d ire la même c hos e,5
non ?6

M. Avidan (interprétation) . -Je viens d u milieu d iplomatiqu e, d is ons .7

Me Ostrove (interprétation) . -Je vais vou s d emand er d e regard er u n d oc u mentq u i8
n'es tpas d ans le d os s ier. Je c rois q u e, s ije le mets à l'é c ran, vou s pou rrez le voir. L à,9
nou s abord ons u n as pec tc onfid entiel.10

(Poursuite de l’audience à huis clos.).11

Me Ostrove (interprétation) . -S avez-vou s … C onnais s ez-vou s M . M omo S akho ?12

M. Avidan (interprétation) . -O u i.13

Me Ostrove (interprétation) . -C 'es tq u elq u 'u n q u ia é té même rec ru té c omme c ons eil14
parB S GR, n'es t-c e pas , après q u 'ilaitq u itté l'ad minis tration ?15

M. Avidan (interprétation) . -Exac t.16

Me Ostrove (interprétation) . - Je vais affic her à l'é c ran la P ièc e C -1 8 , d ans notre17
affaire. S ivou s pou vez le mettre à l'é c ran d e façon à c e q u e M . A vid an pu is s e le voir.18

Es t-c e q u e vou s le voyez ?19

M. Avidan (interprétation) . -N on.20

Me Ostrove (interprétation) . - Je c rois q u e, c e matin, l'ac c ès é tait d u c ôté d e la21
D emand eres s e.22
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Me Ostrove (interprétation) . -M ons ieu rC ilins a jou é d 'au tres rôles après , é galement,34
n'es t-c e pas ? Ila travaillé avec vou s , S kad d en A rps pou r es s ayer d e ré pond re au x35
q u es tions d u c omité tec hniq u e, c ’ es tbien c ela, en 20 13 ?36

M. Avidan (interprétation) . - L ors q u e c ela c onc ernaits on rôle ou c e q u 'ila faità37
l'é poq u e, ilpartic ipaitavec nos avoc ats , ou i.38

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , fin 20 13 ?39

M. Avidan (interprétation) . -O u i, je pré s u me.40

Me Ostrove (interprétation) . -Et, en fait, ila es s ayé d 'obtenird e M amad ie Tou ré q u 'elle41
s igne u ne attes tation au d é bu t20 13, n'es t-c e pas ?42

M. Avidan (interprétation) . -D e q u elle attes tation parlez-vou s ?43

Vou s vou lez d ire les d oc u ments , les fau x ? O u i, j'aiu n s ou venir d e q u elq u e c hos e44
c omme ça.45
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Me Ostrove (interprétation) . -O u i, l'attes tation q u id itq u 'elle n'a jamais s igné d e c ontrat1
avec B S GR. C 'es tça ?2

Etillu ia même d emand é d e s igner u ne d é c laration s elon laq u elle elle n'é taitpas3
l'é pou s e d u pré s id ent. C 'es tça ?4

M. Avidan (interprétation) . -Je ne s ais pas s 'ill'a obligé e à faire c ela. Elle l'a é c rit. Je5
ne veu x pas vou s emmenervers c ette partie-là d e l'his toire, mais , pou rnou s , c 'es ttrès6
é vid entq u 'elle n'é taitpas l'é pou s e d u pré s id ent. P ointbarre.7

Me Ostrove (interprétation) . -N ou s y reviend rons d ans u n ins tant.8

M. Avidan (interprétation) . -Très bien.9

Me Ostrove (interprétation) . -A lors , parlons d e q u elq u 'u n d 'au tre q u ia travaillé avec10
vou s loc alement: M . Ibrahim S ory Tou ré .11

Vou s l’ avez renc ontré é galementlors q u e vou s vou s êtes rend u , en 20 0 6, pou r la12
première fois en Gu iné e, n’ es t-c e pas ?13

M. Avidan (interprétation) . -C orrec t.14

Me Ostrove (interprétation) . -Etils 'es tpré s enté c omme é tantu n jou rnalis te. C 'es tbien15
ça ?16

M. Avidan (interprétation) . -N on. Ila d itjou rnalis te etju ris te.17

Me Ostrove (interprétation) . -A h, ilavaitau s s iu ne formation d e ju ris te ?18

M. Avidan (interprétation) . -O u i, je pens e.19

Me Ostrove (interprétation) . -S avez-vou s à q u els tad e ila é té employé , rec ru té par20
B S GR ?21

M. Avidan (interprétation) . -D ès q u e nou s avons ré glé notre pré s enc e offic ielle et22
l'ou vertu re en Gu iné e, iles td evenu u n employé d e B S GR.23

(Fin du huis clos.)24

Me Ostrove (interprétation) . -L ors q u e vou s avez é tablivotre pré s enc e en Gu iné e ?25

M. Avidan (interprétation) . -O u i.26

Me Ostrove (interprétation) . -M ais la s oc ié té opé rationnelle a é té mis e en plac e en27
janvier20 0 6, n'es t-c e pas ? N on, non, ça, c 'é taitB VI. L a c ompagnie loc ale, q u and28
es t-c e q u e q u ’ elle a é té é tablie ?29

M. Avidan (interprétation) . -Très peu d e temps après mon arrivé e.30

Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u e vou s avez es timé q u e c ’ é taitu ne pers onne31
d igne d e c onfianc e, lors q u e vou s travailliez avec lu i?32

M. Avidan (interprétation) . -Je pens e à q u elq u 'u n d e remarq u able etu n exc ellent33
repré s entantd e s on pays , très d é vou é , u n travailleu rd é vou é .34

Me Ostrove (interprétation) . -P ermettez-moid e vou s pos er la q u es tion à nou veau :35
es t-c e q u e, pou rvou s , ilé taitd igne d e c onfianc e ?36

M. Avidan (interprétation) . -A bs olu ment, les d eu x.37

(Poursuite de l’audience à huis clos.)38
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(Fin du huis clos.)44

Me Ostrove (interprétation) . -P ou rrevenirau rôle d e M . Tou ré , vou s avez es timé q u 'il45
avaitd 'exc ellents c ontac ts , loc alement, n'es t-c e pas ?46

M. Avidan (interprétation) . -Je s avais q u 'ilc onnais s aitle pays beau c ou p mieu x q u e47
moi. Ç a, c ’ es tc ertain.48
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Me Ostrove (interprétation) . - C e n'é taitpas ma q u es tion. Vou s s aviez q u 'ilavait1
d 'exc ellents c ontac ts ?2

M. Avidan (interprétation) . - N on, pas né c es s airement. Ç a d é pend avec q u i. L e3
minis tre, à l'é poq u e où je s u is arrivé , D rS ylla, je c rois q u ’ ilne l'avaitjamais renc ontré4
avantq u e je n’ arrive avec M . Tou ré .5

Me Ostrove (interprétation) . - M ais ilavait d es bons c ontac ts parmiles hommes6
politiq u es etles hommes d 'affaires , non ?7

M. Avidan (interprétation) . -N on, je ne pens e pas . C ’ é taitq u elq u 'u n q u ic onnais s aitle8
lieu beau c ou pmieu x q u e moi.9

Me Ostrove (interprétation) . - P ou vons -nou s regard er le paragraphe 11 d e votre10
première attes tation, lors q u e vou s d é c rivez votre renc ontre avec M . Tou ré . A u milieu11
d e c e paragraphe, vou s d ites :12

«Monsieur Touré était un journaliste. Il a d'excellents contacts sur le terrain, sur13
l'ensemble de la Guinée. Il connaissait beaucoup de gens dans le monde politique,14
minier et autre. »15

M. Avidan (interprétation) . - Vou s pou vez d emand er au D rS ylla s 'iln'avaitjamais16
renc ontré M . Tou ré avantq u ’ on n’ arrive s u rle terrain. Iln'a jamais renc ontré A hmed17
Kanté etL ou nc é ny N abé . Ilc onnais s aitd es gens parc e q u 'ilvivaiten Gu iné e etilé tait18
jou rnalis te, etilles c onnais s aitbeau c ou p mieu x q u e moi. C haq u e s oc ié té a u n gars19
d es relations pu bliq u es à l’ interne.20

Me Ostrove (interprétation) . -É c ou tez, ily a u n ins tant, q u e vou s aid emand é s 'ilavait21
d es bons c ontac ts en politiq u e, vou s avez ré pond u : «N on, je ne pens e pas . » Etje22
fais ré fé renc e à votre paragraphe 11 , vou s d ites : «Ilavaitd 'exc ellents c ontac ts s u rle23
terrain. Ilc onnais s aitd es gens d ans le mond e d es affaires , d e la politiq u e etle mond e24
minier», etmaintenant, alors , vou s d ites le c ontraire.25

M. Avidan (interprétation) . -M ais votre q u es tion, au d é bu t, d is aitq u 'ilc onnais s aitles26
minis tres avec les q u els nou s avions d es rapports etd es gens s u rle terrain. L es s eu les27
pers onnes q u 'ilc onnais s aitvraiment, c 'é taientd es gens s ans hau te res pons abilité , en28
tou tc as au minis tère d es M ines , en tou tc as q u and je s u is arrivé29

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , ils n'é taientpas es s entiels ?30

M. Avidan (interprétation) . -É c ou tez, la politiq u e, la trad u c tion… Je m ’ appu yais s u rlu i31
pou rtou s c es as pec ts .32

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , en fait, la partie la plu s importante d e s on rôle33
c ’ é taittou ts implementd 'organis er d es ré u nions avec d es petits bu reau c rates , c 'es t34
c ela ?35

M. Avidan (interprétation) . -O u i, parleravec la pres s e parc e q u 'ilé taitjou rnalis te, avec36
la pres s e loc ale, on avaitd es c ontac ts , relations exté rieu res é galementavec les37
villageois , d ans le village où nou s allions . Ilparlaitau x villageois , ilparlaitau pré fet.38
C 'é taitmon homme d e c ontac t. Ilc onnais s aitle s ou s s ou etd 'au tres langu es loc ales .39
Tou tes les s oc ié té s avaientq u elq u 'u n c omme c ela ; ilfais aitbien s on job.40

Me Ostrove (interprétation) . -M ais , ilvou s a aid é partic u lièrementpou r es s ayer d e41
promou voir les efforts d e B S GR, pou r obtenir les d roits s u r les bloc s 1 et 2 d e42
S imand ou , n'es t-c e pas ?43

M. Avidan (interprétation) . -Ilm ’ aid ait, ilaid aitB S GR avec les bloc s 1 et2 , età Zogota44
d ans tou tc e q u 'on a fait.45

Me Ostrove (interprétation) . -M ais es t-c e q u 'ila jou é u n rôle partic u lieren es s ayantd e46
promou voirvos inté rêts s u rles bloc s 1 et2 ?47
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M. Avidan (interprétation) . -N on, ily a eu tou tes c es ré u nions s u rles bloc s 1 et2 , mais1
ilé taittou jou rs pré s entavec moi, bien entend u . S on rôle é taitd e parlerau x pers onnes2
tec hniq u es d u minis tère, s ans moi, je ne d evais pas y aller. Etau s s i, c 'é taits on rôle d e3
c onvainc re les loc au x, les villageois , d ans les c ontac ts avec les c ommu nau té s loc ales .4
Ilfais aitc ela à s a façon beau c ou pmieu x q u e moi.5

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , ilé taitbeau c ou p plu s importantu niq u ementpou r6
es s ayer d 'obtenirle s ou tien d e la popu lation loc ale, c 'es tc ela ? Etnon pas avec les7
c ontac ts très hau ts au minis tère ?8

M. Avidan (interprétation) . -N on, non, non. Q u and j'allais au minis tère, ilé taitavec moi9
à 8 0 % d u temps . M ême q u and je s u is allé voirle pré s id ent, ilé taitavec moi. P arc e10
q u e c e n'es tpas très bien lors q u 'u n homme d 'affaires blanc s e pré s ente tou ts eu l11
au près d 'u n minis tère ; tou tes les s oc ié té s avaienttou jou rs q u elq u 'u n d e loc alq u iles12
aid er.13

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , iln'é taitpas plu s u tile q u e n'importe q u elau tre14
loc al?15

M. Avidan (interprétation) . -Ilé taittrès intelligent, très bien organis é . Vou s voyez, moi16
je ne s u is pas u ne pers onne extrêmementbien organis é e moi-même, c 'es tma natu re.17
M ais lu i, ilé taittrès bien, très intelligent, très organis é . Ilc onnais s aitle C od e minier, il18
c onnais s aitla loid e s on pays parc e q u 'ilé taité galementju ris te. Etd onc je lu ifais ais19
c onfianc e, j'appré c iais beau c ou p s on avis , ilc onnais s aittrès bien l'environnement20
loc al.21

Me Ostrove (interprétation) . -B on. P armis es c ontac ts , ilvou s a d itq u 'ilc onnais s aitle22
pré s id entd e la Gu iné e pers onnellement, n'es t-c e pas ?23

M. Avidan (interprétation) . -N on, non jamais . Ilm'a rac onté u ne his toire, je ne s u is pas24
s ûrmême s iles pers onnes en q u es tion é taientné es à l'é poq u e, ilm'avaitparlé d 'u n25
pré s id entq u is 'é taitré fu gié d e S é kou Tou ré d ans s on village, lors q u 'ilé taitbé bé ou il26
n'é taitmême pas né à l'é poq u e, lors q u e le pré s id entC onté , je c rois , a pris refu ge d ans27
s a mais on, mais iln'é taitmême pas né à l'é poq u e.28

Me Ostrove (interprétation) . -Ilne vou s a pas d itq u 'ilc onnais s aitpers onnellementle29
pré s id entC onté , pend anttrès longtemps même ?30

M. Avidan (interprétation) . - N on, il ne le c onnais s ait pas pers onnellement. Il31
c onnais s aitq u els é taientles anté c é d ents d u pré s id ent, mais je c rois q u 'ilne l'a jamais32
vu avantq u 'on aille le voirens emble.33

Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u e vou s vou lez pas s er au paragraphe 10 9 d e34
votre d é c laration, s 'ilvou s plaît?N ou s allons revenirà M me M amad ie Tou ré plu s tard .35
M ais , là, d ernière phras e, vou s d ites :36

« Ibrahima Touré a expliqué qu'il avait connu le président Conté lorsqu'il se cachait du37
président Sékou Touré ».38

M. Avidan (interprétation) . - C 'es t exac tement l'his toire q u e je vou s rac ontais . Il39
c onnais s aitc ette his toire, mais d e la façon d ontje vou s l'airac onté e, c 'es t-à-d ire q u ’ il40
m’ a d it… En effet, le pré s id ents 'es tc ac hé d e c elu iq u ié taitpré s id entà l'é poq u e,41
S é kou Tou ré . C 'é taitd onc C onté q u is e c ac haitd e S é kou Tou ré , etq u ia pris refu ge42
d ans s a mais on, mais M . Tou ré n’ é taitmême pas né .43

Me Ostrove (interprétation) . -N on, non, c e n'es tpas c e q u e vou s avez d ittou tà44
l'heu re. Vou s avez d itq u 'iln'avaitjamais c onnu le pré s id entTou ré .45

M. Avidan (interprétation) . -P as en pers onne.46
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Me Ostrove (interprétation) . -M ais lors q u 'ild itq u 'ilavaitc onnu le pré s id entC onté1
lors q u 'ils e c ac haitd u pré s id entS é kou Tou ré , lors q u 'ild itc ela, c ela ne veu tpas d ire2
q u e pers onnellementilé taitarrivé à le c onnaître ?3

M. Avidan (interprétation) . -N on, pas d u tou t, bien s ûrq u e non ! M oi, je d is q u 'ilm'a4
rac onté u ne his toire q u e le pré s id entC onté avaitpris refu ge c hez lu i, mais je ne s u is5
pas d u tou ts ûrq u 'ill'aitc onnu avantq u 'on ne le voie ens emble.6

Me Ostrove (interprétation) . -M ad ame la P ré s id ente, es t-c e q u e vou s pens ez q u e c 'es t7
l'heu re d e prend re u ne petite pau s e maintenant?8

Mme la Présidente (interprétation). -O u i, c ombien d e temps vou s res te-t-il?9

Me Ostrove (interprétation) . - J'aiq u and même pas mal d e c hos es à voir avec10
M . A vid an. D onc , au moins u ne heu re etd emie ou d eu x heu res .11

Mme la Présidente (interprétation) . - Très bien, nou s allons prend re u ne pau s e12
maintenant. Es t-c e q u e c ela pou rraitêtre u n peu plu s c ou rtq u e d 'habitu d e parc e q u e13
hé las nou s avons perd u pas mal d e temps c e matin ? D onc , s i nou s pou vons14
rec ommenc erà u ne heu re trente, c ela vou s s emble rais onnable, même u ne heu re et15
q u art, s ic ela vou s s emble bien ?16

M ons ieu rA vid an, nou s allons faire u ne pau s e maintenantetnou s allons reprend re à17
u ne heu re etq u artpou r nou s , ils era d eu x heu res etq u arten Is raël. P end antc ette18
pau s e, M ons ieu r, je d ois vou s d emand erd e ne parlerà pers onne en c e c onc erne c ette19
affaire etvotre té moignage. P eu t-être q u e la meilleu re façon d e le faire, c e s eraitd e20
vou s abs tenir d e parler à q u ic onq u e d ans votre entou rage ; je s u is abs olu ments ûre21
q u e vou s allez vou s c onformerà c ette règle.22

M. Avidan (interprétation) . -B ien s ûr.23

Mme la Présidente (interprétation). - É galement, peu t-être pend ant la pau s e, l'on24
pou rraitc hanger d es arrangements à l'inté rieu r d e votre s alle, c ar je d ois d ire q u e25
q u and on avaitle lien avec M . S teinmetz, on le voyaitmieu x q u 'on ne vou s voit.26
P eu t-être q u e la c amé ra d oitêtre c hangé e, l'angle d e pris e d e vu e d oitêtre c hangé27
pou rq u e l'on pu is s e vou s voirmieu x.28

P arfois , M ons ieu rA vid an, on ne voitq u e la moitié d e votre vis age, on vou s voitd ans29
l'ombre, on n'arrive pas à vou s voirc omme ilfau t. S ion pou vaitc hangerl'angle d e la30
pris e d e vu e d e la c amé ra pend antla pau s e, je n’ aipas vou lu vou s interrompre avant31
pou rc ela, mais pend antla pau s e, peu t-être q u e c ela pou rraitêtre fait.32

M. Avidan (interprétation) . -Je vais es s ayerd e le faire faire, M ad ame.33

Mme la Présidente (interprétation). -M erc ibeau c ou p. N ou s allons prend re u ne pau s e34
maintenantd onc , mais u ne d ernière c hos e q u e je d ois ajou ter pou r c eu x q u is ontà35
Tel-A viv, gard ez le lien ou vert, la c onnexion ou verte, parc e q u 'elle a é té extrêmement36
d iffic ile à é tablir. N e la fermez pas . N ou s le mettons s u r mute, s u r s ilenc e, vou s le37
faites é galementd e votre c ôté . M erc i.38

(Suspendue à 12 heures 40, l'audience est reprise à 13 heures 25.)39

Mme la Présidente (interprétation). - Je pens e q u e le lien a é té ré tabli.40
M ons ieu rA vid an, vou s m'entend ez ?41

M. Avidan (interprétation) . -O u i, je vou s entend s très bien.42

Mme la Présidente (interprétation). -Je vou s entend s très bien moiau s s i.43

N ou s pou vons reprend re, M aître O s trove, vou s avez la parole.44

Me Ostrove (interprétation) . -M ad ame la P ré s id ente, merc i.45
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B onjou rà nou veau , M ons ieu rA vid an.1

A vantla pau s e, nou s parlions d u rôle d e c ertaines pers onnes , nou s parlions d u rôle d e2
M . C ilins etd u rôle d e M . Tou ré . L ors q u 'ily a eu la joint-venture avec Vale, M . Tou ré a3
reçu u n bonu s é galement, n'es t-c e pas ?4

M. Avidan (interprétation) . -O u i.5

Me Ostrove (interprétation) . -Etc e bonu s é taitd e 450 0 0 0 d ollars d es É tats -Unis ?6

M. Avidan (interprétation) . -O u i.7

Me Ostrove (interprétation) . -Etc 'é taitvou s q u iaviez d é c id é q u 'ild evaitrec evoirc ette8
s omme, n'es t-c e pas ?9

M. Avidan (interprétation) . -O u i, j'aipou s s é d ans c e s ens , q u e tou s c eu x q u ié taient10
impliq u é s rec evraientu n bonu s d epu is le c ond u c teu rju s q u 'à M . Tou ré .11

Me Ostrove (interprétation) . -Etq u antau montantexac t, c 'é taitvotre d é c is ion ?12

M. Avidan (interprétation) . -N on, u ne d é c is ion d u c ons eil.13

Me Ostrove (interprétation) . -C 'es tvou s q u iavez rec ommand é c ette s omme ?14

M. Avidan (interprétation) . -J'au rais vou lu beau c ou p plu s pou rtou tle mond e, mais c e15
s ontles q u antité s approu vé es parle c ons eil.16

Me Ostrove (interprétation) . - Vou s pens iez q u e M . Tou ré d evait rec evoir plu s q u e17
450 0 0 0 d ollars pou rle rôle q u 'ilavaitjou é ?18

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c ertainement, je ne voyais pas la d iffé renc e.19

Me Ostrove (interprétation) . -P ou rq u oi?20

M. Avidan (interprétation) . -P arc e q u e c 'é taitqu elq u 'u n d e loc al. N on, ilavaitfaitu n21
travailextraord inaire avec moi. P ou rq u oiily au raitu ne d iffé renc e entre lu ietles22
au tres ?23

Me Ostrove (interprétation) . -Etmême s ic e bonu s é taitbeau c ou pplu s é levé q u e pou r24
n'importe q u elau tre employé loc al, n'es t-c e pas ?25

M. Avidan (interprétation) . - P arc e q u e c 'é tait q u elq u 'u n q u i avait beau c ou p plu s26
d 'anc ienneté .27

Me Ostrove (interprétation) . -B eau c ou p plu s d 'anc ienneté , c ela ne veu tpas d ire q u 'il28
é taitplu s vieu x, mais q u 'ilavaitu n travaild e plu s grand e res pons abilité ?29

M. Avidan (interprétation) . -O u i, u ne res pons abilité beau c ou pplu s é levé e.30

Me Ostrove (interprétation) . -M ais iln'a pas partic ipé au x né goc iations avec Vale,31
n'es t-c e pas ?32

M. Avidan (interprétation) . -N on. N on. Ila faitpartie d e la due diligence.33

Me Ostrove (interprétation) . - M ais c e bonu s n'é taitpas u ne partie d e s on s alaire34
normal, n'es t-c e pas ?C 'é taitq u elq u e c hos e d e s pé c ial?35

M. Avidan (interprétation) . -N on, c 'é taitc omme pou rnou s au tres , c omme pou rtou tle36
mond e. O n avaitnotre s alaire, mais au s s iu n bonu s lors q u e nou s travaillions au -d elà37
d e c e q u e nou s d evions faire, lors q u 'on atteignaitc ertains objec tifs , à c e moment-là on38
rec evaitu n bonu s . M ais c 'es texac tementc e q u e je vou lais faire pou rtou tle mond e.39

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , ilne s 'agitpas d 'u n treizième ou q u atorzième mois ,40
ils ’ agitd e q u elq u e c hos e d 'extrêmementpartic u lier?41
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M. Avidan (interprétation) . -N on. A vec Vale, é vid emment, c 'é taitq u elq u e c hos e d e1
s pé c ial. M ais d e temps en temps , nou s avions tou s d es bonu s etj'é tais , je m'as s u rais2
q u e tou tle mond e les au rait.3

Me Ostrove (interprétation) . -M ais les 450 0 0 0 d ollars q u 'ila reçu s ne fais aitpas partie4
d e s on s alaire normal, n'es t-c e pas ?5

M. Avidan (interprétation) . - N on, c 'é taitu ne prime, u n bonu s . Rien à voir avec le6
s alaire, c omme pou rmoi, c omme pou rn'importe q u id 'au tre.7

Me Ostrove (interprétation) . - Es t-c e q u e nou s pou vons pas s er à l'onglet3,8
P ièc e C -64 ?9

P ièc e C -54.10

C 'es tla trad u c tion en anglais d 'abord . Etvou s avez d ans la d eu xième partie d u11
d oc u mentl'originalfrançais . S ivou s pas s ez à la d ernière page d u d oc u ment, la tou te12
d ernière page, c e d oc u mentC -54 q u e vou s avez d evantvou s , u ne lettre d e B S G13
Res ou rc es au c omité tec hniq u e d e revu e d e titres et d e c onvention miniers ,14
26 d é c embre 20 12 . Vou s la voyez, là ?Etvou s rec onnais s ez votre s ignatu re à la fin d u15
d oc u ment?16

M. Avidan (interprétation) . -O u i.17

Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u e vou s vou s s ou venez d 'avoir partic ipé à la18
pré paration d e c e d oc u ment?19

M. Avidan (interprétation) . -O u i.20

Me Ostrove (interprétation) . - Veu illez pas s er à la page 7 d e c ette lettre. C 'es t la21
ré pons e d e B S GR au x allé gations d u c omité tec hniq u e, n'es t-c e pas ?22

M. Avidan (interprétation) . -O u i.23

Me Ostrove (interprétation) . -Eten ré pons e à l’ allé gation n° 5 q u ic ommenc e à la fin d e24
la page 6, l'allé gation d it:25

(Poursuit en français.)26

« En récompense de ses efforts en faveur de BSGR, I.S. Touré s'est vu offrir divers27
cadeaux et avantages, dont une nomination en 2006 en qualité de directeur des28
relations extérieures de BSGR en République de Guinée ».29

(Poursuit en anglais - interprétation.)30

Et d ans la ré pons e à c ette allé gation q u e vou s d onnez, vou s é c rivez la c hos e31
s u ivante :32

(Poursuit en français.)33

« BSGR a recruté M. Touré pour ses compétences professionnelles et sa34
connaissance du pays, et il a été promu vice-président de VBG-Vale BSGR à la suite35
du joint-venture. Comme M. Touré l’a confirmé, il n'a reçu pour toute contrepartie de36
son travail que sa rémunération normale, et aucun cadeau ne lui a jamais été offert ».37

(Poursuit en anglais - interprétation.)38

D onc vou s n'avez pas d itau c omité tec hniq u e q u 'ilavaitreçu les 450 0 0 0 d ollars en39
tantq u e prime.40

M. Avidan (interprétation) . -D ites -moic e q u e ré mu né ration veu td ire. Ré mu né ration,41
q u 'es t-c e q u e c ela veu td ire en anglais ?Remuneration, q u 'es t-c e q u e c ela veu td ire ?42

Mme la Présidente. -C ompens ations .43
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Me Ostrove (interprétation) . -Vou lez-vou s d ire q u e 450 0 0 0 d ollars , c 'é taitu ne partie1
d e s a c ompens ation normale ?2

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c omme tou s les au tres .3

Me Ostrove (interprétation) . -S ivou s examinez la vers ion anglais e d e c ette lettre, c 'es t4
u ne trad u c tion q u ia é galementé té pré s enté e par B S GR, la première partie d e c e5
d oc u ment, es t-c e q u e vou s vou lez pas s er, s 'ilvou s plaît, à la première page ?6

Mme la Présidente (interprétation). - Es t-c e q u e je peu x vou s d emand er,7
M ons ieu rA vid an, u ne c larific ation ?L a ré pons e à l’ allé gation n° 5 d itq u e tou tc e q u 'ila8
reçu en c ontrepartie d e s on travailé taits a ré mu né ration normale. M ais ily a q u elq u es9
ins tants , vou s avez d itq u e 450 0 0 0 d ollars é taitu n bonu s etpas u n s alaire, à moins10
q u e je vou s aimalc ompris . Je s u is u n peu c onfu s e, maintenant.11

M. Avidan (interprétation) . -Q u and j'aid it«ré mu né ration », c 'es tle s alaire c omme12
pou rnou s tou s . N ou s pens ions tou s q u e le bonu s fais aitpartie d e notre ré mu né ration,13
c omme s i c 'é tait notre s alaire. B onu s , c 'es t u n bonu s , bien s ûr, mais nou s14
c ons id é rions , M ad ame le P ré s id ent, etilfau tc omprend re le c ontexte d e nos ré pons es ,15
d e c e q u e nou s avons d itau c omité tec hniq u e. N ou s n'avions pas rec onnu c e c omité16
d ès le d é bu t, en tou tc as nou s y avons ré pond u . M ais je ne voyais pas pou rq u oije17
d evais ré vé ler au c omité q u els é taientles bonu s reçu s par c hac u n d 'entre nou s . Et18
d onc iln'y a pas eu d 'exc eption en c e q u ic onc erne M . Tou ré . C ela, c 'es tma ré pons e.19

Mme la Présidente (interprétation). -M erc i.20

Me Ostrove (interprétation) . - M ons ieu rA vid an, M ad ame la P ré s id ente a regard é la21
trad u c tion anglais e, B S GR é galementà l'é poq u e a faitc ette trad u c tion q u id is aitqu e22
c 'é taits on s alaire normal. M ais même s ivou s voyez u niq u ementle français , es t-c e q u e23
vou s c omprenez q u e le c omité tec hniq u e vou lait s 'inté res s er à c ombien24
Ibrahima S ory Tou ré avaitreçu ou es t-c e q u e vou s pens iez q u ’ ilvalaitmieu x ne pas25
leu rré vé lerla s omme totale ?26

M. Avidan (interprétation) . -N on, je ne pens ais pas c ela. L e bonu s es tq u elq u e c hos e27
d e privé .28

Iln'y a pas d e rais on d e ré vé lerc e bonu s , c ette prime q u ies tq u elq u e c hos e d e privé29
au c omité . Tou tc omme je ne d evais pas non plu s ré vé ler les primes d e tou tes les30
au tres pers onnes loc ales q u itravaillaientavec nou s .31

Me Ostrove (interprétation) . -M ais vou s c omprenez, bien s ûr, q u e le c omité tec hniq u e32
avaitu ne c ertaine pré oc c u pation, parc e q u e Ibrahima Tou ré , à leu rpointd e vu e, é tait33
membre d e la famille d u pré s id ent. Vou s c omprenez c ela ?34

M. Avidan (interprétation) . -N on, non, pas d u tou t! C e n'es tpas d u tou tla façon d ontje35
l'aic ompris . Ilpou vaitd emand erc e q u 'ilvou lait.36

Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u e vou s vou lez voirl'allé gation n° 4 q u ies tju s te37
d evant:38

(Poursuit en français.)39

« Allégation 4. Pour faciliter l’accès à la famille présidentielle, BSGR a noué une40
relation avec M. Ibrahima Sory Touré, le frère de Mme Ma Mady Touré », la quatrième41
épouse ». (s ic )42

(Poursuit en anglais - interprétation.)43

M ais ily a q u elq u es s ec ond es , vou s m'avez d itq u 'ilpou vaitpens er c e q u 'ilvou lait,44
mais en fait, ilé taitparfaitementé vid entq u e le c omité tec hniq u e s 'inté res s aità c ela.45
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M. Avidan (interprétation) . -N on, non je ne vou s s u is pas . Q u 'es t-c e q u e c ela a à voir1
avec la ré mu né ration ? C ela, c 'es t u n problème totalement d iffé rent, c elu i d e2
l’ allé gation 4, c ela n'a rien à voiravec la ré mu né ration.3

Vou s voyez, lors q u e nou s traitons nos employé s loc au x, c omme nou s traitons tou s les4
au tres , eh bien, malheu reu s ementd e temps en temps , ily avaitd es d iffé renc es . Je ne5
vou lais pas q u e c es d iffé renc es exis tentd e traitemententre les u ns etles au tres . M ais6
q u and on les c ons id é raitc omme tou tle mond e, le même traitementpou r tou tle7
mond e, tou tle mond e s u r u n pied d 'é galité . P arc e q u e s ivou s êtes gu iné en etq u e8
vou s ne rec evez pas votre prime c omme tou s les au tres peu ventla rec evoir, c omment9
d onc faire ? C e n'é taitpas pos s ible. Ilfallaitqu e tou tle mond e s oits u r u n pied10
d ’ é galité .11

Me Ostrove (interprétation) . -M ons ieu rA vid an, exc u s ez-moid e vou s interrompre, mais12
vou s ré pond ez au tre c hos e, vou s ne ré pond ez pas à ma q u es tion. M a q u es tion é tait13
très s imple. Es t-c e q u e vou s c ompreniez q u e le c omité tec hniq u e regard ait les14
allé gations d e c orru ption ?15

M. Avidan (interprétation) . -N on, ils ne m'ontpas d emand é s iM . Tou ré avaitreçu u ne16
ré mu né ration s pé c iale, ou u n bonu s s pé c ialc omme les au tres . S 'ilavaitpos é c ette17
q u es tion, je ne pens e pas q u e j'au rais ré pond u à l'é poq u e q u 'ilavaitreçu u n bonu s18
parc e q u e c 'es tq u elq u e c hos e d e privé . N ou s ne rec onnais s ions pas le c omité c omme19
é tantu ne proc é d u re ju rid iq u e illé gitime. P ers onne ne nou s avaité c ritc es q u es tions .20
C 'é taitvou s q u iles aviez pré s enté es .21

C e n'es tpas vou s q u iavez ré d igé les q u es tions , M ons ieu rO s trove, ou iou non ?P arc e22
q u e vou s me pos ez d es q u es tions , je vou s ré pond s c omme n'importe q u elJu if, vou s23
me pos ez d es q u es tions etje vou s ré pond s par u ne q u es tion d e ju if à ju if. Je vou s24
ré pond s . E s t-c e q u e vou s avez ré d igé c es q u es tions , ou iou non ?25

Me Ostrove (interprétation) . - M ons ieu rA vid an, je d ois d ire q u e s u r u n niveau26
pers onnel, je s u is très habitu é au faitq u e q u elq u 'u n vou s ré pond e par u ne au tre27
q u es tion. M ais ic ic 'es tmoiq u ipos e les q u es tions .28

Je c omprend s , M ons ieu rA vid an, q u e vou s pens ez q u e le c omité tec hniq u e n'é taitpas29
lé gitime. Es t-c e q u e c ela vou laitd ire q u e vou s pou viez mentirau c omité tec hniq u e ?30

M. Avidan (interprétation) . -N on, je n'aipas menti. N on, non, je n'aipas mentid u tou t.31

Me Ostrove (interprétation) . - D onc alors , nou s allons pas s er à d 'au tres pers onnes32
maintenant. Je vais vou s pos erq u elq u es q u es tions en c e q u ic onc erne M . B angou ra.33
Es t-c e q u e vou s le c onnais s ez ?34

M. Avidan (interprétation) . -O u i, on l'appelaitB enjamin.35

Me Ostrove (interprétation) . - O u i, B enjamin. Il é tait c hef d e s é c u rité pou r B S GR36
Gu iné e, n’ es t-c e pas ?37

M. Avidan (interprétation) . -O u i.38

Me Ostrove (interprétation) . -C 'é taits on s eu lrôle ?C ’ es tla s eu le c hos e q u ’ ilfais ait?39

M. Avidan (interprétation) . -O u i. O u i, ilé taitc hargé d e ma s é c u rité , s u rtou t, etd e nos40
ac tivité s s u rle terrain, d ans les c amps , etc .41

Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u 'ilaid aitB S GR à obtenirles d roits miniers ?42

M. Avidan (interprétation) . -P ard on ?P ard on ?Je n'aipas c ompris .43

Me Ostrove (interprétation) . -Je vou s repos e la q u es tion. Es t-c e q u 'iljou aitu n rôle44
pou raid erà obtenirles d roits miniers pou rB S GR ?45

M. Avidan (interprétation) . -N on, pas d u tou t.46



---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
CIRDI ARB 14/22 - BSG Resources c. République de Guinée - 01.06.2017 –

40

Me Ostrove (interprétation) . -Iln'a pas non plu s aid é d ans la trans ac tion avec Vale.1

M. Avidan (interprétation) . -N on, je ris , je s u is d é s olé , mais bien s ûrq u e non !2

Me Ostrove (interprétation) . -M ais ila reçu u n bonu s d e 10 0 0 0 0 d ollars US , n'es t-c e3
pas , après la trans ac tion avec Vale, n'es t-c e pas ?Etc 'é tait10 fois plu s q u e n'importe4
q u elau tre employé gu iné en s au fM . Tou ré .5

M. Avidan (interprétation) . -O u i, parc e q u e c 'é taitle d eu xième. Ju s te en d es s ou s d e6
M . Tou ré en c e q u ime c onc erne.7

Me Ostrove (interprétation) . -M ais , M ons ieu rA vid an, es t-c e q u ’ ilne d evaitpas au s s i8
s 'oc c u perd u c as hq u ié taitd is tribu é en Gu iné e ?9

M. Avidan (interprétation) . -N on, non, non, non, lais s ez-moivou s ré pond re q u elq u e10
c hos e parc e q u e là, vou s tou c hez à q u elq u e c hos e d 'important. 1 0 0 0 0 0 d ollars à11
M . B angou ra, c e n'é taitmême pas près d e c e q u 'ilmé ritait. Je vais vou s d ire ic iet12
maintenantq u elq u e c hos e q u e je n'aijamais d ità pers onne pend anttou tes c es13
d is c u s s ions .14

M ons ieu rB angou ra, à partle faitq u 'ils 'oc c u paitd e ma s é c u rité en Gu iné e, pend ant15
tou tes les c ris es q u ’ ily a eu , eh bien, M . B angou ra a perd u s on fils . Ila perd u s on fils16
pend antnos ac tivité s en Gu iné e, d ans la pis c ine. S on aîné , s on fils aîné , ill'a perd u !17
Etlors q u 'on a faitc ette trans ac tion, je me s u is d it: ««C e type mé rite 10 fois , 1 0 0 fois18
c e q u 'ila reçu ». Voilà.19

S on fils aîné , ila perd u s on fils aîné . Ilfau tq u e vou s c ompreniez c ela. Ilavaits on fils20
aîné etila perd u s a vie d ans nos ac tivité s .21

M ons ieu rB angou ra, je s u is d é s olé , je s u is d é s olé ju s q u 'à c e jou rq u 'iln'aitreçu q u e22
10 0 0 0 0 d ollars , parc e q u 'on ne peu tpas faire res s u s c iters on fils avec 1 0 0 0 0 0 d ollars .23
C 'es tpas pos s ible.24

Je peu x vou s le d ire ic is ou s s erment, etvou s pou vez le faire revenirs ivou s vou lez. Je25
ne peu x pas parlerd e c e q u ilu ié taitarrivé lors q u ’ ilé taiten pris on, parc e q u e ça, c ’ es t26
tou tà faitau tre c hos e, mais ila perd u s on fils aîné pend anttou tes c es ac tivité s avec27
nou s , en Gu iné e. Je peu x vou s montrerles photos d e lu i, d e s a famille avec moi. D onc ,28
c e bonu s , c 'es trien parrapportà c e q u 'ila perd u , rien.29

J'es s aie tou ts implementd e vou s d ire exac t… J’ es s aie d e me c almer, mais j'es père30
q u e vou s c omprenez exac tementle c ontexte d e c ette s itu ation.31

Me Ostrove (interprétation) . -P as s ons à q u elq u 'u n d 'au tre, alors . M amad ie Tou ré . Et32
nou s allons parler, d onc , d e vos relations avec elle.33

L ors q u e vou s êtes arrivé en Gu iné e, l'u ne d es c hos es q u 'Ibrahima S ory Tou ré vou s a34
d itd ès le d é part, c 'é taitle faitq u 'ilavaitu ne d emi-s œ u rq u is 'appelaitM amad ie Tou ré ,35
n’ es t-c e pas ?36

M. Avidan (interprétation) . -O u i.37

Me Ostrove (interprétation) . -Etiln'en a pas parlé u niq u ementparc e q u 'elle avait38
q u elq u es pou voirs vau d ou s s pé c iau x, n'es t-c e pas ?39

M. Avidan (interprétation) . - Elle s e c ons id é rait elle-même c omme u n marabou t.40
Elle-même s e c ons id é raitc omme c e q u 'on appelle «u n marabou t». Ily a d es noms41
d iffé rents pou rd é c rire c ela.42

Me Ostrove (interprétation) . -M ais c e q u ’ ila parlé d ’ elle, c e n’ é taitpas à c au s e d e s es43
pou voirs , mais parc e q u 'elle avaitd e l'influ enc e, n'es t-c e pas ?44

M. Avidan (interprétation) . -Elle avaitd e l'influ enc e où ?45
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Me Ostrove (interprétation) . -B on, bah alors , votre première d é c laration d e té moin,1
paragraphe 10 9, s ’ ilvou s plaît. Très bien. Vou s d ites , d ans la d eu xième phras e, q u e2
lu i, M . Tou ré avaitd itq u 'elle avaitd e l'influ enc e etq u e le B S GR d evaits e gard erd u3
bon c ôté .4

Q u 'es t-c e q u 'ilvou laitd ire, d onc , lors q u ’ ila d itq u 'elle avaitd e l'influ enc e ?5

M. Avidan (interprétation) . - Ilm'a d itq u e c ette femme s e c ons id é rait elle-même6
c omme la q u atrième femme d u pré s id ent, c e q u 'elle n'é taitpas , parc e q u 'ilé taits on7
d emi-frère. P u is , ilm'a d itq u 'elle é taitc apable d e c ré er d es problèmes pou r nou s ,8
parc e q u e beau c ou p d e pers onnes c royaienten s es pou voirs d e vau d ou . Elle é tait9
c onnu e c omme q u elq u 'u n q u iavaitc au s é d es problèmes , mais pas u niqu ementnou s ,10
é galementavec d 'au tres s oc ié té s , c omme H yperd ynamic s etGlobalA lu mina. D onc , il11
nou s a d it: «Faites gaffe, faites gaffe ! »12

Me Ostrove (interprétation) . -B on, s ije c omprend s bien, à l'é poq u e, ilvou s a pas d it,13
alors , c omme vou s d ites ic i, q u 'elle avaitd e l’ influ enc e, mais ilvou s a d it: «Ilfau tq u e14
vou s s ac hiez q u e ma s œ u rc roitq u 'elle es tla qu atrième femme d u pré s id entetq u 'elle15
a d e l'influ enc e ». C 'es tc omme ça q u 'ill’ a pré s enté e ?16

M. Avidan (interprétation) . -P eu t-être.17

Me Ostrove (interprétation) . -Etalors , là, ila d ité galementq u 'elle pou vaitavoir u ne18
influ enc e né gative s u rvou s , d onc ilfallaitla gard erc ontente, la rend re c ontente ?19

M. Avidan (interprétation) . -N on, non, ila d itq u 'ilfallaitêtre d u bon c ôté d ’ elle, q u ’ il20
fallaitfaire attention avec elle.21

Me Ostrove (interprétation) . -O u i, mais au paragraphe 114, vou s d ites q u e vou s allez22
parler à M . Tou ré et ilm'a d it q u e, tou t s implement, je d evais voir M me Tou ré23
ré gu lièrementpou rêtre s ûrq u 'elle é taitc ontente, q u 'elle s e s ente pas ignoré e. D onc , il24
es timportantq u ’ elle s e s entaitc ontente, s atis faite, n'es t-c e pas ?25

M. Avidan (interprétation) . -Exac tement. C 'es tc e q u e je vou s d is ais tou tà l'heu re. Tou t26
à fait. C ’ es tc e q u e je vou s d is ais tou tà l'heu re.27

Me Ostrove (interprétation) . -Ilfallaitla gard er s atis faite, c ontente. D onc , elle n'é tait28
pas importante d ans d es d omaines d es affaires et d es d omaines politiq u es à29
C onakry ?30

M. Avidan (interprétation) . -C ertainement. Elle n’ avaitabs olu mentau c u ne influ enc e31
s u rc es pers onnes d u minis tère.32

Me Ostrove (interprétation) . -C e n'es tpas d u tou tma q u es tion, M ons ieu rA vid an. Je33
me d emand e s i, à l’ é poq u e, vou s pens iez q u 'elle avaitu ne c ertaine influ enc e parmiles34
politic iens , les minis tres etle mond e d es affaires .35

M. Avidan (interprétation) . -O u i, peu t-être, en effet. O n pou rraitle d ire c omme ça.36

Me Ostrove (interprétation) . -M ais vou s êtes q u and même allé la voir d e temps en37
temps parc e q u e M . Tou ré a ins is té q u e vou s d eviez le faire ?38

M. Avidan (interprétation) . -P as u niq u ementparc e q u 'ilins is tait, mais parc e q u e je39
c omprenais parfaitementq u e je ne d evais pas avoird es c omptes ou verts . C 'es t-à-d ire,40
u n c ompte ou vert, ça veu td ire u n d iffé rend avec elle. Je ne vou lais pas d e d iffé rend41
avec elle. Je ne vou lais pas q u e les relations entre nou s s oientd es relations peu42
s atis fais antes pou relle.43

Me Ostrove (interprétation) . - D onc , vou s êtes allé la voir q u atre, c inq fois entre44
s eptembre 20 0 6 etfé vrier20 0 8 . C 'es tà peu près vrai, plu s ou moins ?45
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M. Avidan (interprétation) . -En 20 0 7 , en fait, je ne l'aivu e peu t-être q u e c inq fois ; u ne1
fois en 20 0 6, je c rois , avantla pré s entation, peu t-être vers la fin d e 20 0 6, mais u n2
maximu m d e c inq fois pend ant20 0 7 .3

Me Ostrove (interprétation) . -En 20 0 6, vou s avez d it, d ans votre d é c laration d e té moin,4
q u e vou s êtes allé la voirà s on d omic ile, à D u bré ka.5

M. Avidan (interprétation) . -O u i.6

Me Ostrove (interprétation) . -Etens u ite, à la ré c eption q u e vou s avez organis é e au7
mois d e s eptembre ?8

M. Avidan (interprétation) . -O u i.9

Me Ostrove (interprétation) . -Etu ne fois d e plu s à la pé riod e d es fêtes d e N oël?10

M. Avidan (interprétation) . -Un peu avant.11

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , c inq fois en 20 0 7 ?12

M. Avidan (interprétation) . -O u i, ça me s emble ju s te. C ’ es tu ne es timation.13

Me Ostrove (interprétation) . -Je vais maintenantjou eru n extraitd e c ette vid é o. Vou s14
vou s s ou viend rez q u ’ ily avaitu ne é q u ipe d e té lé vis ion q u ié taitpré s ente s u rplac e lors15
d e la ré c eption ?16

M. Avidan (interprétation) . -O u i.17

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , vou s l'avez renc ontré e à s on d omic ile, à D u bré ka,18
peu d e temps avantc ette ré c eption ?19

M. Avidan (interprétation) . -Q u and a eu lieu la ré c eption ?20

Me Ostrove (interprétation) . -En s eptembre 20 0 6.21

M. Avidan (interprétation) . -Je c rois q u e c ’ é taitpeu d e temps au paravant, peu t-être à22
la fin d u mois d 'aoûtou d é bu td u mois d e s eptembre.23

Me Ostrove (interprétation) . -N ou s allons es s ayerd e faire pas s erc etextraità l'é c ran.24

(Diffusion de la vidéo.)25

Vou s voyez la vid é o à l'é c ran ?C 'es tM . C ilins q u il'ac c ompagne alors q u 'elle rentre ?26

M. Avidan (interprétation) . -N on, non, c 'es tM . Tou ré .27

Me Ostrove (interprétation) . -Ju s te avant, es t-c e q u e c 'es tM . C ilins q u irentre d ans la28
pièc e avec elle ?C 'é taitM . C ilins ?29

M. Avidan (interprétation) . -O u i. Je l'aivu u ne frac tion d e s ec ond e.30

Me Ostrove (interprétation) . -Etc 'es ts on d emi-frère, M . Tou ré ?31

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'es tbien lu i.32

Me Ostrove (interprétation) . - P ou viez-vou s entend re ? Je c rois q u e M . Tou ré a33
prononc é votre nom , A s her A vid an, alors q u 'ilvou s pré s entait, etje c rois q u 'on a vu34
votre nez, brièvement.35

M. Avidan (interprétation) . -J'aiu n nez tou tà faitju if!36

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s s ou venez-vou s q u e vou s avez é té le premierq u ilu i37
a é té pré s enté q u and elle es tentré e ?38

M. Avidan (interprétation) . -Je ne vois pas c lairementetje n'en aipas le s ou venir.39

Me Ostrove (interprétation) . -L a femme d ontvou s d ites q u 'elle n'avaitpas beau c ou p40
d 'influ enc e, elle arrive avec d es B é rets rou ges lors d e c ette s oiré e. Vou s êtes la41
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première pers onne à l'ac c u eillir. D onc , d e tou te é vid enc e, c 'é taitq u and même u ne1
invité e d e marq u e, non, q u and elle es tarrivé e ?2

M. Avidan (interprétation) . -N on, les B é rets rou ges , c ’ é taitnos B é rets rou ges ; c e3
n'é taitpas son B é retrou ge. Elle es tvenu e avec s on gard e d u c orps . En Gu iné e, à4
l'é poq u e… Je ne s ais pas c ommentc 'es tau jou rd 'hu i-s ans d ou te, vou s s avez mieu x5
q u e moic e q u is e pas s e au jou rd 'hu i-, mais je pens e q u e c e n'es tpas très d iffé rent6
au jou rd 'hu i. Elle avait, tou tc omme moietc omme la plu partd es hommes d 'affaires7
eu ropé ens , d es B é rets rou ges . Ily avait, en fait, u n pool d e 1 0 B é rets rou ges q u i8
travaillaientavec la s oc ié té , etlors d e la ré c eption, ilfau tc omprend re q u 'ily avaitd es9
minis tres , d es ex-minis tres , ily avaitle minis tre S ou aré , etily avaitu ne c entaine d e10
c onvives , etles B é rets rou ges é taientlà pou ras s u rerla protec tion d e la mais on. Ç a11
fais aitpartie d e mon grou pe, pas d e son grou pe. Elle es tvenu e avec s on gard e d u12
c orps , M . C is s é , q u ies td 'ailleu rs le père d e s on enfant.13

Me Ostrove (interprétation) . - M erc i d e votre explic ation. L e Tribu nal a entend u14
beau c ou pd e c hos es à propos d es B é rets rou ges ; on va pas s erà au tre c hos e.15

D e tou tes les pers onnes q u ié taients u rplac e avec B S GR en 20 0 6, peu t-on d ire q u e16
M . C ilins es tc elu iq u ia eu le plu s d e c ontac ts avec M amad ie Tou ré ?17

M. Avidan (interprétation) . -D ans le c ou rant20 0 6, c 'es ts ans d ou te la s eu le pers onne18
à avoiré té en c ontac tavec M amad ie Tou ré .19

Me Ostrove (interprétation) . -M ons ieu r A vid an, vou s aviez tou te l'intelligenc e pou r20
c omprend re, en 20 0 6, q u e Fré d é ric C ilins avaitu ne es pèc e d 'entente avec elle ?21

M. Avidan (interprétation) . -N on. N on, à l'é poq u e, je ne s u is pas s ûrq u e je s avais q u oi22
q u e c e s oit. Ilm'a d itq u 'ilavaitd es affaires avec lu id ans le d omaine d e la volaille ou23
d es pharmac eu tiq u es -etd ’ ailleu rs , je c rois q u e c 'é taitle c as -, età l’ é poq u e, M . Tou ré24
avaitinvité tou te s a famille. S ivou s voyez à gau c he, parexemple… à s a d roite, plu tôt,25
etd errière, etens u ite, as s is d ans la s alle, on voitles membres d e s a famille à lu i.26

Me Ostrove (interprétation) . -Je ne c omprend s pas très bien votre ré pons e. Je vou s ai27
d emand é s ivou s aviez l'intelligenc e, à l'é poq u e, d e c omprend re q u e M . C ilins avait28
s ans d ou te c onc lu u n deal avec elle. Etvou s d ites , d ans u n premiertemps : «N on, je29
ne le pens ais pas », etens u ite, vou s avez d it: «Je pens ais q u 'ilé taiten affaire d ans le30
s ec teu rd e la volaille. »31

M. Avidan (interprétation) . -L a s eu le c hos e q u ia retenu mon attention q u and vou s32
avez pos é c ette q u es tion : je s u is heu reu x q u e vou s ayez pens é q u e j'ai eu33
l'intelligenc e d e c omprend re, à l'é poq u e.34

N on, mais en ré pons e, je d is s implementq u e M . Tou ré a invité s a famille ; c 'é taittou tà35
faitnatu rel. P areilpou r B enjamin. M ad ame Tou ré es tvenu e parc e q u 'elle é taiten36
rapportavec M . C ilins , etça ne pos aitpas d e problème. C 'é taitd ans u n c ontexte37
d iffé rent. P ou rmoi, iln'y avaitrien d e s u rprenantlà-d ed ans .38

Me Ostrove (interprétation) . -M ons ieu rA vid an, vou s avez pré paré votre d é c laration d e39
té moin ily a u n an, mais s ivou s regard ez au paragraphe 112 d e votre d é c laration d e40
té moin, etvou s parlez d 'u ne é poq u e q u ipré c èd e c ette ré u nion, etvou s d ites :41

«De mémoire, c'était en septembre 2006 que je me suis rendu à son domicile, à42
Dubréka, pour faire sa connaissance. C’était une jeune femme (20). Elle a été très43
agressive. Elle a dit beaucoup de choses étranges, par exemple, comme BSGR devait44
lui rendre compte et que le travail de BSGR en Guinée était son projet. J'étais mal à45
l'aise, vu sa conduite. Elle était jeune et agressive. J'étais venu de bonne foi, et elle me46
disait que je ne devais pas être là, parce que c’est M. Cilins qui devait tout mener pour47
le compte de BSGR. Il était clair, pour moi, qu'elle s'était mise d'accord avec M. Cilins48
ou, du moins, elle avait l'impression d'avoir un accord, une entente avec M. Cilins. »49
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C ’ es tpou rça qu e je vou s d emand e s i, à l'é poq u e, voyantc ommentelle s e c ond u is ait,1
es t-c e q u e vou s aviez s u c omprend re q u e M . C ilins , effec tivement, avaitu ne entente2
pou relle. Es t-c e q u e vou s c hangez votre té moignage ?3

M. Avidan (interprétation) . -N on, je ne c hange pas mon té moignage. Je d is q u 'ila d û4
avoiru ne entente avec elle, c 'es t-à-d ire q u 'ils avaientu ne relation, etça portaits u rd es5
affaires q u ’ ils fais aientens emble en Gu iné e. Ç a n’ avaitrien à voiravec notre s oc ié té .6

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s pens ez q u 'ilé taiten affaires avec elle c onc ernant7
d e la volaille ?8

M. Avidan (interprétation) . -O u i.9

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s venez d e d é c rire u ne ré u nion où vou s d ites q u e10
B S GR d oitlu irend re c ompte le projetd e M . C ilins , etvou s me d ites q u 'elle a u n deal11
s u rla volaille ?12

M. Avidan (interprétation) . -Elle vou laittou jou rs q u e c e s oitM . C ilins q u is oits on13
homme s u rle terrain, etpas moi-même. C 'é taitu ne façon d e me montrerq u 'elle a d e14
l'influ enc e et, à l'é poq u e, ça m'a faitrire.15

Me Ostrove (interprétation) . - M ais à l'é poq u e, vou s aviez q u and même d û16
c omprend re, q u and vou s d ites q u 'elle avaitu ne entente avec lu i, q u e c ette entente17
é taitlié e au x ac tivité s d e B S GR.18

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tc e q u e vou s d ites . Une entente, c 'es t-à-d ire q u 'ils19
avaientu ne relation, etils é taientd 'ac c ord s u rles affaires q u 'ils avaientens emble.20

Me Ostrove (interprétation) . -C e q u il'a amené e à d ire q u e M . C ilins d evaitêtre c elu i21
q u id evaitêtre au x c ommand es à B S GR ?22

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'es texac t.23

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s d ites , au paragraphe 125 d e votre d é c laration d e24
té moin, q u e vou s l'avez peu t-être vu e lors d 'u ne ré u nion avec M . S teinmetz etle25
pré s id entC onté , en avril20 0 8 . Vou s s ou venez-vou s d e c ela ?26

M. Avidan (interprétation) . -O u i.27

Me Ostrove (interprétation) . -Età c ette ré u nion, vou s ne parlez pas d e volaille avec le28
pré s id entC onté ; vou s parlez d es ac tivité s d e B S GR ?29

M. Avidan (interprétation) . -O u i, avec le pré s id entC onté , je n’ aijamais parlé d e pou let30
ou d e volaille.31

Me Ostrove (interprétation) . -Etvou s parliez d es ac tivité s d e B S GR, c 'es texac t?32

M. Avidan (interprétation) . -O u i.33

Me Ostrove (interprétation) . -L e minis tre d es M ines n'é taitpas pré s ent?34

M. Avidan (interprétation) . -N on, je ne pens e pas , mais c 'es tu ne bonne q u es tion. M ais35
je n'en s u is pas s ûr. J'aile s entimentq u e non.36

Me Ostrove (interprétation) . -Ç a ne vou s a pas paru é trange, à l'é poq u e, q u e le37
pré s id entd u pays é taitprêtà vou s parlerd e vos ac tivité s d ans le pays en pré s enc e d e38
M amad ie Tou ré ?39

M. Avidan (interprétation) . -N on, lu i, c 'é taitL ans ana C onté , etelle, c ’ é taitM amad ie40
Tou ré .41

Me Ostrove (interprétation) . -Je me s u is malexprimé . Ç a ne vou s a pas paru é trange42
q u e le pré s id entvou s reçoive pou rparlerd e vos ac tivité s d ans le pays en pré s enc e d e43
M amad ie Tou ré ?44
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M. Avidan (interprétation) . -N on. M ons ieu r A hmed C onté n'é taitpas d is ponible, à1
l'é poq u e, mais on n'a pas d is s imu lé le faitq u e M . S teinmetz d evaitvenir. Je pens e2
q u 'on a c herc hé à voirle P remierminis tre, mais iln'es tpas venu non plu s .3

Me Ostrove (interprétation) . -M ons ieu rA vid an, vou s ne ré pond ez pas à ma q u es tion.4
M a q u es tion é tait: n'avez-vou s pas trou vé é trange q u e le pré s id entd u pays allait5
parlerd e l'ac tivité d e votre entrepris e en pré s enc e d e M amad ie Tou ré ?6

M. Avidan (interprétation) . - Elle n'é tait pas là c omme é tant u n membre d e la7
d é lé gation. C ’ é taitu ne ré u nion é trange, etily avaits ix ou s eptfemmes q u ié taient8
as s is es en c erc le etq u ié taienten train d 'ou vrir d es noix d e kola, etily avaitd es9
s old ats é galement. Etparmic es femmes , je peu x vou s d ire, je s u is s ûrq u 'elle é taitlà.10

Me Ostrove (interprétation) . - Et vou s l'avez vu e enc ore u ne fois au palais11
pré s id entiel-vou s le d ites au paragraphe 135 d e votre d é c laration -, en 20 0 8 ?12

M. Avidan (interprétation) . -O u i, avec M arc S tru ik.13

Me Ostrove (interprétation) . - S i je reviens au paragraphe 121 , 1 2 2 d e votre14
d é c laration, vou s d ites q u 'elle es tvenu e vou s voirà votre bu reau à B S GR en 20 0 8 ,15
n'es t-c e pas ?D eu x fois ?16

M. Avidan (interprétation) . -O u i, elle es tvenu e avec u ne fille albinos ets a mère. Elle17
marc haitavec u ne pers onne albinos à s es c ôté s .18

Me Ostrove (interprétation) . -M ons ieu rA vid an, au riez-vou s d es rais ons d e d is s imu ler19
vos relations avec M amad ie Tou ré ?20

M. Avidan (interprétation) . -N on, pou rq u oies t-c e q u e je vou d rais faire c ela ? Je vou s21
aid ittou tc e q u is 'es tpas s é . J'airenc ontré c ette femme en 20 0 8 …22

Me Ostrove (interprétation) . -M ons ieu r A vid an, je me d emand e s ivou s avez, à u n23
q u elc onq u e moment, d e pens erq u 'ilé taitné c es s aire d e mentirc onc ernantla natu re24
d es relations avec M amad ie Tou ré .25

M. Avidan (interprétation) . -N on, non.26

Me Ostrove (interprétation).-N ou s allons pas s erà l'onglet7 .27

C 'es tenc ore la lettre q u e vou s avez envoyé e au c omité tec hniq u e c onc ernantles28
d roits miniers d e B S GR le 15 mars 20 13. Es t-c e q u e vou s vou s s ou venez d 'avoir29
pré paré c ette lettre ?30

M. Avidan (interprétation) . -O u i.31

Me Ostrove (interprétation).- C 'es tvotre s ignatu re à la d ernière page ?32

M. Avidan (interprétation) . -O u i.33

Me Ostrove (interprétation).- C 'es t u ne d emand e d e pré c is ion au près d u c omité .34
Veu illez regard erà la page où iles tind iq u é «trois ième d emand e d e pré c is ion ».35

« Il est demandé à VBG de clarifier si elle nie avoir eu un contact quelconque avec36
Mme Touré, et si elle nie que M. Touré a prétendu avoir communiqué des ordres à des37
fonctionnaires de la République.38

Réponse. BSGR a été contactée à une reprise par Mme Touré au sujet de39
l'exploitation d'un site dans la préfecture Forecariah qui pouvait contenir des diamants40
après une visite du site, BSGR a refusé de donner suite ».41

Me Ostrove (interprétation).- L ors q u e le c omité tec hniq u e vou s d emand e s ivou s niez42
avoiru n q u elc onq u e c ontac tavec M me Tou ré , la ré pons e, q u ia é té d onné e, fu t: «O n43
l’ a é té parelle u ne fois ».44
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M. Avidan (interprétation) . -Une fois , elle nou s a c ontac té s pou r les d iamants . Elle1
vou laitq u 'on fas s e q u elq u e c hos e. Etc 'es tla s eu le c hos e à mon s ou venirq u 'elle nou s2
aitc ontac té s . N ou s ne d is ons pas q u 'on ne l’ a jamais renc ontré e, mais u ne fois d e3
plu s , je s ou lignais … L e c omité , etbien… O n a ré pond u d e façon très brève etc 'es ts u r4
l'ins is tanc e d e nos avoc ats . Je leu r aid emand é d e tenir c ette ré u nion d u c omité à5
P aris .6

Me Ostrove (interprétation).- Vou s es timez q u ’ ic ivou s d evez d ire la vé rité etrien q u e7
la vé rité , mais d evantle c omité tec hniq u e, vou s pou viez en d ire u n petitpeu ?8

M. Avidan (interprétation) . -A u c omité tec hniq u e, d eu x profes s eu rs nou s ontd itq u e le9
c omité tec hniqu e es t. . . P ou rq u oipas ?Ic i, je res pec te le Tribu naletc 'es tpou rc ela q u e10
je vou s d is q u 'à ma c onnais s anc e, etpou rau tantq u e je m'en s ou vienne, je ne vais pas11
vou s d ire exac tementc ombien d e fois je l'aivu e, etc ommentje l'aivu e.12

Me Ostrove (interprétation).- M ons ieu rA vid an, tou tà l'heu re, vou s m'avez d itq u e vou s13
n’ es timiez pas pou voirmentirau c omité tec hniq u e.14

M. Avidan (interprétation) . -Vou s m'avez d emand é s ije n'allais pas mentirau Tribu nal,15
mais je n'aipas mentiau c omité . C ela, c ’ es tvotre q u es tion etvoilà ma ré pons e.16

Me Ostrove (interprétation).- D onc , vou s ne leu ravez pas d ittou te la vé rité ?17

M. Avidan (interprétation) . -Ils nou s ontd emand é s ielle nou s avaitc ontac té s d ans le18
c ad re d e nos ac tivité s etnou s avons ré pond u : «u ne s eu le fois », eton a refu s é19
d 'é laborer.20

S u ru n point, pard on, s u rleq u elon a refu s é d e d onners u ite, c 'é taitles d iamants .21

Me Ostrove (interprétation).- Vou s et M . S tru ik vou s aviez u n s u rnom pou r22
M me Tou ré , vou s l’ appelez la «Lady »?23

M. Avidan (interprétation) . -O u i, en 20 0 7 , on a c ommenc é à l’ appeler« The Lady », la24
d ame.25

Me Ostrove (interprétation) . -P ou rq u oivou s l'appeliez «The Lady »?26

M. Avidan (interprétation) . -P arc e q u ’ on d é s ignaitains id 'au tres femmes , mais d ans27
s on c as , c 'é taitmi-figu e mi-rais in, c 'é taitu ne blagu e entre nou s .28

Me Ostrove (interprétation).- Vou s d ites q u e vou s avez c ommenc é à l'appeler ains i29
avec M . S tru iken 20 0 7 ?30

M. Avidan (interpré tation). -A u tou rd e c ette d ate.31

Me Ostrove (interprétation).- Es t-c e q u e c ela au raitpu être même avant20 0 6 q u e32
vou s avez c ommenc é à u tilis erc e terme ?33

(Poursuite de l’audience à huis clos.)34

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tpos s ible.35

. , ’
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Me Ostrove (interprétation).- Es t-c e q u e vou s arrivez à vou s s ou venir q u e même5
q u and vou s êtes arrivé en ju in 20 0 6, d é jà M amad ie Tou ré é taitd é s igné e entre vou s …6
Je d is ais , d é jà en 20 0 6, M amad ie Tou ré é taitd é jà d é s igné e entre vou s c omme é tantla7
Lady .8

M. Avidan (interprétation) . -M . S tru ik etmoi, q u and on a c ommenc é à parler d e la9
Lady , c 'é tait. . . Enfin, je ne peu x pas vou s d ire exac tementq u and c ’ es t, peu t-être q u e10
lu il'appelaitd é jà ains i. M ais vou s s avez, on a d es points d e vu e d iffé rents s u rles gens ,11
elle, illa c onnais s aità peine. Iln'a eu au c u n c ontac tavec elle, avec la Lady .12

Me Ostrove (interprétation).- L e té moignage d e M . S tru ikes té tablietres te intac t.13

(Fin du huis clos.)14

D ans votre d é c laration d e té moin, vou s parlez d es c ontrats d e 20 0 8 q u ionté té s igné s15
parB S GR etla s oc ié té M atind a. S ij'aibien c ompris votre pos ition, vou s d ites q u e c es16
c ontrats d es 2 7 et2 8 fé vrier20 0 8 s ontd es fau x. E s t-c e exac t?17

M. Avidan (interprétation) . -O u i.18

Me Ostrove (interprétation).- M ais c es c ontrats s emblentêtre s igné s parvou s ?19

M. Avidan (interprétation) . -Je ne s u is pas u n profes s ionnel, c ela res s emble à ma20
s ignatu re, ou i.21

Me Ostrove (interprétation).- Vou s s avez, n'es t-c e pas , q u e M . C ilins , lors q u 'ilé taitau x22
É tats -Unis après s on arres tation, a embau c hé les s ervic es d e q u elq u 'u n pou rfaire u ne23
expertis e d e c es c ontrats . Vou s êtes au c ou rant?24

M. Avidan (interprétation) . -N on. Je ne s avais pas q u 'ilavaitembau c hé q u elq u 'u n pou r25
u ne expertis e. Q u and vou s d ites «pas vraiment», c ela veu td ire q u oi?26

Me Ostrove (interprétation).- Vou s aviez entend u parlerd e c ela ?27

M. Avidan (interprétation) . -P eu t-être q u e c 'é taitq u and ilé taiten pris on ou après q u ’ on28
en aitparlé , mais à l'é poq u e, je ne le s avais pas .29

Me Ostrove (interprétation).- Es t-c e q u e M . C ilins vou s a d itq u elavaité té le ré s u ltat30
d e c ette expertis e ?31

M. Avidan (interprétation) . -N on.32

M ais c e q u e je s ais , c 'es tq u e je n'aipas s igné c es c ontrats , je n’ é tais pas mand até33
pou r c e faire et, c omme vou s le s avez, M ons ieu rO s trove, c ec ies ttrès c ou rant,34
c 'es t-à-d ire d e faire d es fau x en Gu iné e.35

Me Ostrove (interprétation).- S ivou s vou lez q u e je té moigne en tantq u 'experts u rles36
pratiq u es q u is ont c ou rantes en Gu iné e, c e n'es t pas le rôle q u e je remplis ic i37
au jou rd 'hu i.38

M. Avidan (interprétation) . -P arc e q u e vou s s avez q u e la Gu iné e a faitu n fau x q u ia39
é té remis à EC O W A S , à la C ED EA O , pard on, iln'y a pas longtemps avec la s ignatu re40
d e M omo S akho, mais c e n'es tq u 'u n exemple. M ais , malheu reu s ement, c 'es tc omme41
c ela q u e c ela s e pas s e. Etd 'ailleu rs , je n'aipas bes oin d e c onvainc re q u iq u e c e s oit.42

Me Ostrove (interprétation).- Ju s tement, on va regard erles d oc u ments . Vou s n'avez43
q u e d es photoc opies en noiretblanc s ou s les yeu x. S ivou s le s ou haitez, je peu x faire44
affic herà l'é c ran les c opies en c ou leu r.45

[PROTEGE]
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M. Avidan (interprétation) . -N on, non, ça va, pas d e problème.1

Me Ostrove (interprétation).- Vou s avez vu les photoc opies c ou leu r?2

M. Avidan (interprétation) . -O u i. J'en aivu u ne : l'au toris ation avec la s ignatu re d u3
greffier.4

Me Ostrove (interprétation).- Ju s tement, pou rs e rafraîc hirla mé moire, on va regard er5
à l'onglet11 d u c las s eu r, d oc u mentR-2 8 intitu lé «c ontratd e c ommis s ion ».6

M. Avidan (interprétation) . -J’ y s u is .7

Me Ostrove (interprétation).- Je vais faire en s orte q u e l'on affic he u ne c opie plu s8
lis ible à l'é c ran. C ec ies tpré tend u mentu n d oc u menten d ate d u q u elB S GR s 'engage à9
payerla s omme d e 4 millions d e d ollars , c ommis s ion pou rl’ obtention d es d roits s u rles10
bloc s 1 et2 d e S imand ou .11

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tc e q u ies té c rit.12

Me Ostrove (interprétation).- M aintenant, q u and on s e penc he s u r les s ignatu res , la13
q u es tion q u e je vou s aipos é e tou tà l'heu re é taitd e s avoirs ila s ignatu re q u ifigu re ic i14
s emble être la vôtre.15

M. Avidan (interprétation) . -C ela res s emble à ma s ignatu re.16

Me Ostrove (interprétation).- Es tc e q u e c 'es tle c ac hetq u ié taitu tilis é parB S GR ?17

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c ela res s emble à notre tampon.18

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s aviez u n tampon : «L e d irec teu rd es opé rations »?19

M. Avidan (interprétation) . -O u i.20

Me Ostrove (interprétation).- P renons maintenantle d oc u mentq u iau raité té s igné le21
lend emain, c 'es tla P ièc e R-29, à l'onglets u ivantetc elu i-c ies tintitu lé : «P rotoc ole22
d 'ac c ord ».23

N ou s c omprenons q u e vou s c ontes tez c etac c ord , mais c elu i-c ies tu n engagement24
entre B S G Res ou rc es Gu iné e… Etla s oc ié té B S GR Res ou rc es , en vertu d e c e25
c ontrat, s 'engage à d onner5 % d es ac tions d es bloc s 1 et2 à M atind a.26

M. Avidan (interprétation) . -Es t-c e q u e l'on peu tvoiru n peu vers le bas , s 'ilvou s plaît?27

Me Ostrove (interprétation).- C ela res s emble à votre s ignatu re ?28

M. Avidan (interprétation) . -C ela res s emble à ma s ignatu re.29

Me Ostrove (interprétation).- M ais vou s c onfirmez q u e c es d oc u ments s ontd es fau x ?30

M. Avidan (interprétation) . -A bs olu ment.31

Me Ostrove (interprétation).- D 'après vou s , q u iau raitpu être l'au teu rd e c es fau x ?32

M. Avidan (interprétation) . -Je n'aipas la moind re id é e. Je ne veu x pas d ire q u oiq u e33
c e s oitlà-d es s u s , je n'aijamais ré flé c hi, je ne veu x pas le s avoir, etc e n'es tpas mon34
affaire.35

Me Ostrove (interprétation).- M ais la première fois q u e vou s avez vu c es d oc u ments ,36
c ’ es tlors q u e W alterH ennig es tvenu vou s voird ans vos bu reau x ?37

M. Avidan (interprétation) . -N on. C 'é taitu n avoc at, M . M ou s s inou s a envoyé u ne38
lettre, u ne lettre ac c ompagné e d e c es d oc u ments , c es c ontrats . L ors q u e j'é tais avec le39
gé né ral, je ne les aipas vu s , q u and j'aié té arrêté .40

Me Ostrove (interprétation).- M ais lors q u e l'avoc at, M . M ou s s i, es tvenu vou s voir, il41
avaitd es c opies d e c es c ontrats ?42

M. Avidan (interprétation) . -O u i, iles tvenu avec c es c ontrats .43
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Me Ostrove (interprétation).- Etparla s u ite en 20 12 , M . H ennig avaitd es c opies d e1
c es c ontrats ?2

M. Avidan (interprétation) . -O u i.3

Me Ostrove (interprétation).- M ons ieu rA vid an, vou s é tiez en Gu iné e vers le4
2 8 fé vrier20 0 8 , n'es t-c e pas ?5

M. Avidan (interprétation) . -Je ne pens e pas , mais je n'en s u is pas s ûr.6

Me Ostrove (interprétation).- D ans le c ad re d e c etarbitrage etd ans votre d é c laration7
d e té moin, vou s ne niez pas avoiré té en Gu iné e à l'é poq u e ?8

M. Avidan (interprétation) . -N on, je ne le nie pas parc e q u e je n'en s u is pas s ûré tant9
d onné les billets d 'avion etles ré s ervations q u ié taientfaites au près d e l'agenc e q u 'on10
u tilis aiten Is raël, D ies enhau s , on a vu q u e pend antc ette pé riod e, j'é tais en Is raël, mais11
je ne peu x pas en être s ûrà 10 0 % .12

Me Ostrove (interprétation) . -J'aimerais maintenantrevenirà l'onglet2 (C -262). Ils 'agit13
d e votre attes tation d u té moin d ans le c ad re d e l'arbitrage L C IA avec Vale. Es t-c e q u e14
vou s vou s s ou venez q u e vou s avez nié avoir é té en Gu iné e pend antc ette pé riod e15
d ans le c ad re d e c etarbitrage ? Etnou s s ommes ic iau paragraphe 1 8 d e votre16
d é c laration d e té moin.17

Etvou s d ites :18

«Je n'étais même pas en Guinée les 27 et 28 février 2008, j'étais en Israël »,19

c omme nou s le voyons d 'après les rapports d e frais d e B S GR à l'é poq u e. Etvou s d ites20
q u e les d os s iers d e l'agenc e d e voyages D ies enhau s montrentq u e vou s vou s êtes21
rend u à C onakry… pard on ! vou s avez pris l'avion d e C onakry à Tel-A viv le 1 8 fé vrier,22
etvou s êtes rentré en avril.23

D onc , je ne c omprend s pas très bien pou rq u oivou s avez u tilis é c es d oc u ments d ans le24
c ad re d ’ u n arbitrage, Vale, pou rnierle faitq u e vou s é tiez à C onakry à l’ é poq u e alors25
q u e d ans le c ad re d e notre arbitrage, vou s ne le d ites pas .26

M. Avidan (interprétation) . -Je ne veu x pas m'engagerà 10 0 % . . .27

Me Ostrove (interprétation) . -Je m'exc u s e, mais j'entend s u n é c ho.28

M. Avidan (interprétation) . -A h ! A llez-y.29

Me Ostrove (interprétation) . -D ans votre té moignage, vou s d ites q u e vou s n’ affirmez30
pas , c e q u e vou s avez d itd ans le c ad re d e l'arbitrage L C IA .31

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tc e q u e j'aid ittou tà l'heu re, parc e q u e je ne s u is pas32
s ûr à 10 0 % , mais d 'après les d os s iers d e D ies enhau s , je n'é tais pas pré s ent. J'ai33
es s ayé d e retrou ver c ela d ans nos propres arc hives , etje ne s ais pas s 'ilexis te c e34
d os s ier, même au niveau d u minis tère d e l'Inté rieu ric i, mais je n’ aipas ré u s s iparc e35
q u ’ u ne pé riod e d e temps s 'es té c ou lé e. Ils c ons erventles arc hives , je pens e, s u ru ne36
pé riod e d e s ix ans . D onc , je n'aipas pu retrou ver les arc hives . J'es s aie d 'être au s s i37
honnête q u e pos s ible. D onc , d 'après D ies enhau s .38

Me Ostrove (interprétation) . -Je n'aipas très bien s ais i.39

M. Avidan (interprétation) . -D ’ après D ies enhau s , je n’ é tais pas en Gu iné e ; ça, c 'es t40
s elon eu x.41

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s vou lez d ire s u rla bas e d e c e q u 'ils ontd it.42

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'es td 'après c e q u e l'agenc e d e voyages avaitetles43
reçu s d 'é mis s ions d e billets . C 'es t-à-d ire q u 'iln'y avaitpas d e billetà l'é poq u e q u iau rait44
montré q u e je m'é tais rend u en Gu iné e à l'é poq u e.45
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Me Ostrove (interprétation) . -Exc u s ez-moi, mais c e q u e vou s d ites à L C IA , c 'es tq u e1
vou s êtes allé d e C onakry à Tel-A viv le 16. P ermettez-moid e regard er s id 'au tres2
d oc u ments vou s permettraientd e vou s rafraîc hirla mé moire.3

P ou rriez-vou s vou s reporterà l'onglet7 1 , s 'ilvou s plaît?4

B S GR Res ou rc es (Gu iné e), premiertrimes tre 20 0 8 : vou s rec onnais s ez c e d oc u ment?5

M. Avidan (interprétation) . -C 'es td ans le d eu xième d os s ier?6

Me Ostrove (interprétation) . -O u i, c 'es td ans le d eu xième, au 7 1 , à l'onglet7 1 .7

Exc u s ez-moiu n ins tant.8

P end antq u e vou s c herc hez c e d oc u ment, M ons ieu rA vid an, es t-c e q u e vou s rappelez9
avoirpré paré u n rapportpou rle premiertrimes tre 20 0 8 à pré s enterpou rla Gu iné e s u r10
les ac tivité s d e B S GR ?11

M. Avidan (interprétation) . - A ttend ez, je ne s ais pas , je n'ai pas enc ore vu le12
d oc u ment.13

Vou s pou vez ré pé terle nu mé ro d e la P ièc e ?14

Me Ostrove (interprétation) . -P ièc e R-21 7 .15

Je vais l'affic herà l'é c ran pend antq u e vou s c herc hez.16

Es t-c e q u e vou s voyez l'é c ran, M . A vid an ?17

M. Avidan (interprétation) . - O u i, je le vois . C 'es t d onc le rapport d u premier18
trimes tre 20 0 8 , etl’ introd u c tion.19

Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u e c ’ es tvou s q u il'avez pré paré ?20

M. Avidan (interprétation) . -O u i, je s u ppos e.21

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s verrez à la d ernière phras e d u rapport, iles tfait22
ré fé renc e à la pré s enc e d e M . B eny S teinmetz, proprié taire d u Grou pe, les 24 et23
25 fé vrierà C onakry.24

M. Avidan (interprétation) . -M -hm .25

Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u e c ela vou s rappelle q u e vou s é tiez avec lu ià26
C onakry ?27

M. Avidan (interprétation) . -N on, je n'aipas le s ou venird e c ela.28

Me Ostrove (interprétation) . - P ou rriez-vou s vou s reporter à la page n° 41 d e c e29
d oc u ment?30

Je vais é galementaffic her, s ic ela peu tvou s aid er… Voilà, je vais affic herà l'é c ran la31
page q u ies tintitu lé e : Visite de M. Steinmetz à Conakry, propriétaire de la société32
BSGR.33

(Poursuit en français. )34

«Le propriétaire Beny Steinmetz a rendu une visite de travail en Guinée les 24 et35
25 février 2008 ».36

(Poursuit en anglais – interprétation. )37

Q u atrième page avantla fin d u d oc u ment.38

M. Avidan (interprétation) . -O u i.39

Me Ostrove. - «Monsieur Steinmetz a, au cours de sa visite ( la deuxième en40
République de Guinée)… ».41

(Poursuit en anglais – interprétation. )42
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Es t-c e q u e vou s vou s rappelez q u and é taitla première ?1

M. Avidan (interprétation) . -Je c rois q u e c 'é taitla première.2

Me Ostrove (interprétation) . -D ans votre rapport, vou s d ites q u e c 'es tla d eu xième3
vis ite.4

M. Avidan (interprétation) . -D ans c e rapport?5

Me Ostrove (interprétation) . -C e rapport.6

M. Avidan (interprétation) . -Je ne me rappelle pas , mais s ije l'aié c rit, c ela d evaitêtre7
vrai, 24 et25 fé vrier.8

C 'es tenc ore mieu x. S 'iles tvenu etq u e j'é tais avec lu i, je s u is rentré avec lu id ans s on9
avion. D onc , je ne vois pas pou rq u oiles 2 7 et2 8 , je s erais enc ore en Gu iné e.10

Me Ostrove (interprétation) . -A ttend ez ! N e vou s lanc ez pas d ans la s pé c u lation.11

M. Avidan (interprétation) . -Je ne s pé c u le pas .12

Me Ostrove (interprétation) . -S ivou s veniez… s 'ilvenait, vou s repartiez avec lu i?13

M. Avidan (interprétation) . -O u i.14

Me Ostrove (interprétation) . -Etd ’ où veniez-vou s etoù êtes -vou s reparti?15

M. Avidan (interprétation) . -D 'Is raëlou peu t-être u n au tre end roit, je ne me rappelle16
pas . Je ne me rappelle pas .17

Me Ostrove (interprétation) . - M ons ieu rA vid an, il n'é tait pas s i fré q u ent q u e18
M . S teinmetz vienne en Gu iné e.19

M. Avidan (interprétation) . -O u i, mais c 'é taitily a neu f ans , d ix ans ! Je veu x être20
pré c is d ans c e q u e je d is . Je peu x… Vou s me d emand ez d e me rappeler, je ne me21
rappelle pas .22

Me Ostrove (interprétation) . -M ais à l'ins tant, vou s d ites q u e vou s êtes peu t-être venu23
d ans s on avion ?24

M. Avidan (interprétation) . - O u i, parc e q u e c 'é tait la façon habitu elle. Et s ije le25
c ompare à D ies enhau s , c 'es ttou tà faitlogiq u e pu is q u e je n'avais pas d e billetpou r26
c ette pé riod e. D onc , s ije s u is venu avec M . S teinmetz etje s u is rentré avec lu i, le billet27
s u ivantc 'es tTel-A viv via P aris pou rla Gu iné e.28

Me Ostrove (interprétation) . -Etc ela au raité té normalà l'é poq u e d e res teré loigné d e29
la Gu iné e pend antplu s ieu rs mois ?30

M. Avidan (interprétation) . -N on. S ou ventpas plu s ieu rs mois . O n parle d e fin fé vrier, il31
es tprobable q u e je s u is res té . . . É c ou tez, le 25 fé vrier, vou s s avez q u oi?L e 25 fé vrier,32
c 'es t… c ommentd it-on ? M on annivers aire d e mariage. P robablement, c 'es tla rais on33
pou rlaq u elle je s u is rentré avec M . S teinmetz. M ais , é c ou tez, je d ois avou erq u e je ne34
m'en s ou viens pas . M ais q u and j'aivu les billets d e D ies enhau s , j'aipens é q u e c 'é tait35
lié à mon annivers aire d e mariage, q u ies tle 25 fé vrier.36

D onc , je ne pens e pas q u e je s u is res té en Gu iné e le 25.37
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Me Ostrove (interprétation) . -J'aimerais mettre d ans le c ontexte u n c ertain nombre d e30
c hos es q u is e pas s aienten fé vrier-mars 20 0 8 .31

M ons ieu rA vid an, tou tà l'heu re nou s avons vu q u e c 'es tà peu près u n mois plu s tard32
q u e… moins d 'u n mois plu s tard , q u e B S GR a rac heté les ac tions d e P entler, n'es t-c e33
pas ?34

M. Avidan (interprétation) . - Je ne s ais pas q u and . Vou s d ites u n mois plu s tard ,35
pou rq u oipas ?36

Me Ostrove (interprétation) . -C 'é taiten mars 20 0 8 n'es t-c e pas ?37

M. Avidan (interprétation) . -B ien.38

Me Ostrove (interprétation) . -N ou s avons vu la c lau s e n° 1 d e c etac c ord q u id itq u 'u ne39
fois q u e la trans ac tion es ts igné e, B S GR prend la res pons abilité totale d es c ons u ltants40
loc au x. Etvou s avez d itq u e vou s n'aviez pas vu c ela à l'é poq u e.41

M. Avidan (interprétation) . -N on, je ne l'avais pas vu .42

[PROTEGE]
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Me Ostrove (interprétation) . -M ais nou s s avons , d e c e q u e vou s avez d itd ans votre1
attes tation, paragraphe 12 , q u e vou s s ou pçonniez q u e Fré d é ric C ilins avaitu n ac c ord2
d 'u n genre ou d 'u n au tre avec M amad ie Tou ré .3

M. Avidan (interprétation) . -Une relation d 'affaires .4

Me Ostrove (interprétation) . -C ela vou laitd ire q u 'elle pou vaitinflu enc erB S GR.5

M. Avidan (interprétation) . -P ard on ?6

Me Ostrove (interprétation) . -O n voyaitq u e d e s a pers pec tive en s eptembre 20 0 6, elle7
pens aitq u e s on ac c ord avec M . C ilins é taitrelatifà B S GR.8

M. Avidan (interprétation) . - C 'es t c e q u 'elle pens ait peu t-être, je n'en s ais rien.9
P eu t-être q u e c 'es tc e q u 'elle pens ait.10

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , vou s d ites q u e c e n'es tq u 'u ne c oïnc id enc e q u e11
M . S teinmetz s e s oitrend u en Gu iné e le 26 fé vrier20 0 8 , la veille d e l'as s ignation… la12
s ignatu re par rapportà c e c ontratavec M amad ie Tou ré , alors q u 'ilé taiten pleine13
né goc iation d u rac hatd e P entler?14

M. Avidan (interprétation) . -P robablement, elle vou laitle voir. D e tou te façon, elle é tait15
très en c olère q u 'on ne l'aitpas vu . Etd onc , elle es tvenu e avec s es c ontrats pou rnou s16
forc erà ac c epterc ec iou c ela, je ne peu x pas s pé c u ler.17

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s d ites q u 'à l'é poq u e, elle es tvenu e vou s voirpou r18
d ire : «S ignez c e c ontrat»?19

M. Avidan (interprétation) . -N on, c e n'es tpas d u tou tc e q u e j'aid it. Elle es tvenu e20
avec s es c ontrats après , pou r montrer q u 'elle é taittrès en c olère d e c ette vis ite et21
q u 'on avaitrefu s é d e la voir. En 20 0 8 , moi, j'airefu s é d e la voir. Ilen es td e même22
avec M . S teinmetz.23

Me Ostrove (interprétation) . -A lors pas s ons à 20 0 8 , s ivou s vou lez bien, c ar tou tà24
l'heu re nou s avons d is c u té le faitq u e M . H ennig vou s avaitapporté c es c ontrats en25
fé vrier20 0 8 , n’ es t-c e pas ?C 'es tc e q u e vou s avez d ittou tà l'heu re.26

M. Avidan (interprétation) . -2 0 12 .27

Me Ostrove (interprétation) . -O u i, je vou s prie d e m'exc u s er, fé vrier… L es c ontrats d e28
20 0 8 vou s onté té apporté s parM . H ennig en 20 12 .29

M. Avidan (interprétation) . -O u i.30

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s expliq u ez d ans votre té moignage q u e M . H ennig31
es s ayaitd e vou s faire c hanteravec c es c ontrats , n’ es t-c e pas ?32

M. Avidan (interprétation) . -O u i, en effet.33

Me Ostrove (interprétation) . - Il vou s a montré d es photoc opies d u C ontrat, d es34
C ontrats etilvou s a d it… Q u e… Q u e vou s a-t-ild itpou r es s ayer d e vou s faire35
c hanter?36

M. Avidan (interprétation) . -Vou s d evez travailleravec moimaintenantd e façon à c e37
q u 'ens emble nou s s oyons as s oc ié s d ans c es bloc s , c arj'aid onné 50 millions à C onté38
etilrefu s e d e payer.39

Me Ostrove (interprétation) . - Es t-c e q u e vou s aviez l'impres s ion q u e M . H ennig40
lu i-même pens aitq u e c 'é taientles vrais c ontrats ?41

M. Avidan (interprétation) . -Je n'en s ais rien. J'aitou td e s u ite vu q u e c 'é taientd es42
fau x.43

J'aipens é q u 'ilplais antait. Ila d itq u 'ilfallaitqu e je renc ontre q u elq u 'u n d 'au tre, j'ai44
refu s é . Etje s u is parti.45
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Me Ostrove (interprétation) . -Ets a menac e, c 'é taits ile gou vernementgu iné en, s ile1
pré s id entC onté metla main s u rc es c ontrats , vou s s erez en gros s e d iffic u lté ?2

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tc e q u 'ila d it, etje lu iairé pond u q u 'illes avaitd é jà.3

Me Ostrove (interprétation) . -En regard antla trans c ription d e votre c onvers ation q u is e4
trou ve à l'onglet40 , c ’ es tC -167 .5

S ivou s vou s reportez à la d eu xième phras e, nom d e paragraphe avec «speaker 1 » et6
«speaker 2 ». C 'es tvou s , n'es t-c e pas ?C -10 7 .7

Vou s voyez q u e c 'es t ind iq u é c omme : « 28 mars 2012, heure : 11 heures 03,8
15 minutes 2 secondes, longueur, etc. ». O n vou s parle d 'u n c au c hemar en A friq u e,9
d es règles très s tric tes etvou s voyez q u and ild it: « Cet accord va vous mettre dans la10
m…, etc. »11

Vou s voyez c ela ? « Cet accord va vous mettre… - je ne ré pète pas -d onc , le motd e12
c inq lettres .13

« Ceci sera similaire au processus DRC », c ontinu e-t-il.14

O ù es t-c e q u e vou s d ites ic iq u e le gou vernementles a d é jà, c es c ontrats ?15

M. Avidan (interprétation) . -Je lu iaid it. Je lu iaid it. C ec i, c 'es tla première ré u nion ou16
la d eu xième ré u nion ?17

Me Ostrove (interprétation) . -É c ou tez, ily a eu trois ré u nions . Vou s avez enregis tré les18
d eu xième ettrois ième.19

Ily a u n ins tant, je vou s aid itq u ’ ilvou s a d itq u e le gou vernementpou rraits e les20
ac c apareretvou s avez ré pond u :21

« Non, peu m'importe, ils les ont déjà ».22

C 'es tpou rq u oije vou s montre la s ec tion où ild it:23

« Si le gouvernement reçoit cela, il est certain que s'il le donne à un cabinet juridique,24
la bonne nouvelle est qu'ils n'ont pas encore remis à un cabinet d'avocats, le25
gouvernement ne l'a pas encore entre les mains. Fondamentalement, il n'y a que deux26
personnes qui le détiennent, ce n'est qu'une question de temps. »27

Vou s ne d ites nu lle part: «M ais le gou vernementles a d é jà. »28

M. Avidan (interprétation) . -Je le d is . Je ne veu x pas tou tlire, mais je s u is s ûrq u e je29
l'aid it. L ors q u e je l'aivu , je ne l'aimême pas pris .30

Me Ostrove (interprétation) . -O n pou rra le rec herc heralors .31

M ais à la fin d u paragraphe, ild it:32

« Et vous avez la dame de l'autre côté qui est en train de paniquer et qui veut une33
immunité de la part du président. »34

Etvou s ré pond ez :35

« Quelle dame ? »36

Vou s faites attention pu is q u e vou s êtes enregis tré :37

« Edge 1, c'est la panique ; elle veut l'immunité de la part du président. »38

Etvou s d ites :39

« À votre connaissance, c’est la première ou la quatrième ? »40

Q u and vou s d ites : «première ou q u atrième », q u ’ es t-c e q u e vou s entend ez par-là,41
M ons ieu r?42

M. Avidan (interprétation) . -Exac tementc e q u e je d emand e, d e q u elle d ame.43
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Me Ostrove (interprétation) . -L a première femme, H enriette C ond é ?1

M. Avidan (interprétation) . -O u i, je fais … J'é tais u n peu s arc as tiq u e.2

Me Ostrove (interprétation) . -Etla q u atrième, c ’ es tM amad ie Tou ré ?3

M. Avidan (interprétation) . -L aq u elle ?4

Me Ostrove (interprétation) . -L ors q u e vou s parlez d e la première.5

M. Avidan (interprétation) . -O u i, d 'après lu i, c 'es tc e q u e tou tle mond e pens ait. C e6
n'es tpas pou rc ela q u e j'aic onfirmé q u e c 'é taits on é pou s e.7

Me Ostrove (interprétation) . -Je ne vou s d emand e pas d e c onfirmer qu e c 'é taits a8
femme.9

M. Avidan (interprétation) . -S i, c 'es tc e q u e vou s faites .10

Me Ostrove (interprétation) . - L ors q u e vou s faites ré fé renc e à «première ou11
q u atrième », es t-c e q u e c ela veu td ire H enriette Kanté … P ard on, vou s m'avez d it12
Tou ré ?13

C 'es tc e q u e vou s entend ez ic i?14

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tc e à q u oije fais ais ré fé renc e. Je ne s ais pas , c elle15
q u ihabite en A mé riq u e.16

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s s aviez bien q u 'en mars 20 12 , M amad ie Tou ré vivait17
au x US .18

M. Avidan (interprétation) . -Je s avais . É vid emmentq u e je le s avais .19

Me Ostrove (interprétation) . -M . S teinmetz, lors q u 'ila c arac té ris é votre d is c u s s ion, a20
d itqu e vou s aviez d ità M . H ennig q u 'ilpou vaittou tpu blier d ans la pres s e s 'ille21
s ou haitait. Je ne vois c ela nu lle partic i. Es t-c e q u e vou s vou s rappelez avoird itc ela ?22

M. Avidan (interprétation) . -É c ou tez, je ne lis pas d evantvou s , nou s pou vons é c ou ter23
l'enregis trement. Etje lu iaid itq u e c ela m'é taité gal.24

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s avez tou jou rs les enregis trements ?25

M. Avidan (interprétation) . -O u i, je pré s u me q u 'on les a q u elq u e part.26

M oi-même je ne les aiplu s . M ais nou s avons d es enregis trements d e c es proc é d u res .27

Me Ostrove (interprétation) . - À l'é poq u e, vou s avez eu le s entiment q u e le28
gou vernementavaitd é jà les c opies d e c es c ontrats en leu rpos s es s ion ?29

M. Avidan (interprétation) . -O u iparc e q u e M ou s s inou s a d itq u 'ily avaitd es C ontrats30
à l'é poq u e. Je pré s u mais q u e tou tle mond e en d is pos ait.31

Me Ostrove (interprétation) . -À l’ é poq u e, P entler ou en tou tc as , M . C ilins etM . N oy32
ontoffertd e vou s aid eravec le c omité tec hniq u e, n'es t-c e pas ?33

M. Avidan (interprétation) . -O u i.34

Me Ostrove (interprétation) . - Et M . C ilins vou s a d it q u 'ilirait à Jac ks onville pou r35
renc ontrerM amad ie Tou ré ?36

M. Avidan (interprétation) . -Q u and ?37

O u i, ou i, ou i, ill’ a d itlors q u e nou s é tions au c abinetd 'avoc ats .38

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s vou s rappelez approximativementq u and c 'é tait?39

M. Avidan (interprétation) . -Une ou d eu x s emaines avantq u e nou s partions renc ontrer40
nos avoc ats à P aris .41
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Me Ostrove (interprétation) . -D onc ily a à peu près u n an après c ela, d onc d é bu t1
mars 20 13 ?2

M. Avidan (interprétation) . -O u iaprès le rapportD L A , votre rapport.3

N ou s avons pris le rapportavec les allé gations etils 'es tpropos é d 'allerà Jac ks on.4
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Me Ostrove (interprétation) . -Vou s niez q u e B S GR avaitd onné d es ins tru c tions à25
Fré d é ric C ilins pou r es s ayer d ’ obtenir le d oc u ment, obtenir la d es tru c tion d es26
d oc u ments .27

M. Avidan (interprétation) . -N on, tou tà faitau c ontraire. N ou s é tions as s is d ans le28
même bu reau , avec les avoc ats eu x-mêmes q u i, après avoirvu le rapport, après avoir29
vu les allé gations etily a eu mention d 'attes tations pou rallerla voir.30

Ils ontins is té q u e c 'é taitpas la peine d 'allerla voiretj'aid ità C ilins s pé c ifiq u ementq u e31
j'avais d es informations d 'après les q u elles elle avaitd é jà d onné u ne d é c laration à32
A lpha C ond é età s on fils au palais –je le s avais –, etq u e, d onc , ilfau d raitpas y aller,33
q u e c 'é taitinu tile. Etj'aid itq u 'ilfau d raitmême pas allerla voir.34

P ers onne ne pens aitq u 'ily au raitu ne enq u ête ou q u oiq u e c e s oitau x É tats -Unis ,35
parc e q u 'au trement, on ne s eraitpas là en train d e parlerau x avoc ats . C 'é taité vid ent.36
L ors q u 'ila ins is té , je lu iaid it: «N on, n'y allez pas , c e n'es tpas la peine parc e q u ’ elle a37
d é jà pré s enté u ne d é c laration s ou s s ermenten Gu iné e etelle es td é jà en train d e38
parlerà A lpha C ond é ets on fils ».39

Me Ostrove (interprétation) . -C ommentes t-c e q u e vou s s avez q u 'elle é taiten Gu iné e40
en train d e parlerà A lpha C ond é età s on fils ?41

M. Avidan (interprétation) . -P arc e q u 'on me l'a d iten Gu iné e.42

Me Ostrove (interprétation) . -M ais q u i, en Gu iné e, pou vaits avoir c e q u is e pas s ait43
entre A lpha C ond é , s on fils etM amad ie Tou ré ?44

M. Avidan (interprétation) . -B eau c ou p d e pers onnes . B eau c ou p d e pers onnes parlent45
en Gu iné e.46

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s d ites q u e d es gens en Gu iné e vou s l’ ontd it. Q u i?47

[PROTEGE]
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M. Avidan (interprétation) . -P lu s ieu rs pers onnes . J'avais entend u d ire par Ibrahima1
lu i-même. Ilé taiten Gu iné e à l'é poq u e etilé taitextrêmementd iffic ile d e le c ac her. Et,2
probablement, q u e c omme s iu n d es gard iens d e s é c u rité d u palais ou d e la mais on3
me l'a d it. Je le s avais à 10 0 % q u 'elle é taiten train d e parler à A lpha C ond é , à4
l'é poq u e, ets on fils .5

Me Ostrove (interprétation) . -Etvou s avez c ette c onvers ation avec M . C ilins en fé vrier6
ou d é bu tmars 20 13. Etvou s lu id ites , d onc : «Vou s inq u ié tez pas , elle es td é jà allé e7
voirA lpha C ond é ets on fils , etelle leu ra d onné u ne d é c laration s ou s s erment»?8

M. Avidan (interprétation) . - O u i, ou i, je leu r aid it q u 'elle avait d é jà s igné c ette9
d é c laration. Tou ty é tait. Ilne fallaitpas au tre c hos e. C ’ é taitpas la peine d 'allerles voir10
pou rau tre c hos e.11

Me Ostrove (interprétation) . -M ais ça m'inté res s e, c ette information q u e vou s aviez,12
d ’ après laq u elle elle é taitau palais pré s id entieletq u e, peu t-être, u n d es gard iens d u13
palais pré s id entielvou s l’ a d it.14

Q u and es t-c e q u e c ette ré u nion a eu lieu ?Es t-c e q u e vou s avez u ne id é e ?15

M. Avidan (interprétation) . -A ttend ez voir. N ou s s ommes en 20 13. Je pens e q u e c 'é tait16
même vers la fin d e 20 12 , d é bu t20 13.17

Me Ostrove (interprétation) . - D onc , q u and Fré d é ric C ilins –je ne veu x pas vou s18
ennu yerenc ore u ne fois –, mais lors q u 'ild itq u 'ilva allerla voirpou rq u 'elle brûle les19
originau x, vou s pens ez q u e tou tc ela é taitparfaitementinu tile ?20

M. Avidan (interprétation) . -M ais ou i. N ou s s avions . M aintenant, avec le rec u l, on voit21
les c hos es d iffé remment, mais , à l'é poq u e, on s avaittrès bien q u e le c ontraté tait22
fals ifié . N ou s s avions q u 'elle avaitd é jà s igné u ne d é c laration s ou s s ermentd is antq u e23
le c ontraté taitfals ifié . N ou s s avions q u 'elle é taitd é jà en train d e, c ommentd it-on,24
c oopé reravec vou s ou avec C ond é ets on fils . D onc c 'é taitinu tile pou rnou s d 'allerla25
voir.26

Me Ostrove (interprétation) . -Etvou s expliq u ez tou tc ela à M . C ilins ?27

M. Avidan (interprétation) . -O u i, d é finitivement.28

Me Ostrove (interprétation) . -S ic 'é taientd onc d es d oc u ments fals ifié s , eton es s ayait29
d e vou s faire c hanteravec c es d oc u ments -là, c omme M . H ennig, pou rq u oies t-c e q u e30
vou s n'êtes pas allé à la polic e etpré s enter u n rapporten d is antq u ’ ily avaitd es31
pers onnes q u ies s ayaientd e vou s faire c hanter?32

M. Avidan (interprétation) . -Q u elle polic e ?33

Me Ostrove (interprétation) . -À L ond res !34

M. Avidan (interprétation) . -M ais q u elle ju rid ic tion ?Q u is eraitres pons able d e c ela ?35

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s d ites q u e vou s é tiez c hef d e M . H ennig à L ond res36
etq u 'ila es s ayé d e vou s faire c hanteravec c es d oc u ments . Vou s s avez q u e c ’ es td es37
d oc u ments fals ifié s etça vou s inq u iète pas ? P ou rq u oivou s n'êtes pas allé voir la38
polic e à L ond res ?39

M. Avidan (interprétation) . -O n es tallé voir u n lord –je ne me s ou viens pas d e s on40
nom – u n lord q u iavaitu n lien avec la polic e à L ond res . M ais j'airefu s é . N os avoc ats41
c hez S kad d en ontd it, à l'é poq u e, q u 'ilfallaitvoirla polic e, mais j'aivraimentrefu s é d e42
le faire, vraiment, parc e q u e je n'é tais pas d omic ilié à L ond res à l'é poq u e etje ne43
vou lais pas d e problèmes . Q u elq u e c hos e q u in'é taitpas inté res s antpou r la polic e44
loc ale. Je ne voyais pas l'u tilité d e c ompliq u er les c hos es en allantvoir la polic e à45
L ond res . M ais nou s ne l'avons pas c ac hé , nou s s ommes allé s c hez nos avoc ats , avec46
S kad d en. M es c ollègu es d ans la s alle, probablement, s e rappellerontq u eles tle lord47
q u 'on es tallé voir avec les gens d e S kad d en. N ou s avons pré s enté … N ou s nou s48
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s ommes plaints au près d e lu i. P ou rmoi, allerle voir, lu i, c ’ é taitmieu x q u e d 'allervoirla1
polic e.2

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , vou s rec evez l'avis d e vos avoc ats d 'allervoirle3
lord , pas la polic e, etvou s d é c id ez q u 'ilvau tmieu x ne pas allervoirla polic e d u tou t.4

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tS kad d en q u ia ins is té q u ’ on aille le voir.5

Me Ostrove (interprétation) . - P eu t-être vou s vou liez pas voir la polic e, parc e q u e6
peu t-être q u e le d oc u menté taitvrai? S ivou s pré s entiez u ne d é nonc iation, on verrait7
q u e le d oc u menté taitau thentiq u e ?8

M. Avidan (interprétation) . -M ais pas d u tou t. Ç a, c 'es tvotre interpré tation.9

Me Ostrove (interprétation) . -P as s ons à u n au tre s u jet.10

P ar rapportà c e d oc u ment, les d roits miniers q u e B S GR a obtenu s en Gu iné e, y11
c ompris le permis d e rec herc he pou rles bloc s 1 et2 , vou s s aviez, n'es t-c e pas , q u e12
B S GR vou laitavoir les bloc s 1 et2 d e S imand ou à partir d u momentoù vou s êtes13
arrivé en Gu iné e, n'es t-c e pas ?14

M. Avidan (interprétation) . -O u i.15

Me Ostrove (interprétation) . -Et, avec le temps , vou s avez c ommenc é à c omprend re16
q u 'ils 'agis s ait, là, d e d roits q u iavaientu ne grand e valeu r, n'es t-c e pas ?17

M. Avidan (interprétation) . -O u i.18

Me Ostrove (interprétation) . - Finalement, vou s avez envoyé u ne d emand e au19
minis tère d es M ines en d emand antles d roits d e rec herc he pou r les bloc s 1 et2 en20
ju illet20 0 7 , n'es t-c e pas ?21

M. Avidan (interprétation) . -O u i.22

Me Ostrove (interprétation). - D ans votre première d é c laration d e té moin,23
paragraphe 34, en fait, vou s niez avoir envoyé u ne lettre d emand antc es d roits en24
ju illet20 0 7 ?25

M. Avidan (interprétation) . -Je l'aipas nié , je l’ aipas nié . Je pens ais q u 'on parlaitd 'u ne26
lettre q u i avait é té é c rite en 20 0 8 . Et d onc , j'avais d it q u 'il y avait u ne erreu r27
typographiq u e. P u is , après , je l'aic orrigé e, c ar je me s u is rappelé q u 'ily a eu u ne28
d emand e u ne anné e avants u rle même s u jet.29

Me Ostrove (interprétation) . -B on, d onc , en effet, vou s aviez pré s enté u ne d emand e30
pou robtenirles d roits s u rles bloc s 1 et2 u ne anné e avant. Une anné e avantq u e c es31
d roits ne d eviennentd is ponibles , n'es t-c e pas ?32

M. Avidan (interprétation) . -O u i.33

Me Ostrove (interprétation) . - Et, à u n moment d onné , vers la fin d 'août ou34
s eptembre 20 0 7 , q u elq u es mois après l'envoid e c ette lettre, vou s avez eu u ne ré u nion35
avec le minis tre C onté pou rparlerd e votre inté rêtpou rc es bloc s , n'es t-c e pas ?36

M. Avidan (interprétation) . -O u i.37

Me Ostrove (interprétation) . -M ais M . C onté , à l'é poq u e, vou s a d it: «Ilfau tq u e vou s38
me montriez c e q u e vou s avez fait avec les c onc es s ions , non pas avec les39
c onc es s ions , mais avec les permis q u e vou s avez d é jà, avantq u e je pu is s e pens erà40
au tre c hos e », n'es t-c e pas ?41

M. Avidan (interprétation) . -O u i. Etila d itq u 'ilvou laits u rtou tle d onnerà u ne s oc ié té42
c hinois e plu tôtqu ’ à nou s .43
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Me Ostrove (interprétation) . -D onc , vou s s aviez q u 'ilfallaitfaire d avantage d 'efforts1
pou r es s ayer d 'obtenir les bloc s 1 et2 , parc e q u 'ilfallaits u rmonter la ré tic enc e d u2
minis tre C onté , n’ es t-c e pas ?3

M. Avidan (interprétation) . -N on, c 'é taitc omme u ne es pèc e d e s itu ation où ily avait…4
Tou tes les s oc ié té s é taientpré s entes , eton pens aitq u e, pu is q u e Rio Tinto n'avaitpas5
ré troc é d é 50 % c omme ils au raientd û le faire, le minis tre C onté lu i-même m ’ a d it, à la6
ré u nion, q u 'ils d evaientré troc é d er, mais q u e c ela ne d evraitpas nou s être d onné et7
q u 'ils appu ieraientles C hinois . Voilà c e d ontje me s ou viens .8

Me Ostrove (interprétation) . - M ais vou s vou lez vou s as s u rer q u e lors q u e le9
gou vernementpens aitau x bloc s 1 et2 , le faitqu 'ilpou vaitpeu t-être les retirerà Rio10
Tinto, vou s vou lez vou s as s u rerq u e le gou vernement… ettou tle mond e s avait q u e11
B S GR é taitla première c hos e à laq u elle ilpens erait, n'es t-c e pas ?12

M. Avidan (interprétation) . -Ilavaitu n d roitd e pré emption q u ifais aitpartie d u protoc ole13
d e 2 0 0 6. D onc , je s u is venu , avec c e protoc ole, voir M . C onté , etje lu iaid itq u e je14
pens ais q u e c ela é taitu ne preu ve d u faitq u e l'on é taitc apable d 'avoirc es bloc s . J'ai15
es s ayé d e le c onvainc re, en tou tc as .16

Me Ostrove (interprétation) . -Eten fait, vou s avez au s s ies s ayé d e c onvainc re d 'au tres17
pers onnes importantes , c omme le pré s id entC onté lu i-même, n'es t-c e pas ?18

M. Avidan (interprétation) . -O u i.19

Me Ostrove (interprétation) . -, C ar s ion voit le paragraphe 32 d e votre première20
attes tation, vou s d ites :21

«Alors que nous ne parlions pas à tout le monde au sujet de ce qu’on disait, mais les22
gens savaient qu'on avait des réunions avec des personnes influentes dans l’industrie23
et les fonctionnaires, des réunions avec le ministre des Mines, le président, le Premier24
ministre. »25

L e minis tre d es M ines , le pré s id ent, le P remierminis tre, c e s ontles trois pers onnes26
d é c is ionnaires les plu s importantes pou rvou s ?27

M. Avidan (interprétation) . -O u i.28

Me Ostrove (interprétation) . -«J'ai toujours expliqué le travail que nous réalisons au29
Simandou Nord et Sud. »30

Etilfallaitexpliq u erc e travail, bien s ûr, parc e q u e c 'é taitu ne d es pré oc c u pations d u31
minis tre d es M ines , q u e vou s n'aviez pas faitgrand -c hos e, n'es t-c e pas ?32

M. Avidan (interprétation) . -O u i.33

Me Ostrove (interprétation) . -M ais vou s d ites q u e s iles bloc s d e Rio Tinto d evenaient34
d is ponibles , vou s vou liez pré s enteru ne d emand e. En fait, vou s aviez d é jà pré s enté la35
d emand e en ju illet, n'es t-c e pas ?36

M. Avidan (interprétation) . -O u i.37

Me Ostrove (interprétation) . -Etvou s d ites q u e :38

«À partir de la fin de 2007 et jusqu'à sa mort en 2008, j’ai vu président Conté sept ou39
huit fois pour que BSGR soit toujours présente à son esprit. »40

N ’ es t-c e pas ?41

M. Avidan (interprétation) . -O u i.42

Me Ostrove (interprétation) . -Etvers la fin d e c e paragraphe, vou s d ites :43

«J'ai parlé de ceci avec d'autres personnes, comme Tania. »44

Tania, c ’ é taitvotre business manager à C onakry ?45
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M. Avidan (interprétation) . -C ’ é taitle c omptable.1

Me Ostrove (interprétation) . -Etavec M . Tou ré , c ’ es t-à-d ire Ibrahima Tou ré q u is avez2
exac tementc e q u e vou s é tiez en train d e faire, é galement?3

P arc e q u e vou s d ites q u e vou s l'avez d ité galementà M me Tou ré , s a d emi-s œ u r,4
« lors d'une de mes réunions avec elle . » D onc , vou s pens iez q u 'ilé taitu tile q u e5
M amad ie Tou ré c onnais s e vos inté rêts pou rles bloc s 1 et2 .6

M. Avidan (interprétation) . -O u i, bien s ûr, je lu iaid it. Je lu iaid itq u e c 'é taitlà notre7
intention, ou i.8

Me Ostrove (interprétation) . -B on, on a parlé d e c ette ré u nion en s eptembre 20 0 7 . L e9
minis tre C onté vou s a d it: «Ilfau tq u e vou s montriez c e q u e vou s avez faitau x bloc s10
nord ets u d . »Vou s vou s s ou venez d e c ela ?11

M. Avidan (interprétation) . -O u i.12

Me Ostrove (interprétation) . -Etd onc , vou s c ompreniez, à l'é poq u e, q u e le minis tre13
C onté vou lez voir u ne pré s entation d e tou s les inves tis s ements q u e vou s aviez14
ré alis é s , n’ es t-c e pas ?15

M. Avidan (interprétation) . -O u i.16

Me Ostrove (interprétation) . -Etvou s avez d emand é à M . S tru ik d e pré parer c ette17
pré s entation, n’ es t-c e pas ?18

M. Avidan (interprétation) . -O u i.19

Me Ostrove (interprétation) . -Et d onc , M . S tru ik n'é tait pas la pers onne q u is 'é tait20
oc c u pé e d es c hos es tec hniq u es , l'obtention d es permis , mais plu tôtl'analys e d es21
travau x ré alis é s , n’ es t-c e pas ?22

M. Avidan (interprétation) . -N on, non, non. Ils 'es toc c u pé d e tou tavec moi.23

Ils 'oc c u paitplu tôtd es c hos es tec hniq u es , ou i.24

Je ne s ais pas c e q u e vou s vou lez d ire exac tementd ans votre q u es tion.25

Me Ostrove (interprétation) . -Je s eraiplu s c lair: ils 'oc c u paitd e q u oi? Ils ’ oc c u pait26
s u rtou td e la tec hniq u e d e l'extrac tion minière, parc e q u e c 'es tu n experten mine ?27

M. Avidan (interprétation) . -O u i.28

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , c e n'é taitpas la pers onne q u is 'oc c u paitd u c ôté29
ad minis tratif: q u el genre d e permis fau t-il avoir? C omment s 'as s u rer q u e le30
gou vernementretire les bloc s 1 et2 à Rio Tinto pou rq u 'ilpu is s e nou s le d onner?31

M. Avidan (interprétation) . -Ila partic ipé à c es c onvers ations .32

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , ila partic ipé au c ôté ad minis tratifau s s i.33

M. Avidan (interprétation) . -O u i.34

Me Ostrove (interprétation) . - D onc , il é tait au s s i impliq u é d ans la partie35
ad minis trative ?36

M. Avidan (interprétation) . -O u i, ou i. Ilc onnais s aitles règlements loc au x, c omme37
nou s , etilen fais aitpartie… ilfais aitpartie d e c es efforts .38

.

.
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Me Ostrove. -M ad ame la P ré s id ente, je vais voirs ije peu x terminertrès rapid ement41
ou s ij'aienc ore u ne petite d emi-heu re.42

Mme la Présidente. -O u i, abs olu ment. O n va d emand er au s ec ré taire c ombien d e43
temps ilvou s res te ; c 'es tvraiq u e vou s aviez u ne tolé ranc e q u ié taitpromis e, mais44
c 'es tpeu t-être u tile d 'avoirle temps q u ires te.45

M. Garel. -Ilres te 40 minu tes .46

Mme la Présidente. -Ilres te 40 minu tes , c ela vou s d onne u ne ind ic ation.47

[PROTEGE]
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Me Ostrove. -M erc ibeau c ou p.1
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Mme la Présidente (interprétation). -Très bien. N ou s allons obs erver u ne pau s e d e43
15 minu tes . M ême règle q u e tou t à l'heu re, M ons ieu rA vid an, s 'il vou s plaît,44
abs tenez-vou s d e parlerd e c e s u jetavec q u ic onq u e, pend antq u 'on.45
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M. Avidan (interprétation) . -P end antc ombien d e temps , 1 0 ou 15 minu tes ?1

Mme la Présidente (interprétation). -15 minu tes .2

M. Avidan (interprétation).- M erc i.3

(Suspendue à 15 heures 14, l'audience est reprise à 15 heures 36.)4

Mme la Présidente (interprétation). -M ons ieu rA vid an, vou s êtes prêtà pou rs u ivre ?5

M. Avidan (interprétation) . -O u i.6

Mme la Présidente (interprétation). -M ons ieu rO s trove, vou s avez la parole.7

Me Ostrove (interprétation) . -N ou s avons tâc hé d e ré d u ire le nombre d e q u es tions à8
pos er.9

M ons ieu rA vid an, j'aienc ore u n s u jetà abord eravec vou s , notammentla né goc iation10
d e la c onvention d e B as e pou rZogota en d é c embre 20 0 9.11

Je vou s d emand erai d e bien vou loir vou s reporter au paragraphe 58 d e votre12
d é c laration d e té moin, vou s d ites q u e B S GR a s ou mis l'é tu d e d e fais abilité pou r13
Zogota le 16 novembre 20 0 9. Es t-c e exac t?14

M. Avidan (interprétation) . -O u i.15

Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u e vou s avez vou s -même remis c ette é tu d e d e16
fais abilité ?17

M. Avidan (interprétation) . -O u i, d irec tementau minis tère.18

Me Ostrove (interprétation) . -Vou s d ites ens u ite :19

« Lorsque le ministre des Mines a décidé que cette étude était complète, le ministre20
des Mines a été établi un comité pour l’examen technique de l’étude de faisabilité et la21
négociation d’une convention de base. »22

Vou s d ites , d e mé moire, q u e c ec ia é té s ou mis q u as imentimmé d iatement. J'aimerais23
m'as s u rerd e la c hos e s u ivante : vou s n'êtes pas u n expertd u s ec teu rminier, n'es t-c e24
pas ?25

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'es tbien vrai.26

Me Ostrove (interprétation) . -Es t-c e q u e vou s avez partic ipé à la né goc iation d e l'é tu d e27
d e fais abilité avec le c omité q u ia é té mis s u rpied pou rexaminerl'é tu d e d e fais abilité ?28

M. Avidan (interprétation) . -O u i, ou i, j'aipartic ipé .29

Me Ostrove (interprétation) . -Je vou s d emand e pard on ?30

M. Avidan (interprétation) . -O u i, bien s ûrq u e j'aipartic ipé !31

Me Ostrove (interprétation) . - Vou s avez partic ipé à la d is c u s s ion s u r l'é tu d e d e32
fais abilité ?33

M. Avidan (interprétation) . -A u x né goc iations .34

Me Ostrove (interprétation) . -C 'es tc e q u e je vou lais c omprend re. Vou s avez d itq u e le35
c omité avaitd eu x objec tifs , d 'abord l'examen d e l'é tu d e d e fais abilité etla né goc iation36
d e la c onvention d e bas e, etvou s d ites ens u ite d ans votre d é c laration «q u 'au milieu37
d es né goc iations », etq u and vou s parlez d e né goc iations s 'agit-ild es né goc iations s u r38
la c onvention d e bas e ?39

M. Avidan (interprétation) . -O u i.40
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Me Ostrove (interprétation) . -D onc , vou s avez u n s ou venir pré c is c omme q u oivou s1
é tiez d é jà en train d e né goc ierla c onvention d e bas e le jou roù le c apitaine C amara a2
é té attaq u é , où l'attentata eu lieu c ontre le c apitaine C amara ?3

M. Avidan (interprétation) . -O u i.4

Me Ostrove (interprétation) . -D onc , vou s pos ez c ette q u es tion en d é c embre 20 0 9.5
Vou s d ites :6

« On négociait depuis un certain temps déjà. »7

D onc d ites -vou s q u e vou s né goc iez c ette c onvention d e bas e avec c e c omité d epu is8
d é jà plu s d e d eu x ou trois jou rs ?9

M. Avidan (interprétation) . - O u i, c 'es tà peu près c ela. O n a c ommenc é … O n a10
c ommenc é … Je ne s u is pas trops ûrd es d ates , mais D ad is C amara a é té l'objetd e c et11
attentat. C 'é taitq u elq u e partvers le milieu d e c ette pé riod e.12

Me Ostrove (interprétation) . -Ens u ite, vou s é voq u ez la d ate d u d é c ret. Vou s d ites q u e13
le c omité travaillaitd é jà d epu is u n c ertain temps avantq u e le minis tre Thiam s igne le14
d é c ret en d é c embre 20 0 9. D onc , d ans votre s ou venir, vou s aviez c ommenc é à15
né goc ierla c onvention d e bas e avantle premierd é c embre.16

M. Avidan (interprétation) . -B ien s ûr. B ien s ûr, on a s ié gé avec c e c omité pend ant17
d eu x s emaines environ.18

Me Ostrove (interprétation) . -Q u elq u es phras es plu s tard , vou s d ites :19

« M. Struik et moi-même étions présents avec ce comité pendant deux semaines pour20
négocier les modalités de la convention. La convention était affichée à l'écran et on la21
rédigeait au fur et à mesure ».22

A vant, vou s avez d itq u e vou s é tiez d é jà en train d e né goc ierla c onvention d e bas e23
lors q u e c etattentata lieu c ontre le pré s id entC amara. Etlà, vou s d ites q u e vou s avez24
s ié gé avec le c omité pend antles d eu x d ernières s emaines avantd e s igner. D onc , c es25
d eu x s emaines , c ela au raité té d u 2 d é c embre au 16 d é c embre ou es t-c e q u e vou s26
vou s s ou venez q u e la pé riod e é taitplu s longu e ?27

M. Avidan (interprétation) . - P ou r au tant q u e je m ’ en s ou vienne, la pé riod e d e28
né goc iations a d u ré d eu x s emaines , c 'es t-à-d ire 14 jou rs .29

Me Ostrove (interprétation) . -M ais s u rtou ts u rla c onvention d e bas e ?30

M. Avidan (interprétation) . -Y c ompris les vend red is , s amed is etd imanc hes .31

Me Ostrove (interprétation) . - Y c ompris le jou r q u i a s u ivi l'attentat c ontre le32
c apitaine C amara ?33

M. Avidan (interprétation) . -O u i, j'aibeau c ou p appré c ié le faitq u e le travails 'es t34
pou rs u ivi.35

Me Ostrove. -M ad ame la P ré s id ente, je n'aiplu s d e q u es tions .36

(Poursuit en anglais - interprétation). - M ons ieu rA vid an, merc i, je n’ ai plu s d e37
q u es tions .38

Mme la Présidente (interprétation). - M ons ieu rD aele, avez-vou s d es q u es tions39
s u pplé mentaires ?40

M. Avidan (interprétation) . -P u is -je d ire q u elq u e c hos e ? C arj'ailu q u e c ertaines d es41
d é c larations d e té moin d es minis tres q u e j'aipu lire, je vou lais d ire q u e la c onvention42
d e bas e d ontnou s parlions , c 'é taits u rla bas e d 'u ne c onvention d e bas e q u ivenaitd e43
la B anq u e mond iale ; c 'es ttrès important.44
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L a B anq u e mond iale avaitu ne c onvention d e bas e mod èle q u 'ils envoyaientà la1
Gu iné e, etq u id evaits erviren faitd e projetpou rtou tes les s oc ié té s . C 'é taitvers la fin2
d e 2 0 0 8 , etje c rois q u e c 'é taitle minis tre N abé S ou aré , q u ié taiten pos te à l'é poq u e,3
etens u ite, u n an plu s tard , on a né goc ié s u rla bas e d e c ette c onvention d e bas e d ont4
le mod èle avaité té fou rniparla B anq u e mond iale.5

Mme la Présidente (interprétation). -M erc i.6

M ons ieu rD aele, vou s vou liez pos erd es q u es tions ?7

► Interrogatoire supplémentaire de M. Avidan par les Demanderesses 8

Me Daele (interprétation) . -O u i, en effet.9

J'aiu ne première q u es tion à vou s pos erq u is e rapporte au paiementou au bonu s q u i10
a é té vers é à M . Ibrahima S ory Tou ré et à M . B angou ra. M ons ieu rA vid an, vou s11
s ou venez-vou s d u montanttotalq u e B S GR avaità s a d is pos ition pou r payer d es12
bonu s ?13

M. Avidan (interprétation) . - A u total, d e c ombien ild is pos ait? Je n'en aipas u n14
s ou venirexac t, pré c is .15

Me Daele (interprétation) . -N ou s allons nou s reporterà la P ièc e R-331 . C e d oc u ment16
n'es tpas d ans le c las s eu r.17

Me Ostrove (interprétation) . -L e d oc u mentes td ans le c las s eu r. C 'es tl'onglet62 .18

Me Daele (interprétation). -Tab 62 .19

(Poursuite de l’audience à huis clos . )20

(Problème technique d'interprétation.)21

Mme la Présidente (interprétation). -A vantq u e M . A vid an ne ré pond e à la q u es tion, il22
fau têtre s ûrq u e l'interpré tation fonc tionne.23

Me Daele (interprétation). -Ils 'agitd 'u n c ou rriel, vou s pas s ez à la trois ième page.24

M. Avidan (interprétation) . -J’ y s u is .25

Me Daele (interprétation) . -C ette page es tintitu lé e tab 1 «bonu s ». Tou rnez la page,26
vou s avez u n tableu rExc elvers la neu vième c olonne, iles td iten hau t: « é q u ivalent27
d ollars US », vou s voyez c ela ?28

M. Avidan (interprétation) . -O u i.29

Me Daele (interprétation) . -Ens u ite, vou s avez pou rc haq u e pers onne le montantd es30
bonu s q u ionté té vers é s à c haq u e pers onne.31

M. Avidan (interprétation) . -O u i, je vois c ela.32

Me Daele (interprétation). -Q u eles tle montanttotalq u ifigu re en bas d e la c olonne ?33

M. Avidan (interprétation) . -12 8 8 1 659, 0 9.34

Me Daele (interprétation) . -D onc , le montanttotald es bonu s s ’ é levaità 12 8 8 1 659 $.35
Es t-c e q u e c ela c orres pond à votre s ou venir?36

M. Avidan (interprétation) . -O u i.37

Me Daele (interprétation) . - Vou s n'êtes c ertes pas u n mathé matic ien, mais38
pens ez-vou s q u e le bonu s d e M . S ory Tou ré d e 450 0 0 0 d ollars , es t-c e q u e vou s avez39
u ne id é e d u pou rc entage d u pool total, d u montanttotal?40

M. Avidan (interprétation) . -Je pens e q u e c ela d oitêtre d e l'ord re d e 4 % .41
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Me Daele (interprétation). -3, 5 % .1

Q u eles tle paiementtou c hé parB S GR d e Vale ?2

M. Avidan (interprétation) . -(Inaudible)3

Me Daele (interprétation). -C e n’ es tpas c lair.4

M. Avidan (interprétation) . -50 0 millions .5

Me Daele (interprétation). -Une q u es tion plu s d iffic ile : q u elé taitle pou rc entage tou c hé6
parM . S ory Tou ré s u rc e paiementinitiald e 50 0 millions ?7

M. Avidan (interprétation) . -À c e moment-là, c 'é taitd e l'ord re d e zé ro virgu le q u elq u e8
c hos e.9

Me Daele (interprétation). -0 , 0 9 % pré c is é ment.10

M. Avidan (interprétation) . -O u i.11

Me Daele (interprétation) . - Et le bonu s d e M . B angou ra ? Il a reçu d onc12
reçu 10 0 0 0 0 d ollars . S avez-vou s q u elpou rc entage c ela repré s ente par rapportau13
montanttotalc ons ac ré au bonu s ?14

M. Avidan (interprétation) . -D u montanttotal?Je ne s ais pas . 0 , 0 0 0 etq u elq u e c hos e.15

Me Daele (interprétation) . -N on, c 'es t0 , 7 % d u pool total. D onc 0 , 7 % d es 12 millions ,16
d es 12 , 8 millions , et s avez-vou s , en pou rc entage, c ombien c ela repré s ente les17
50 0 millions q u e B S GR a reçu s d e Vale ?18

M. Avidan(interprétation) . -C 'es tc e q u e je d is ais : 0 , 0 0 0 etq u elq u e c hos e.19

Me Daele (interprétation). -N on, c 'es t0 , 0 2 % . 0 , 0 2 % .20

Ils 'agitd e pou rc entage d u montantinitial. Es t-c e q u e c e montantinitialé taitle prix total21
q u e B S GR pou vaitrec evoird e Vale ?22

M. Avidan (interprétation) . -N ou s n'avons reçu q u e 50 0 0 0 0 d e Vale, tou tle mond e le23
s ait.24

Me Daele (interprétation). -O u i, mais ça, c 'é taitu n paiementinitial.25

P ou vez-vou s expliq u erc ommentc e paiementallaits e faire d ans l'ac c ord entre B S GR26
etVale ?27

M. Avidan (interprétation) . - C 'é tait u n s ys tème par é tape, avec u n montant total28
d e 2 , 5 milliard s , etavec u n paiementinitialà la s ignatu re : 50 0 millions vers é s , etle29
res te d evantêtre tou c hé lors q u e la c es s ion en pas s antparle L ibé ria é taittrou vé e.30

Me Daele (interprétation). -D onc , au fu retà mes u re q u e l'on atteignaitles é tapes , c ela31
vou d raitd ire q u e B S GR au raittou c hé 2 , 5 milliard s . C 'es tc e q u e vou s êtes en train d e32
d ire ?33

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'é taitle montanttotald u marc hé q u iavaité té c onc lu .34

Me Daele (interprétation). -J'en aiterminé s u rc e d oc u ment.35

Mme la Présidente (interprétation). -A vantd e terminers u rle d oc u ment, pou rs implifier36
les c hos es etpou rne pas y revenir, je vou s d emand eraid e bien vou loirvou s reporter37
au x pages s u ivantes intitu lé tab 2 : salaires. Etens u ite, nou s avons u n tableau n° 338
intitu lé : «Service conseil ».39

O ù es t-c e q u e nou s pou vons trou verle s alaire d e M . Ibrahima S ory Tou ré ?40

Vou s ne retrou vez pas c ela ?41

M. Avidan (interprétation) . -Je ne le trou ve pas ic i.42
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Mme la Présidente. -M oinon plu s je ne le trou ve pas ic i. Etq u elle pou rraiten être1
l’ explic ation ?2

M. Avidan (interprétation) . -Je ne s u is pas c omptable. D onc , je ne s ais pas d ans q u el3
tableau il fau t regard er lors q u e nou s vers ions d es s alaires en Gu iné e. S i vou s4
c herc hez le s alaire d e M . S ory Tou ré , c ela d oitapparaître q u elq u e part.5

Mme la Présidente (interprétation). -C ela veu td ire q u 'ily a u n au tre tableau Exc el6
pou rles employé s loc au x ?7

M. Avidan (interprétation) . -O u i.8

Ic i, ou i, ils 'agitd es expatrié s .9

Mme la Présidente (interprétation). -P arc e q u ’ en termes d e pou rc entage, ilau raité té10
inté res s antd e voir, les c omparerles pou rc entages entre les s alaires etles bonu s . M ais11
nou s n'avons pas c ette information, d onc , je vou s prie d e m'exc u s er d e c ette12
interru ption.13

Me Daele (interprétation) . - Vou s avez parlé d e votre ré u nion avec M . H ennig à14
L ond res .15

(Fin du huis clos.)16

Vou s nou s avez d itq u e vou s aviez obtenu d es c ons eils ju rid iq u es , mais q u e vou s17
n'avez pas le s ou venird u nom d e l'avoc atq u e vou s avez c ons u lté .18

M. Avidan (interprétation) . -N on, non, non, c 'é taitavec S kad d en.19

Je ne me s ou viens pas d e s on nom en A ngleterre etilé taitavec la polic e, mais je ne20
me s ou viens pas d e s on nom. Enfin, tou jou rs es t-ilq u e nou s s ommes allé s avec21
S kad d en.22

Me Daele(interprétation). -Etc 'é taitu n barrister ?23

M. Avidan (interprétation) . - O u i, effec tivement, je me s ou viens , il é tait «L ord24
B arris ter».25

Me Daele (interprétation). -Es t-c e q u e le nom Ken M ac d onald vou s es tfamilier?26

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tc ela, c 'es ts on nom , c 'es tbien lu i.27

D onc , on y es tallé avec S kad d en etils nou s ontexpliq u é q u e c 'é taitu n barrister q u i28
s 'oc c u paitd e c e genre d e s itu ation : tentative d e c hantage, etc . Voilà.29

Me Daele (interprétation). -J'aiu ne d ernière q u es tion.30

L a d ernière c hos e s u rlaq u elle on vou s a pos é d es q u es tions é taitles né goc iations s u r31
la c onvention d e bas e, et, en c e q u ime c onc erne, ily a u ne c ertaine c onfu s ion.32

Vou s avez d itq u e ça d u raità peu près d eu x s emaines .33

M. Avidan (interprétation) . -O u i, u n peu plu s .34

Me Daele (interprétation) . - Es t-c e q u e c ’ é tait la pé riod e totale d e d u ré e d es35
né goc iations ?36

M. Avidan (interprétation) . -O u i.37

Me Daele (interprétation) . -C 'é taitu niq u ementpou rné goc ierla c onvention d e bas e ou38
es t-c e q u e c ela c omprenaité galementl'examen d e l'é tu d e d e fais abilité ?39

M. Avidan (interprétation) . -C 'é taitl'examen d e l'é tu d e d e fais abilité parc e q u e c 'é tait40
pend antles premiers jou rs d e c ette pé riod e d e né goc iation etily avaitl'u n d e nos41
gé ologu es s u d -afric ains . Ens u ite, nou s avons terminé s u rc ette partie-là etens u ite, on42
es tpas s é s à la né goc iation s u rles mod alité s , les c ond itions d e l'ac c ord .43
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Etle pré s id entd u c omité , je ne me s ou viens plu s d e q u ic 'é tait, mais c 'é taitle ju ris te. Il1
nou s a d itq u e c ela ne d evraitpas d u rerplu s d e trois jou rs parc e q u 'on s e s ervaitd u2
mod èle d e la B anq u e mond iale. M ais c ela faitplu s longtemps , en fin d e c ompte.3

Me Daele (interprétation) . -S ivou s vou lez bien vou s reporter à la P ièc e R-268 , c 'es t4
d ans le c las s eu r.5

Es t-c e q u e vou s rec onnais s ez c e d oc u ment?6

M. Avidan (interprétation) . -O u i.7

Mme la Présidente (interprétation). -A ttend ez ! Un ins tant, ilfau tle trou ver.8

Me Daele (interprétation). -Es t-c e q u e vou s rec onnais s ez c e d oc u ment?9

M. Avidan (interprétation) . -O u i, je me s ou viens l'avoirvu .10

Me Daele (interprétation). -Es t-c e q u e vou s pou vez m'expliq u erd e q u oiils 'agit?11

M. Avidan (interprétation) . -Ilfau tq u e je le lis e. Je ne peu x pas ré pond re d e mé moire.12

C ela parlaitd e la façon d onton allaitné goc ier, n'es t-c e pas ?13

Me Daele(interprétation). -S ivou s allez vou s reporterà la première page, iles tintitu lé14
Rapport de la commission…15

M. Avidan (interprétation) . -Chargée d'examiner l'étude de faisabilité et le projet de16
convention d'exploitation des gisements, etc .17

Me Daele (interprétation) . -Es t-c e q u e vou s voyez au premier paragraphe : iles td it18
q u e le minis tre a mis en plac e u ne c ommis s ion interminis té rielle q u id u 2 au 1219
d é c embre a examiné lad ite é tu d e eté laboré u n projetd e c onvention d e bas e.20

M. Avidan (interprétation) . -O u i.21

Me Daele (interprétation). -Es t-c e la pé riod e q u e vou s aviez à l'es prit?22

M. Avidan (interprétation) . -O u i, ou ije c rois , plu s ou moins d eu x s emaines , ou ic 'es t23
bien c ela.24

Me Daele (interprétation). -Es t-c e q u e vou s pou rriez regard erla d ernière page ?25

M. Avidan (interprétation) . -O u i.26

Me Daele (interprétation). -C 'es ts igné le 14 d é c embre 20 0 9.27

M. Avidan (interprétation) . -O u i, ou i.28

Me Daele (interprétation). -P ard eu x pers onnes , M . le vic e-pré s id entetM . L ev Ran.29

M. Avidan (interprétation) . -O u i.30

Me Daele (interprétation). -Etvou s voyez au s s ila s ignatu re. . .31

M. Avidan (interprétation) . -M omo S akho, je ne s u is pas c ertain q u 'ilaité té là.32

Me Daele (interprétation). - Es t-c e q u e vou s êtes en train d e c onfond re l'é poq u e33
pend antlaq u elle ilé taitavoc at?34

M. Avidan (interprétation) . -O u i, je c rois q u 'iltravaillaitpou rle minis tère.35

Me Daele (interprétation). -A lors , maintenant, vou s d ites q u 'ilé taitlà, vou s le voyez ?36

M. Avidan (interprétation) . -O u i, je vois q u 'ilé taitlà, je ne me rappelais pas les noms37
d es pers onnes q u ié taientpré s entes . D onc maintenant, je vois bien q u 'ilé taitlà.38

Me Daele (interprétation). -Je ne pens e pas avoird 'au tres q u es tions , je vou s remerc ie39
infiniment.40



---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
CIRDI ARB 14/22 - BSG Resources c. République de Guinée - 01.06.2017 –

71

Mme la Présidente (interprétation). -Es t-c e q u e mes c onfrères ontd es q u es tions pou r1
M . A vid an ?2

O u i?Vou lez-vou s c ommenc er?3

► Questions du Tribunal arbitral à M. Avidan 4

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -M ons ieu rA vid an, pou rriez-vou s vou s reporter5
au paragraphe 8 8 d e votre attes tation ?6

M. Avidan (interprétation) . -O u i.7

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Vou s d ites , etje vou s c ite :8

« En février 2011, un personnel a participé à deux réunions avec le président Condé. »9

Es t-c e q u e vou s vou s rappelez c ela ?Q u and en fé vrierexac tement?10

M. Avidan (interprétation) . -Iles td iffic ile d e d ire s ic 'é taitfé vrierou janvier. En tou tc as ,11
je pens e q u e c ’ é taiten fé vrierq u e les ré u nions onteu lieu .12

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Ens u ite, vou s c ontinu ez au paragraphe 8 8 :13

« Avec moi, il y avait un représentant de Vale qui travaillait toujours pour BSGR14
Guinée. Pendant une réunion, le président Condé a proposé que BSGR lui verse un15
paiement de 1,5 milliard de façon à… Sinon, il retirait le consentement pour le chemin16
de fer ».17

C ommentc omprend re c ela ? À lu i? C 'é taitu n paiementq u id evaitlu iêtre faità lu i18
pers onnellementou bien ?19

M. Avidan (interprétation) . -Je c rois q u 'ilfau tc omprend re q u e c 'é taiten français . Ilm'a20
d it: «Vou s avez eu 2 milliard s 50 0 millions , d onc vou s me d evez21
1 milliard 250 millions etvou s d evez parlerimmé d iatementavec mon fils . »22

C 'é taitplu s ou moins le c ontenu d e c ette c onvers ation, mais je pens e q u e le paiement23
é taitd es tiné à la Gu iné e, non pas à lu ipers onnellement. Ila d it: «Vou s me d evrez »,24
mais «vou s d evrez peu t-être à la Gu iné e », c 'é taitu ne façon d e parler.25

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Ilavaittou jou rs u n pos te offic ielau s ein d u26
gou vernementgu iné en à l'é poq u e ?27

M. Avidan (interprétation) . -N on, non, à l'é poq u e, je ne s avais même pas q u 'ilavaitu n28
fils , ju s q u 'à au jou rd 'hu i.29

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -À l'é poqu e, ilvou s a d ità vou s età M . S aad30
q u e vou s ou en tou tc as , la joint-venture, Vale B S GR, lu id evait1 , 25 milliard .31

M. Avidan (interprétation) . -O u i.32

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Etmaintenant, vou s d ites q u e c 'é taitpou rl'É tat33
d e la Gu iné e, pas lu ipers onnellement.34

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tc e q u e j'aipens é à l'é poq u e. J'en aiparlé après . Etje35
pens ais , q u and ild is ait: «Vou s d evrez », c 'é taitu ne façon d e d ire c ela. C 'es tc e q u e36
j'aipens é à l'é poq u e. Je n'aivraimentpas pens é q u 'ilpens aitl'empoc her lu i-même.37
C ela au raité té rid ic u le. 1 milliard 250 millions .38

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Etilvou s a d it: «Ilfau tparlerà mon fils ».39

M. Avidan (interprétation) . -O u i.40

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -C ommentc omprenez-vou s c ela ?41

M. Avidan (interprétation) . -P ard on ?42
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M. le Pr van den Berg (interprétation) . -C ommentavez-vou s c ompris c ela ?1

M. Avidan (interprétation) . -Ila d it: «Vou s d evez parler avec mon fils », c 'é taittrès2
c lair. «P arleravec mon fils . »3

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Q u ’ es t-c e q u e c ela vou laitd ire ?4

M. Avidan (interprétation) . -Je n'en s ais rien. Je lu iaid itq u e je ne fais ais même pas5
attention à c e q u 'ild is ait. Je n’ avais au c u ne u tilité d e parlerà s on fils , parc e q u e j’ é tais6
même s u rpris d 'entend re q u 'ilavaitu n fils q u ié taitas s is d ans la pièc e ou j'en s ais rien.7

D onc , exc u s ez-moi. . .8

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -P ou rs u ivez.9

M. Avidan (interprétation) . - Ens u ite, nou s avons reçu u ne lettre d u minis tère d es10
Financ es , le s ec ré taire gé né ral, en 20 0 9, après avoirs igné le c ontratavec Vale, q u i11
d emand ait10 % d e la trans ac tion.12

Je lu iaid it: «S ije vou s d ois q u elq u e c hos e, c 'es ts eu lement10 % s u rles 50 0 0 0 0 . »13

Vou s s avez, s a façon d e parleretd e c rier, ilm'a hu rlé : «C e n'es tpas votre d é c is ion,14
c 'es tma d é c is ion, vou s avez volé les gis ements d e fer d e notre pays , ilfau tpayer15
1 milliard 250 millions , c 'es tla moitié ».16

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -M ais la façon d ontvou s l'avez c ompris , ilfallait17
payer1 , 250 millions à l'É tatgu iné en etpas à lu ipers onnellement?18

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tc e q u e je vou lais c roire à l'é poq u e. M ais les mots en19
français é taientexac tementc e q u e je vou s aid it: «Vou s d evrez ».20

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Q u elle é taitla pos ition… Q u elpos te oc c u pait21
s on fils ?22

M. Avidan (interprétation) . -A u c u n pos te, pas le moind re.23

M. le Pr van den Berg (interprétation) . - Es t-c e q u e vou s c onnais s ez la d emand e24
s imilaire q u iau raité té faite à Rio Tinto à l’ é poq u e ?25

M. Avidan (interprétation) . -N on, à l'é poq u e, Rio Tinto n'a rien payé d u tou t, je pens e.26
P end antc ette pé riod e, ils n'ontpayé q u ’ après les 7 2 0 millions à la Gu iné e. C e q u i27
repré s entaità peu près au s s ila moitié d e c e q u 'ils avaientperçu . C 'é taitla logiq u e28
d errière c es c hiffres .29

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -À votre c onnais s anc e, q u elle é taitla rais on d u30
paiementd es 7 2 0 millions parRio Tinto ?31

M. Avidan (interprétation) . -Je n'aipas d 'explic ation à vou s d onner ju s q u 'à c e jou r.32
Tou tc e q u e je s ais , c 'es tq u 'on nou s a d emand é après , lors q u e les avoc ats s ontvenu s33
etq u e M . S oros es tvenu , on nou s a d emand é d e payerles 50 0 millions .34

L es gens d e Vale s ontmême venu s nou s voirà L ond res etonteu u ne ré u nion avec35
S oros , d ans s a mais on. Ils s ontvenu s nou s voiretils nou s ontd itq u 'ils vou laientq u e36
nou s ac c eptions d e payer50 0 millions d e d ollars ens emble, enfin la joint-venture, pas37
u niq u ementnou s . 50 0 millions à M . S oros . Etens u ite, c ela a é té ré d u ità 250 millions ,38
q u elq u e c hos e d u genre. ET nou s avons totalementrefu s é d e payermême s il'argent39
es tvenu d e Vale. Vale a d it: «D 'ac c ord , on va payer, etvou s nou s rembou rs erez40
pend antla phas e d 'exploitation, à l’ avenir. »41

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Q u and c ette ré u nion a-t-elle eu lieu ?42

M. Avidan (interprétation) . -M ai20 11 , à L ond res .43

M. le Pr van den Berg (interprétation) . - Et M . S oros , d ’ après vou s , a d emand é le44
paiementd e 50 0 millions pu is d e 10 0 ?45
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M. Avidan (interprétation) . -50 0 millions , ou i, c ertain, ily a même eu u n é c hange d e1
c orres pond anc e.2

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Età q u ic e s eraitpayé , lu ipers onnellement?3
Une d e s es s oc ié té s ?4

M. Avidan (interprétation) . -Ila d emand é pou r50 0 millions pou rré glerles d is pu tes q u e5
nou s avions avec le pré s id entC onté . C 'é taità lu iq u 'ilfallaitpayerq u oiq u 'ilarrive.6

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Etpas à l'É tatgu iné en ?7

M. Avidan (interprétation) . -N on, c 'é taitpars on biais . Je ne s ais pas s ic 'é taitd es tiné à8
allerau gou vernementgu iné en ou à l'É tatgu iné en. Je ne s ais pas c e q u is ’ es tpas s é9
avec c e q u ia payé Rio Tinto à l’ é poq u e, où es t-c e q u e c ela a abou ti. Etila té moigné .10
Je ne s ais pas s ic 'es taller à la banq u e c entrale ou au tre. Q u oiq u 'ilarrive, c 'é tait11
d es tiné à être c ontrôlé parM . S oros .12

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Vou s é tiez là lors d e la ré u nion avec13
M . S oros ?14

M. Avidan (interprétation) . -N on, ilne vou laitabs olu mentpas nou s voir. N ou s avons15
d emand é à partic iperà la ré u nion.16

M. le Pr van den Berg (interprétation) . - A lors s u r q u elle bas e vou s faites c ette17
d é c laration q u 'ila exigé 50 0 millions , M S oros ?Q u ivou s l’ a d it?18

M. Avidan (interprétation) . -P arc e q u e le P D G d e Vale s 'es trend u d ans nos bu reau x19
avec le d irec teu rju rid iqu e etq u elq u 'u n d 'au tre, Ed u ard o L ed s ham peu t-être. S ije ne20
m’ abu s e, à l'é poqu e, c 'é taitenc ore M . A gnelliq u ié taitlà, q u imalheu reu s ementa21
d is paru après , mais q u is 'es trend u d ans notre bu reau etnou s a d itc lairementq u e22
M . S oros d emand ait50 0 millions etP ed ro Rod rigu ez m'a d itau s s iaprès , d e c hez Vale,23
q u 'ils avaienteu le même type d e ré u nion c hez M . S oros à Rio q u iexigeaitd e l'argent24
d e la part d e tou tes les s oc ié té s q u iavaient partic ipé . N ou s avons ins is té pou r25
partic iperà c ette ré u nion, malheu reu s ementM . S oros a refu s é .26

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -C 'es tu ne partie d iffic ile pu is q u e pou rnou s , c e27
s ontd es ru meu rs , ju rid iq u ementparlant. Q u elq u 'u n es tvenu d ans votre bu reau etq u i28
au raitparlé d irec tement. Es t-c e q u e vou s avez c ompris q u e M . S oros d emand aitc et29
argent, le vers ementd e c etargentpou rlu i-même, pou r s es s oc ié té s ou au nom , au30
bé né fic e d e l'É tatd e Gu iné e ?31

M. Avidan (interprétation) . -J'aic ru c omprend re q u e c 'é taitpou rl'É tatgu iné en, pou rle32
projetgu iné en. Ilnou s a d itq u 'ilfallaitle payer lu i, c ela c 'es ts ûr. M ais j'aic ru33
c omprend re, enfin, je ne c onnais s ais pas M . S oros très bien à l'é poq u e, j'é tais u n peu34
naïfd e c e pointd e vu e.35

D onc je pens ais q u e c ela iraitd ans la poc he d e la Gu iné e d 'u ne façon ou d 'u ne au tre.36
Je ne s ais pas s ic 'é taitla totalité d es 7 0 0 millions , mais c 'es tplu s ou moins le s ys tème37
d 'après c e q u e j’ en pré s u mais .38

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Je vou s remerc ie.39

Me Daele (interprétation). -P u is -je montreru n d oc u mentà M . van d en B erg q u ies tu n40
d oc u mentq u ies tlié à la q u es tion q u 'ilvientd e pos er?41

Mme la Présidente (interprétation). - D onnez u n nu mé ro d e ré fé renc e, mais pas42
d avantage parc e q u e je c rois q u 'on pou rraiten d ire bien d avantage s u rc e point.43

Me Daele (interprétation). -C -231 et238 .44

Mme la Présidente (interprétation). -M erc ibeau c ou p.45
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M. le Pr Mayer (interprétation) . -M ons ieu rA vid an, nou s avons entend u u n d es té moins1
d ire q u e les é tu d es d e fais abilité en Gu iné e s ont en gé né raltrès volu mineu s es .2
P lu s ieu rs volu mes , en gé né ral.3

D ans votre attes tation, au paragraphe 7 3, vou s d ites q u e tou tc e travailavaitpermis à4
B S GR d e pré s enterles é tu d es d e fais abilité d es bloc s 1 et2 d e S imand ou q u ionté té5
s ou mis au gou vernementen s eptembre 20 11 . Etc ela c omprenaithu itvolu mes etplu s6
d e 2 10 0 pages .7

D onc c ec is emble c orres pond re à c e q u ia é té d it?8

M. Avidan (interprétation) . -O u i.9

M. le Pr Mayer (interprétation). -C 'es tà l'oppos é d e l'é tu d e d e fais abilité q u ic onc erne10
Zogota q u i, c omme vou s le s avez vou s -même, ne fais ait q u 'u n s eu l volu me,11
450 pages , s ije ne m'abu s e.12

Es t-c e q u e vou s avez u ne explic ation à c ette d iffé renc e ?13

M. Avidan (interprétation) . -O u i. Zogota pré s entaitapproximativement90 0 millions d e14
tonnes d e mineraid e fer, en gé né ral, d ont150 ou 60 0 0 0 tonnes é taientd e q u alité15
relativementé levé e etq u ipou vaientêtre expé d ié es telles q u elles , alors q u e tou tle16
res te é taitd 'u ne q u alité relativementinfé rieu re q u id evaitêtre mé langé avec le minerai17
q u e nou s allions apporterd es bloc s 1 et2 .18

D onc , les bloc s 1 et2 repré s entaientau moins 5 milliard s d e tonnes d e très grand e19
q u alité d e mineraid e feret, d e c e q u e nou s s avions à l'é poq u e, en tou tc as , 5 milliard s20
d e tonnes . D onc , Zogota é taitbeau c ou pplu s petitq u e les d eu x bloc s . Et, d ans l'é tu d e21
d e fais abilité d es bloc s , nou s avons parlé d es s olu tions d e trans port, d e la ligne22
ferroviaire q u e nou s allions offrirau gou vernement. N ou s avions inves tietnou s avons23
expliq u é c ommentnou s allions le faire exac tement. L e mé c anis me, c 'é taitbeau c ou p24
plu s d é veloppé q u e Zogota. Zogota n'é taitq u e «le bonu s » etc 'é taits u rla rou te d u25
L ibé ria.26

M. le Pr Mayer (interprétation). -M ais es t-c e q u 'iln'y avaitpas au s s iu n projetd e ligne27
ferroviaire pou rZogota ?28

M. Avidan (interprétation) . -S i, pou r Zogota, ou i. Zogota-S ané kalé etS ané kalé vers29
M ittal. A u d é bu t, ça allaitju s q u 'à B u c hanan etens u ite, on allaitc ré er u n porten eau30
profond e à 30 km au s u d d e B u c hanan, parexemple, ou enfin, approximativement. Et,31
nou s avons d itd epu is le d é bu tq u e c 'é taitla s eu le s olu tion enviable pou rexpé d ierle32
minerai. À partird e là, nou s pens ions q u e ça c hangeraitvraimenttou tpou rc ette ré gion33
d u pays .34

M. le Pr Mayer (interprétation) . -M erc ibeau c ou p. Je n'aipas d 'au tre q u es tion.35

Mme la Présidente (interprétation). -Je c rois q u e P rvan d en B erg a u ne q u es tion d e36
s u ivi.37

M. le Pr van den Berg (interprétation). -M ons ieu rA vid an, pou rriez-vou s regard er le38
d oc u mentC -234, peu t-être ?39

Me Ostrove (interprétation) . -Je peu x le mettre à l'é c ran s ic ela aid e.40

A ttend ez, je reformu le : j'es s aie d e le mettre à l'é c ran. L e voilà.41

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Vou s voyez q u e c ’ es tu n c ou rrielq u ies td até42
d u 1 2 mars 20 11 , à peu près la pé riod e à laq u elle vou s faites ré fé renc e d ans votre43
paragraphe 8 8 , n'es t-c e pas ?44

Es t-c e q u e vou s s avez q u ies tM . Ed u ard o L ed s ham ?45

M. Avidan (interprétation) . -O u i, c 'es tc elu id ontje vou s aid itq u 'ilé taitd ans la ré u nion46
avec S oros , avec le c ons eilju rid iq u e, etc .47
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M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Vou s vou s rappelez c e c ou rriel?1

M. Avidan (interprétation) . -O u i. M aintenantq u e je le vois , je m'en s ou viens .2

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Q u ’ es t-c e q u e vou s vou s rappelez d e ça ?3

M. Avidan (interprétation) . -A ttend s . Je ne vois pas l'entièreté d u c ou rriel, mais je me4
rappelle D aniela C himis s o. Elle é tait le c ons eil ju rid iq u e interne d e Vale, avec5
C hris C anavan, vou s voyez, q u i appartient à l'organis ation S oros . Il parlait d es6
exigenc es d e paiementqu iavaienté té formu lé es . Je ne s ais pas c e q u e ça veu td ire.7

M. le Pr van den Berg (interprétation). -En fait, ily a u n protoc ole d 'ac c ord q u ies ten8
annexe pou rles fond ations O pen S oc iety.9

M. Avidan (interprétation) . -A h, maintenant, je me s ou viens q u e c 'é taitla q u es tion en10
jeu , ou i.11

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Q u ’ es t-c e q u e vou s vou s rappelez ?12

M. Avidan (interprétation) . -Je me s ou viens q u e c 'es texac tementc e q u e je vou s13
d is ais , q u 'ily avaitu ne d emand e d e paiementpou rpou voirpou rs u ivre les travau x.14

M. le Pr van den Berg (interprétation). - S ivou s d es c end ez d ans le d oc u ment,15
q u ’ es t-c e q u e c 'es tq u e c ette O pen S oc iety Fond ation ? Q u ’ es t-c e q u 'elle fait, à c e16
s tad e ?17

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tu ne q u es tion qu 'ilfau tpos erà d 'au tres . O pen S oc iety18
Fond ation n'a rien à voir avec le c ommerc e. C 'es tu ne O N G. C 'es tpou rq u oij'aid it,19
d epu is le d é part, q u e les gens d e S oros l'avaientc ertainementremis d irec tement,20
c omme ils ontfaitavec Rio Tinto. Etils ontes s ayé d e faire la même c hos e avec nou s21
au d é bu t. N ou s é tions les premiers , je c rois , q u ’ ils aientapproc hé s .22

D onc , O pen S oc iety, je n'aipas d e ré pons e, je ne s ais pas c e q u e c 'es t.23

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Q u e c ompreniez-vou s d e leu rpos ition ?Es t-c e24
q u e c ’ é taientd es repré s entants d u gou vernementgu iné en ?25

M. Avidan (interprétation) . - N on, repré s entants d e George S oros , u ne d e s es26
organis ations q u in'exis tentplu s au jou rd 'hu i.27

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -(Hors micro.)28

M. Avidan. -C hris D onovan. C ’ es ten hau t. C 'es tu n d es repré s entants d e la Gu iné e.29

M. le Pr van den Berg (interprétation). - P ou r gagner d u temps , pas s ons au x30
c ond itions c ontrac tu elles , q u id is entla c hos e s u ivante :31

«L a s oc ié té peu tenvis agerla pos s ibilité [la s oc ié té , c 'es tla joint-venture Vale-B S GR]32
peu t envis ager u ne avanc e d e 50 0 millions s u r les obligations d e paiement d e33
red evanc es d 'après l'ac c ord d e bas e pou rle projetZogota S imand ou bloc s 1 et2 ».34

L es avanc es .35

Ens u ite, iles td itq u e c es avanc es , q u is ontfaites parla s oc ié té , d oiventêtre faites au x36
c ond itions s u ivantes .37

Ens u ite, bons en d é c ais s ement, A . Ens u ite, avanc e. Un exemple q u ies td onné : 2 0 %38
d e la valeu rtotale, avec u n flu x, etc . , d ans le c ad re d 'u n projetinté gré etpu is , lors q u e39
la c onc es s ion es toc troyé e pou rles bloc s 1 et2 , ils era envis agé q u e la s oc ié té d evra40
payerd es red evanc es , au s s i, pou rles s u bs tanc es q u iy s ontextraites , etc .41

Etc e n'es tq u 'à c e moment-là q u e c es paiements s erontenvis agé s .42

S ion c ontinu e, iles td it:43
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«Les Parties [c 'es tla s oc ié té O pen S oc iety Fou nd ation etVB G] sont d'accord pour1
étudier la structure de ces avances pour inclure et ne pas limiter aux possibilités de2
signer un accord avec la Banque mondiale [etc . ], ceci sur un fonds fiduciaire [etc . ] . »3

Etplu s loin, on parle d onc d u c orrid orlibé rien, en lien avec la Fond ation q u is e mettra4
d 'ac c ord s u r u n ac c ord d e d é veloppementd 'infras tru c tu res avec le gou vernementd u5
L ibé ria.6

Q u elle fu t la ré ac tion… A lors , je pou rrais c ontinu er avec le d oc u ment. L 'O pen7
Fou nd ation, en l’ oc c u rrenc e, propos e s on as s is tanc e, non ? Q u elle ré pons e Vale8
a-t-elle d onné e à c ette offre ?9

M. Avidan (interprétation) . -Vale nou s a pou s s é s à ac c epter c ette offre, c ar nou s10
é tions ens emble. N ou s é tions partenaires . D onc , ils vou laientq u 'on approu ve c ela pou r11
c ontinu erles travau x.12

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Etq u i, «eu x », ils vou laient?13

M. Avidan (interprétation) . -Vale. Ils s ontvenu s nou s voird ans nos bu reau x, etnou s14
nou s s ommes ré u nis . Je c rois q u e D ag es td ans la pièc e : ilpou rra être plu s pré c is . Ils15
nou s inc itaientà ac c epterl'offre d e c ette O pen S oc iety Fou nd ation.16

M ais ils ontc ité George S oros : «A c c eptez d e faire le paiement». L es termes q u ’ ils17
ontu tilis é s etq u e S oros avaitu tilis é s c hez lu i, c 'é tait«P ayez pou rc ontinu er».18

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Vou s pou vez ré pé ter?19

M. Avidan (interprétation) . -O u i: «P ayez pou rjou er», «Pay to play », «P ayez pou r20
c ontinu erà jou er. »21

Ils ontd itq u e c 'é taientles termes q u 'ils u tilis aient, ets ivou s me d emand ez au jou rd 'hu i22
s ion au raitd û l'ac c epter, même au jou rd 'hu i, je vou s d irais : «Jamais ! », parc e q u e23
nou s ne voyons pas le bu td e payer d e telmontant. P ou r nou s , c 'é tait, d e tou te24
é vid enc e. . . enfin, je ne peu x pas d ire au trementq u 'u n pot-d e-vin, c arré ment! Etc ’ é tait25
c omplètementrid ic u le. P ou rq u oipayer50 0 millions à u ne O pen S oc iety età S oros ?26
Ens u ite, ils ontbais s é à 250 millions c e genre d e tru c .27

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -O u i, on va y venir.28

P ou rriez-vou s regard erC -0 238 ?29

Me Ostrove (interprétation) . - P u is -je, M ad ame le P ré s id ent, attirer l'attention d e30
M . A vid an s u rd eu x ou trois points ?31

Mme la Présidente (interprétation). -É c ou tez, nou s c onnais s ons c e d oc u ment, nou s32
l'avons lu , mais s ivou s pens ez q u 'ilc onvientd e pos eru ne q u es tion à M . A vid an…33

Me Ostrove (interprétation) . -O u i. Regard ons les c ons id é rants :34

«G. La société a été approchée par la Fondation, qui agissait au nom de la35
République, aux fins de discuter de la possibilité d'aider la République à satisfaire à36
ses pénuries de recettes anticipées et courantes. »37

Je me d emand ais s iM . A vid an avaitu n s ou venir d e l'objetd e c ette fond ation O pen38
S oc iety q u ies s ayaitd 'agirc omme intermé d iaire entre la Ré pu bliq u e etau tres .39

Es t-c e q u e vou s êtes … Vou s avez d é jà vu c e c ons id é rantG, «La société a été40
approchée par la Fondation, qui agissait au nom de la République », etc . ?41

Vou s nou s d ites q u e l’ O pen S oc iety Fou nd ation agis s ait, d ans c ette affaire -ou au42
moins , on vou s l’ avaitd it-, ils agis s aientau nom d e la Ré pu bliq u e d e Gu iné e ?43

M. Avidan (interprétation) . -Je le c royais à l'é poqu e, mais c e n'é taitpas important. S ila44
Ré pu bliq u e d e Gu iné e pens aitq u 'elle avaitd roità c etargent, pou rq u oies t-c e q u 'elle45
u tilis eraitl’ O pen S oc iety Fou nd ation c omme intermé d iaire ? C 'es tbeau c ou p d 'argent,46
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50 0 millions ! M ais pou rnou s , iln'y avaitrien à d is c u ter. O n a d it«non »tou td e s u ite.1
O n l’ a d ità D aniela, même après la ré u nion c hez S oros .2

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -O u i, ou i, ou i. Ç a, c 'es tle proc hain c ou rriel, s u r3
leq u elje veu x vou s pos eru n c ertain nombre d e q u es tions .4

Es t-c e q u 'ily a d 'au tres c hos es , M ons ieu rO s trove ?5

Me Ostrove (interprétation) . -O u i, mais je ne veu x pas volerle temps d u Tribu nal.6

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -M aintenant, je s u is c ons eillé parM . O s trove.7

Me Ostrove (interprétation) . - Je vou lais tou t s implement montrer l'artic le 2 d u8
d oc u ment:9

«Les Parties accordent structurer les paiements, les avances, dans le cadre d'un10
fonds fiduciaire. »11

Etje vou lais s avoirs iM . A vid an pens e q u e c 'es tu n pot-d e-vin pou rGeorge S oros ou12
es t-c e q u e c 'es ttou ts implementu n effortd e la partd e l’ O pen S oc iety Fou nd ation pou r13
q u e c etargentarrive à la Ré pu bliq u e d e Gu iné e parle biais d 'u n fond s fid u c iaire ?14

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Es t-c e q u e vou s c omprenez c e q u e vientd e15
d ire M . O s trove ?16

M. Avidan (interprétation) . -O u i. Ils 'agis s aitd onc d 'u n d é s ir d e c ette s oc ié té , O pen17
S oc iety Fou nd ation, d 'obtenir 50 0 millions , etje ne vois pas q u els eraitle lien entre18
c ette s oc ié té etla Ré pu bliq u e d e Gu iné e. Etje ne s ais pas … M ême au jou rd 'hu i, je ne19
s ais pas c e q u ies tarrivé d es 7 2 0 millions d e d ollars d e Rio Tinto.20

M. le Pr van den Berg (interprétation). -M ais c ette q u es tion n'a abs olu mentrien à voir21
avec Rio Tinto, M ons ieu rA vid an.22

P as s ons maintenantà la P ièc e C -32 8 , ou plu tôt238 .23

M ons ieu rA vid an, es t-c e q u e vou s c onnais s ez le portu gais ?24

M. Avidan (interprétation) . -N on.25

M. le Pr van den Berg (interprétation). -Obrigado. E s t-c e q u e vou s rec onnais s ez c e26
c ou rrield u 6 ju in 20 11 , d e Ric ard o S aad , la même pers onne à laq u elle vou s faites27
allu s ion d ans le paragraphe 8 8 d e votre attes tation ?28

M. Avidan (interprétation) . -O u i.29

M. le Pr van den Berg (interprétation) . - C 'es t envoyé à RafaelB enke. Q u ies t30
RafaelB enke ?31

M. Avidan (interprétation) . -C 'es tq u i?32

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -C ’ es tc elu i-là, RafaelB enke.33

M. Avidan (interprétation) . -Ilfais aitpartie d es né goc iations avec nou s . C 'es tu n jeu ne34
homme q u ié taité galementu n avoc atq u itravaillaitc hez Vale.35

M. le Pr van den Berg (interprétation). - Un peu plu s bas , on voit«Mensagem36
original »; ça veu td ire «mes s age original» -ilne fau tpas beau c ou p d ’ imagination37
pou rle s avoir.38

Etvou s voyez c ’ es ts igné parEd u ard o Jorge L ed s ham .39

M. Avidan (interprétation) . -Je ne c omprend s q u e le c hiffre.40

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -N e vou s en faites pas , ily a u ne trad u c tion.41

Voyez d onc , c ela vient d ’ Ed u ard o L ed s ham , envoyé à M u rilo Ferreira. Q u i es t42
M u rilo Ferreira ?43
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M. Avidan (interprétation) . -C ’ é taitle pré s id entd e Vale, à l’ é poq u e.1

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Etvoilà c e q u ’ ild it:2

«Je ne sais pas si je vous ai déjà dit que la première semaine de mars, Roger et3
moi… »4

Q u ies tRoger?5

M. Avidan (interprétation) . -RogerA gnelli, le premierC EO d e Vale, q u ies td é jà parti.6

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -« … et moi, nous étions à Londres avec Soros,7
et il a suggéré que Vale devrait payer 250 millions de dollars au gouvernement en8
contrepartie de l’accord qui avait été signé avec BSGR. Une semaine après, après ce9
projet d’accord, il a changé d’avis et il a dit qu’il faudrait payer les 250 millions pour10
avoir le droit de s’asseoir avec le gouvernement, rediscuter de l'accord encore une fois.11
Il est clair qu'il a son accès au président Alpha. »12

«A lpha », c 'es tA lpha C ond é , n'es t-c e pas ?13

M. Avidan (interprétation) . -O u i.14

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -«Mais il n'a pas droit de parler en son nom.15
Cette semaine, le président Alpha parlera avec BSGR au sujet du paiement de la taxe16
sur la plus-value. »17

Je m'arrête là. Es t-c e q u e vou s c onnais s iez tou tc ela, q u ’ ily au raitd es d is c u s s ions ?18

En c e q u ic onc erne la plu s -valu e, ou es t-c e q u e c ela s e trou ve ?19

M. Avidan (interprétation) . -P ard on, je n'aipas c ompris .20

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Q u 'ily au raitd es d is c u s s ions avec B S GR en21
c e q u ic onc erne le paiementd e l'impôts u rles plu s -valu es , vou s le s aviez ?22

M. Avidan (interprétation) . -N on, on avaitd é jà s igné tou tes les c ond itions . Je pens e23
q u 'ilfaitallu s ion au faitqu 'après les 50 0 millions q u iavaienté té d emand é s au d é bu tet24
q u e nou s avions refu s é s , A gnelli, le premierC EO d e Vale, etmaintenant, on pas s e au25
d eu xième C EO q u il’ avaitremplac é , etmaintenant, on lu id it, pas c omme la première26
fois à la ré u nion d e L ond res , mais là, maintenant, ils d emand ent250 millions d e27
d ollars , s eu lementpou r c ommenc er la rené goc iation avec M . A lpha C ond é s u r la28
plu s -valu e.29

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -C ontinu ons , alors , M ons ieu rA vid an. L e texte30
c ontinu en d is ant:31

«Reste à confirmer que le président libérien aimerait avoir une réunion avec Vale au32
début de la semaine prochaine. »33

P ou rq u oies t-c e q u e le pré s id entd u L ibé ria partic ipe maintenant, ic i? P ou rq u oies t-c e34
q u ’ ilentre en jeu ?P arc e q u 'ily avaitu ne voie ferré e q u id evaitêtre c ons tru ite ju s q u 'au35
L ibé ria ?36

M. Avidan (interprétation) . - O u i. N ou s avons c ommenc é immé d iatementaprès la37
s ignatu re d u c ontratavec Vale. Une s emaine après , on es tallé au L ibé ria pou r38
c ommenc erd es né goc iations , en c e q u ic onc erne la voie ferré e ju s q u ’ au L ibé ria, avec39
le pré s id entetle c omité au L ibé ria.40

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -C ontinu ons avec l'e-mail:41

«Elle est intéressée à accélérer la signature de l'accord. Elle aimerait savoir ce qui42
l'empêche. »43

«Elle », c 'es tq u i?L a pré s id ente d u L ibé ria ?44

M. Avidan (interprétation) . -O u i, exac tement.45
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M. le Pr van den Berg (interprétation). -«Saad devrait participer à la réunion pendant1
laquelle nous allons voir de quelle façon le contrat d’exportation au Libéria pour Zogota2
et les blocs 1 et 2, quelles seront les conditions de ce contrat. »3

M. Avidan (interprétation) . -O u i.4

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Q u 'es t-c e q u ies tarrivé après c e c ou rriel?5

M. Avidan (interprétation) . -O n es tallé au L ibé ria plu s ieu rs fois . Je ne s ais pas s ic e6
c ou rrieles tvenu après , mais on es tallé au L ibé ria. N ou s avons s igné , avec le L ibé ria,7
u n protoc ole d 'ac c ord pou r l'infras tru c tu re au L ibé ria, u n mois après la s ignatu re d u8
c ontratavec Vale, etla pré s id ente Johns on ne c omprenaitpas pou rq u oinou s n'avions9
pas ac c é lé ré le c ontratavec eu x en c e q u ic onc erne les infras tru c tu res d u c ôté libé rien.10

Elle ne c omprenait pas pou rq u oi. N ou s lu i avons expliq u é , lors d ’ u ne11
ré u nion -plu s ieu rs ré u nions , en fait-, q u e malheu reu s ement, nou s avions c ertains12
problèmes avec A lpha C ond é et avec c ertaines pers onnes d e l'O pen S oc iety13
Fou nd ation q u inou s empêc haientd e c ontinu erle travailen Gu iné e. N ou s ne pou vions14
pas c ontinu er. M oi, je vou lais c ontinu erc omme s id e rien n'é tait. Je pens ais q u 'ilfallait15
s igner avec le L ibé ria et, après , u tilis er c ela c omme argu mentau près d 'A lpha pou r16
c ontinu er avec le projet. M ais malheu reu s ement, Vale n'é taitpas d 'ac c ord . Ils ne17
vou laientpas c ontinu erparc e q u 'ils avaientpeu rd e c e q u 'ilpou rraitarriverparla s u ite.18

M. le Pr van den Berg (interprétation). - Un au tre c ou rriel q u e j'aimerais vou s19
pré s enter, même d ate : 6 ju in 20 11 , d 'Ed u ard o L ed s ham envoyé à M . Ferreira.20

S u jet… Ild itla c hos e s u ivante :21

«George S oros m'a appelé à six heures de l'après-midi, il dit qu’il travaille avec le22
président de la Guinée, Alpha Condé, pour améliorer la transparence. Dans ce23
contexte, le président de la Guinée a demandé à Soros de contacter le nouveau CEO24
de Vale pour renforcer l’intérêt de la Guinée en ce qui concerne sa relation avec Vale.25

J’ai dit que nous étions prêts de continuer le projet et de partager l'expérience26
brésilienne en matière d'extractions minières.27

Il a dit que c'était le président Alpha Condé qui ne reconnaît pas l'accord avec le28
négociateur Steinmetz.29

Une enquête a lieu en ce moment, néanmoins la relation avec Vale ne doit pas être30
affectée par le résultat de cette enquête. Dans ce contexte, il est nécessaire d'ouvrir un31
canal parallèle de négociations ».32

Es t-c e q u e vou s vou s s ou venez d e c ela ?33

M. Avidan (interprétation) . -O u i.34

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -Q u 'es t-c e q u ies tarrivé à c ette é poq u e-là, à c e35
moment-là ?36

M. Avidan (interprétation) . -N ou s es s ayons partou s les moyens d e tenirbon vis -à-vis37
d e Vale, mais malheu reu s ementA lpha etS oros avaientmis s u rpied u n mé c anis me38
par leq u elils vou laientgard er Vale tou ts eu ls s u r le projet. C 'es tpratiq u ementu ne39
d é c is ion q u iavaité té pris e avantq u 'A lpha C ond é arrive au pou voir, d é jà pend ants a40
c ampagne é lec torale, etd é c id é e, pré d é c id é e é galementparS oros .41

A u d é bu t, heu reu s ement, Vale n'a pas vou lu jou er à c e jeu -là. A lpha C ond é , à u n42
moment, é taitc lairq u 'ilé taiten c ontac tavec D ilma Rou s s ef, la pré s id ente d u B ré s il, et43
ilvou laitla pou s s er pou r q u e Vale s oitle s eu lpartenaire. Vale a d ità A lpha, à la44
ré u nion q u 'ils onteu e après , q u 'ils ne pou vaientpas annu ell'ac c ord q u 'ils avaientavec45
nou s .46
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Je c rois q u e M . O s trove s e rappellera q u e d ans nos né goc iations à la fin d e 20 12 , Vale1
a d itq u 'ils pré fé reraientres teravec nou s plu tôtqu e d e d onnernos ac tions au x C hinois .2

Vale n'avaitpas l'intention d e d onnerla moitié d u projetparc e q u e les C hinois é taient3
les ac heteu rs d u minerai. D onc , ils é taienttrès c ontents d e res ter avec nou s , mais4
nou s avons vu q u e d errière notre d os ily avaitu n ac c ord avec S oros etavec les5
B ré s iliens pou rnou s faire s ortird u jeu .6

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -M a d ernière q u es tion c 'es tla phras e q u e vou s7
voyez au milieu d e l'é c ran :8

« Dans ce contexte, il est nécessaire d'ouvrir un canal parallèle de négociations »9

Q u 'es tc e q u e vou s pens ez q u e c ela veu td ire ?10

M. Avidan (interprétation) . -Q u 'ils vou laientvoir c e q u 'ils pou vaientfaire pou r q u e11
S teinmetz s oits ortid e l’ affaire ; c 'es texac tementc ela. J'aimerais au s s iajou terq u elq u e12
c hos e ; ils é taienten rapportavec d 'au tres s oc ié té s bré s iliennes q u ifais aientd es13
infras tru c tu res à l'é poq u e, c omme O A S , d 'au tres s oc ié té s bré s iliennes , et ils14
pou s s aientVale à nou s faire s ortird e c ette affaire.15

M. le Pr van den Berg (interprétation) . -M erc i.16

Mme la Présidente (interprétation). -Es t-c e q u e nou s pou vons voirmaintenantl'é c ran17
enc ore u ne fois ?18

M ons ieu rA vid an, c 'es tbeau c ou pplu s fac ile s ije vou s vois d evantmoi.19

Très bien. P ermettez-moid e voirs 'ily a enc ore d es q u es tions à vou s pos er. Vou s avez20
ré pond u à d e nombreu s es q u es tions . L a plu partd es q u es tions q u e j'au rais vou lu vou s21
pos erl'onté té d é jà.22

O n vou s a montré l'onglet65, C -8 4, à s avoir le S P A en vertu d u q u elles ac tions d e23
P entler c hez B S GR onté té rac heté es . Eton vou s a d emand é q u elles é taientles24
rais ons pou rc e rac hat, etl’ on vou s a d itla c hos e s u ivante :25

« Pourquoi avoir des actions s'ils ne font rien ? »26

Etvou s avez ré pond u :27

« En effet, c'est l'une des raisons ».28

Q u elles é taientles au tres rais ons , pou rriez-vou s nou s le d ire ? D errière c e rac hatd es29
ac tions d e P entler?30

P eu t-être vou lez-vou s jeteru n c ou pd 'œ ilau d oc u ment.31

Vou s nou s avez d itq u e vou s avez vu c ela pou rla première fois . N ou s le c omprenons32
parfaitementbien, c 'es t-à-d ire q u e vou s ne c onnais s ez pas le d oc u ment, mais vou s33
c onnais s ez q u and même c e fait, le rac hat.34

M. Avidan (interprétation) . -O u i. Ils avaientd es ac tions c hez B S GR Gu iné e : 1 7 , 65 ;35
c 'é taitu ne partic ipation gratu ite. Ils n'é taientpas obligé s d 'inves tir q u oiq u e c e s oit,36
mais pu is q u e nou s , nou s avons inves tinotre propre argent, nou s avons pris notre37
propre ris q u e… Ilfau ts e rappeler q u 'en 20 0 8 , ily avaitu ne c ris e q u ia frappé le38
mond e entier, malheu reu s ement.39

Je me s ou viens q u e moi-même, j'aid emand é le c ons eild e ré d u ire les travau x d ans le40
pays , mais ils n'ontpas ac c epté en d é pitd e la c ris e. Etlà, on a rac heté les ac tions c ar41
ils n'avaientpas d e rais on d e les avoir.42

Mme la Présidente (interprétation). -P ou rq u oiils avaientc ette partic ipation gratu ite ?43

M. Avidan (interprétation) . -P arc e q u e c 'es teu x q u iontvu l'opportu nité les premiers .44
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Je ne s ais pas s ije peu x vou s d onner u n exemple : M obilen Is raëlvientd e vend re1
leu rs ac tions à u ne s oc ié té pou r50 M $, u niq u ementparc e q u 'ils onteu u ne id é e ; ils2
ontvend u leu rid é e, s ivou s vou lez. C 'es td onc c ette his toire d 'id é e, c 'es ttrès c ommu n,3
très habitu el.4

L es pers onnes , d ans le mond e, d e façon gé né rale, q u ivoientu ne opportu nité d 'affaires5
etfontentreru ne s oc ié té .6

Mme la Présidente (interprétation) . - Je c omprend s très bien tou t c ela. Je le7
c omprend s , merc i, merc ibeau c ou p. M ais vou s d ites q u 'iln'avaitrien fait. C 'es tu ne8
rais on pou r laq u elle leu r ac tion avaité té rac heté e, mais vou s d ites : q u e l'u ne d es9
rais ons . P ou r moi, c ela veu td ire q u 'ily a d 'au tres rais ons en d ehors d e c elle-là.10
J'aimerais s avoirq u elles s ontc es au tres rais ons .11

M. Avidan (interprétation) . - P arc e q u ’ ils n’ aid aient pas , ils n’ offraient au c u ne12
as s is tanc e.13

Mme la Présidente (interprétation). -M ais , c ’ es tla même rais on.14

M. Avidan (interprétation) . -O u i, plu s ou moins . S ans d ou te ont-ils pens é q u e le projet15
s eraitbeau c ou pplu s grand . O n a pens é q u e le projets eraitbeau c ou pplu s grand plu s16
tard etq u 'ilé taittemps d e rac heterc es ac tions , mais je d ois vou s d ire q u e d e mé moire,17
ils é taientc ontre, ils ontrefu s é , ils n'ontpas vou lu vend re, ila fallu batailler pou r18
l'obtenir. M ais voilà, on l'a eu , on les a payé es . Etvoilà, je vou s aid onné les rais ons19
princ ipales .20

Mme la Présidente (interprétation). -M erc i. Ily a d es q u es tions é galementq u ivou s ont21
é té pos é es en c e q u ic onc erne votre s é jou ren Gu iné e au printemps 20 0 8 ou pas . Une22
c larific ation, M ons ieu r. J'aic ru c omprend re q u e vou s é tiez es s entiellementpos té en23
Gu iné e, mais c 'es tlà q u e vou s é tiez, s au fpou rc ertains voyages . E s tc e pos s ible q u e24
vou s ayez é té é loigné d e la Gu iné e pend antplu s d e d eu x mois ?25

M. Avidan (interprétation) . -N on, je ne pens e pas q u e c 'é taitplu s d e d eu x mois .26

En plu s , à c ette é poq u e-là, s ije ne m'abu s e, q u and A hmed Kanté é taitminis tre et27
q u and les q u atre bloc s onté té pris pend antqu 'ilé taitminis tre, etju s tementà c e28
moment-là, ily a eu d es é meu tes d ans le pays . Je ne s ais pas s ic 'es tla rais on pou r29
laq u elle je s u is parti, mais bon je ne pens e pas qu e c 'é taitpend antd eu x mois .30

Mme la Présidente (interprétation). -Je le d is tou ts implementparc e q u e c ela d é c ou le31
d e votre programme d e voyages . M . Kanté é taitminis tre d es M ines d e mars 20 0 732
ju s q u 'en août20 0 8 , ets ije me trompe, bien s ûr, les avoc ats me c orrigeront, d onc iles t33
vraiq u e c 'é taitpend antc ette pé riod e. M ais en tou tc as …34

M. Avidan (interprétation) . -… O u i, en même temps . D é s olé d e vou s interrompre, mais35
en même temps , j'aieu le typhu s .36

Mme la Présidente (interprétation). -P ard on ?37

M. Avidan (interprétation) . -J'aieu le typhu s . C 'es tu n grave problème, u ne grave38
malad ie etj'aid û partirpou ru n traitementmé d ic al.39

Mme la Présidente (interprétation). -O u i, je c omprend s .40

, , .

.
.

O u i, c 'es tu ne panc arte rou ge, abs olu ment.44

(Poursuite de l’audience à huis clos . )45

C 'es tu n d oc u mentc onfid entiel.46

[PROTEGE]
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Mme la Présidente (interprétation). -Es t-c e q u 'ilé taitfac ile à c onvainc re ?12

M. Avidan (interprétation) . -M ons ieu rKanté ? Tou tà faitc ontraire. P as très d iffic ile…13
très , très d iffic ile à c onvainq u e ! Iles ttrès s ûrd e s es pos itions , je d irais q u elq u 'u n d e14
très d irec t, très d iffic ile à c onvainc re.15

Très rapid ement, au minis tère, ils avaitc e q u 'on fais ait. Ilc onnais s aitmême le marc hé16
c hinois . Ilen a même parlé u ne fois , lors q u e D ad is es tarrivé au pou voir. Ilju s tifiaitla17
ré troc es s ion d es bloc s 1 et2 . Et, s ije ne m'abu s e, ild is aitq u e c 'é taitfaitd 'u ne façon18
telle q u 'ily avait u ne tentative d e B illiton, d 'u ne pris e hos tile d e Rio Tinto ju s te19
avant20 0 8 , et c 'es t le moment où on a c ompris q u 'il y avait d es gis ements20
extrêmementimportants à S imand ou .21

Ju s q u 'à c e moment-là, Rio Tinto, malheu reu s ement, n'avaitpas ré vé lé exac tementc e22
q u 'ily avaits ou s la s u rfac e. C 'es tju s tementaprès c ette O P A hos tile q u e Rio Tinto a23
ré vé lé c e q u 'ily avaits ou s la s u rfac e. D onc voilà c e q u ile gênaitbeau c ou p.24

A près c ela, ilm'a d itq u 'à c au s e d e tou tc ela, ilé taittrès bles s é parc e q u ié taitarrivé . Il25
é taitbles s é d u faitq u e Rio Tinto n'avaitrien d itavant. Ila d onné u n d is c ou rs au d é bu t26
d e 2 0 0 9 où ila parlé d e c ela, ju s tement.27

.
, . ,

. . , : ,

. ,
i

, .
. .

:

. ,
. , .

. .
, , ,

. , , , .
. .

. .

Mme la Présidente (interprétation). -Eten gé né ral, les gens ne c ontred is aientpas le45
pré s id ent?46

M. Avidan (interprétation) . -N on, non. N on, non, c 'é taitextrêmementrare.47
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Mme la Présidente (interprétation). -Etvou s c royiez avoirl'oreille d u pré s id ent?1

M. Avidan (interprétation) . -O u i, je le pens ais . Je pens ais q u 'ilme fais aitc onfianc e. Il2
me d is aittou jou rs : «Vou s s avez, je ne c omprend s pas le mond e d es affaires . Je3
c ond u is les affaires d e mon pays c omme je c ond u is les affaires d 'u n village. Je s u is u n4
homme extrêmements imple. »5

C 'é taitle genre d e c onvers ation q u 'on avaitentre nou s . O n parlaitfoot. D ’ ailleu rs , ily6
avaittou jou rs la té lé vis ion q u ié taitallu mé e. Ily a eu u n jou ru n matc h d e footq u elq u e7
part. Je pens e q u e vraiment, ilme fais aitc onfianc e. Etles au tres minis tres au s s i,8
S ou aré , Kanté , S ylla, tou s m'aimaientbeau c ou p, je c rois .9

Ils m'appré c iaientbeau c ou p. Je d ois d ire q u e le s eu lavec leq u elj'aieu d es problèmes10
à l’ é poq u e, c 'é taitle P remier minis tre, Kou yaté . J'ignore pou rq u oiilne vou laitpas11
vraimentparleravec mois u rc es bloc s . Ilme d is aitq u e c e n'é taitpas mes affaires .12

J’ avais moins d e rapportavec lu i.13

(Fin du huis clos.)14

Mme la Présidente (interprétation). -Vou s d ites q u e vou s vou s entend ez bien avec les15
minis tres à l'exc eption d e M . Kou yaté , q u e vou s vou s entend iez bien avec le pré s id ent.16
Il y a u ne pers onne avec laq u elle apparemment vou s ne vou s entend iez pas :17
M amad ie Tou ré .18

A lors , d ans votre d é c laration d e té moin, c 'es tu n peu é trange, on a l'impres s ion q u e19
vou s d evez vou s oc c u per d 'elle s inon elle va s e mettre en c olère ; pou rq u oielle s e20
mettraiten c olère s ivou s ne faites pas attention à elle. En même temps , elle es t21
agaçante. Elle es td iffic ile, mais en même temps , on ne peu tpas s implementne pas en22
tenirc ompte. Vou s pou vez en d ire u n peu plu s ?23

M. Avidan (interprétation) . - En 20 0 7 , j'aifaittou t c e q u e j'aipu pou r es s ayer d e24
maintenird e bonnes relations avec elle pou ré viterd es ennu is . Vraiment, j'aifaittou t25
c e q u e j'aipu .26

Mme la Présidente (interprétation). -Vou s avez faittou tc e q u e vou s avez pu , c omme27
vou s d ites , pou ravoird e bons rapports . M ais pou rq u oi?L e minis tre, je c omprend s , le28
pré s id ent, je c omprend s , mais pou rq u oielle ?29

M. Avidan (interprétation) . - P arc e q u e q u and je s u is arrivé , on m'a pré s enté s on30
exis tenc e c omme é tantu n faitac c ompli. O n n'a pas eu d e c ontac tavec les au tres31
é pou s es lé gitimes d u pré s id ent. P ou r c e q u ila c onc erne, c 'é taitvraimentu n fait32
ac c ompli. Ilé taites s entield e maintenird e bonnes relations avec elle.33

Mme la Présidente (interprétation). -C 'é taitu n faitac c ompli. Q u 'es t-c e q u e q u ié taitle34
faitac c ompli? C 'é taits a pré s enc e. Je s ais c e q u e ça veu td ire : «u n faitac c ompli»,35
mais q u 'es t-c e q u e q u ic ons titu aitle faitac c ompli? C e n'es tpas q u elq u e c hos e q u e36
l'on d itd 'u ne pers onne, d 'habitu d e. Q u elé taitle faitac c ompli?C ’ é taits a pré s enc e ?Et37
q u elle é taitla rais on d e s a pré s enc e ?38

M. Avidan (interprétation) . -Elle é taitd é jà en liais on avec les gens q u ié taienten plac e,39
P entler, mais s u rtou t avec M . C ilins . Et en c e q u ic onc erne Ibrahima, je vou lais40
vraimentle gard erd ans tou tc e q u e nou s fais ions parc e q u e j’ aimais travailleravec lu i.41
C 'é tait, c ommentvou s d ire ?C ’ é taitu ne ré alité avec laq u elle je d evais vivre.42

J'é tais très oc c u pé parc e q u e j'allais s u r le terrain. Età c haq u e fois q u e je venais à43
C onakry, avant d e repartir en Is raël en c ongé , je fais ais en s orte q u 'Ibrahima44
m'ac c ompagne ju s q u ’ à D u breka q u e je pu is s e la voir. Je lu irac ontais c e q u 'on fais ait45
s u rle terrain. Je lu ifais ais c omprend re q u e nou s travaillions .46

Q u and elle a c ommenc é à c omprend re q u e nou s né goc ions c onc ernantle rac hatd es47
parts , c 'es tlà q u 'elle es td evenu e agres s ive. Q u and je d is agres s ive… c 'es ttrès48
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d iffic ile. S 'ily a u n Gu iné en parmivou s , ilpou rra vou s expliq u erq u 'es t-c e q u e c ela veu t1
d ire d 'être marabou t. C 'es tvraimenttrès d iffic ile à expliq u er au Tribu nalc e q u is e2
pas s e.3

Elle avaittou jou rs à s es c ôté s u ne fille albinos q u is 'appelaitEmma. Je c rois q u ’ elle es t4
tou jou rs en vie. A vant, elle avaitq u elq u 'u n d 'au tre q u ia d is paru . Ju s q u 'en 20 0 7 , à5
c haq u e fois q u e j'aid itau pré s id ent: «Vou s s avez, M amad ie pou s s e fort», ilme6
d is ait: «M ais ne faitpas attention à elle ! »7

Elle lu ifais aitd es mas s ages au x pied s , parc e q u 'ilavaitperd u la s ens ibilité d ans s es8
membres infé rieu rs parc e q u 'ilé taitd iabé tiq u e. Etild is aits implement: «N e fais pas9
attention à elle. »10

Etu ne fois ilm'a appelé q u and j'é tais avec M arc . Etau d é bu t, ilé taittrès en c olère. Et11
elle é taitlà, etelle a d û allerle voirpou rs e plaind re q u 'on ne l'as s oc iaitpas , elle n'é tait12
pas inc lu s e. Etj’ y s u is allé etje lu iaiexpliq u é c e q u e j'en pens ais . Elle a es s ayé d e13
prend re la parole au milieu d e c es d is c u s s ions etilla faittaire. Etj'é tais s ûrq u 'ilallait14
faire au tre c hos e.15

Mme la Présidente (interprétation). -Vou s avez d é jà d é c ritc ette s itu ation, je c rois .16

B ien, je vou lais vé rifierd e ne rien avoirou blié .17
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Mme la Présidente (interprétation) . - S i c ela peu t vou s aid er, prenez les8
paragraphes 14 d e votre d eu xième d é c laration d e té moin.9

M. Avidan (interprétation) . -O u i, j’ y s u is .10

Mme la Présidente (interprétation). - Il s 'agit d e d eu x trac teu rs et d 'u n grou pe11
é lec trogène.12

M. Avidan (interprétation) . -Je ne s u is pas s ûrq u e c e s oitexac tementla même c hos e.13
P arc e q u ’ ic i, c e d ontiles tq u es tion, c 'é taiten 20 0 9 etje ne s ais pas q u and tou tc ela a14
é té fou rni.15

Je ne s u is pas c ertain q u e les 550 0 0 0 etles 30 0 0 0 0 c orres pond entou s ontu ne partie16
d u paiement.17

. ’ . ,
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► Questions complémentaires aux questions du Tribunal arbitral par la 33
Défenderesse34
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Mme la Présidente (interprétation). -M erc i.31

A vez-vou s u ne q u es tion à pos ers u rc e d oc u ment? B ien s ûr, vou s au rez la pos s ibilité32
d e pos er d es q u es tions c omplé mentaires , mais s ivou s avez u ne q u es tion tou td e33
s u ite, je vou s d onne la pos s ibilité d e la pos er.34

Me Daele (interprétation). -N on, pas d e q u es tion.35

Mme la Présidente (interprétation). - Es t c e q u e nou s pou vons d e nou veau voir36
M . A vid an ?37

Je n'aipas d 'au tre q u es tion.38

L es P arties ontelles d es q u es tions c omplé mentaires s u r la bas e d es q u es tions d u39
Tribu nal?40

► Nouvel interrogatoire supplémentaire de M. Avidan par les Demanderesses 41

Me Daele (interprétation). -J'aiu ne s eu le q u es tion.42

[PROTEGE]
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S u ite à u ne q u es tion pos é e parle P rM ayer, on a pos é u ne q u es tion s u rles d iffé rentes1
pages entre les d eu x c onventions d e bas e, u ne c orres pond antau x bloc s 1 et2 , et2
l'au tre c orres pond antà Zogota. EtM . A vid an nou s a fou rniu ne explic ation. Es t-il3
pos s ible q u e la d iffé renc e tienne au faitq u e l'u ne d es d eu x inc lu tles annexes etl'au tre4
fas s e partie d u c orps princ ipald e l'é tu d e d e fais abilité ?5

Es t-c e q u 'on pou rraitexpliq u erla d iffé renc e ains i?6

M. Avidan (interprétation) . -C 'é taitu ne q u es tion pou rmoi?7

Me Daele (interprétation). -O u i. H ier.8

Me Ostrove (interprétation) . -C 'es tu ne q u es tion vraimentd irec tric e.9

Me Daele (interprétation). -S avez-vou s s il'é tu d e d e fais abilité pou r Zogota q u e nou s10
avons examiné e hierq u ifais ait454 pages d e long, je c rois q u e le nu mé ro, le nom etla11
page onté té c ité s parle P rM ayer. S avez-vou s s ic ela inc lu aitles annexes ou non ?12

M. Avidan (interprétation) . -N on, je ne c rois pas , je c rois q u e c 'é taitle c orps même d e13
l'é tu d e.14

D onc , d é jà, tou te l'analys e gé ophys iq u e repré s ente 50 ou 1 0 0 pages . M ais c 'es tà15
M arc q u 'ilfau d raitpos erc ette q u es tion.16

Mme la Présidente (interprétation). -N ou s avons vu c e d oc u ment. N ou s s avons q u e17
454 pages c orres pond entà l'é tu d e s ans annexes . O n s e d emand aits implementoù s e18
trou vaientles annexes .19

Me Daele (interprétation). -Je n'aipas d 'au tres q u es tions .20

Mme la Présidente (interprétation) . - L a D é fend eres s e, vou s s ou haitez pos er d es21
q u es tions ?22

Me Ostrove : N on, merc iM ad ame le P ré s id ent.23

Mme la Présidente (interprétation) - M ons ieu rA vid an, nou s avons terminé votre24
interrogatoire. N ou s vou s remerc ions d 'avoir patiemment ré pond u à tou tes nos25
q u es tions etd e votre d is ponibilité . N ou s en venons d onc à la fin d e votre au d ienc e et26
nou s pou vons tou ts implementprend re c ongé etvou s d ire merc i.27

L e Tribu nala plu s ieu rs points d e proc é d u re à abord eravec les P arties . Je propos e u ne28
mini-pau s e d e c inq minu tes . N ou s avons d é jà eu u ne vraie pau s e-c afé c etaprès -mid i.29
Uniq u ementpou rs e pré parerau x d is c u s s ions d e proc é d u re.30

(Suspendue à 17 heures 22, l’audience est reprise à 17 heures 36.)31

Questions de procédure32

Mme la Présidente (interprétation). -Es t-c e q u e vou s êtes prêts ?33

L es points d e proc é d u re q u e nou s s ou haitons abord ers ontles q u atre points s u ivants .34

P remièrement, à l'is s u e d e c ette au d ienc e, nou s avons d é jà é tablid ans l'ord onnanc e35
d e proc é d u re n° 4 pou r la c orrec tion d es c omptes rend u s . L e d é laies td onc fixé à36
30 jou rs pou r q u e les P arties s e mettentd 'ac c ord , c 'es t-à-d ire 30 jou rs à c ompter à37
partird e la ré c eption d e la band e s onore ou d e la vers ion é c rite. Etj'imagine q u e la38
vers ion s onore s era reçu e après la trans c ription é c rite. Etlors q u e vou s allez c orrigerla39
trans c ription é c rite, je pens e q u 'ilfau d ra q u e vou s vou s mettiez d 'ac c ord s u rles parties40
q u id oiventêtre proté gé es en c as d e d é s ac c ord , s oits u r u ne c orrec tion, s oits u r u ne41
q u es tion d e trans parenc e. D ans c e c as , le Tribu naltranc hera.42
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L a vid é o s era pu blié e etc ec is era s ou s la res pons abilité d u C IRD Ipu is q u e nou s avons1
ré u s s ià c ou per les parties proté gé es . D onc , ic i, iln'y a pas d e vé rific ation à faire2
c onc ernant la trans parenc e, d onc , à la d iffé renc e d e c e q u i s e pas s e avec la3
trans c ription é c rite avec le proc ès -verbal.4

C onc ernantles points q u ionté té abord é s lors d e la mini-ou vertu re c e matin, le5
Tribu nala d é libé ré s u rvos s ou mis s ions .6

P remièrement, s u rla q u es tion d e la c omparu tion d e M amad ie Tou ré , notre c onc lu s ion7
es tq u 'elle ne s era pas entend u e, d 'u ne part, en rais on d es q u es tions d e due process8
s ou levé es parla D emand eres s e, eten rais on d es d iffic u lté s pratiq u es s ou levé es parla9
D é fend eres s e.10

En c e q u ic onc erne les d oc u ments etl'expertis e, nou s pens ons q u e c e s eraitu tile pou r11
le Tribu nald e s avoir s 'ils 'agitd e d oc u ments au thentiq u es ou non, etnou s pens ons12
q u e c e s era u tile pou rvou s d ans le c ad re d e vos s ou mis s ions post au d ienc e, à s avoir13
q u e les argu ments pou rraienté volu ers elon q u e c es d oc u ments s oienté tablis c omme14
au thentiq u es ou d es fau x.15

Voic id onc c e q u e nou s vou lons propos erpou rla proc é d u re.16

Je ne rentre pas entièrementd ans le d é tail. Tou tc e q u e je vais d ire maintenants era17
repris d ans u ne ord onnanc e d e proc é d u re post au d ienc e q u ireprend ra tou tc ela parle18
d é tail.19

D e façon gé né rale, la D é fend eres s e d oitfou rnir d es informations s u r la chain of20
custody, c 'es t-à-d ire la c haîne d e pers onnes q u iontd é tenu les d oc u ments . J'aid onc21
d itq u e c 'es tla D é fend eres s e q u iva fou rnirc es informations s u rles pers onnes q u iont22
eu ac c ès à c es d oc u ments . Etla D é fend eres s e d oité galements e rens eigner et23
informer s on c ontrad ic teu r et le Tribu nal s u r c omment ac c é d er au x d oc u ments24
originau x. Es t-c e q u e le Tribu nald oits 'ad res s erau FB I?Q u elle es tla meilleu re façon25
d e s 'y prend re ?26

P arallèlement, etic i, s ans d ou te fau t-ilfixerd es d ates bu toirs , le Tribu nalva s 'efforc er27
d 'id entifier u n expertetvou s s ou mettra u ne propos ition d e nomination d 'u n expert28
nommé parle Tribu nal.29

En même temps , peu d e temps après , nou s vou s remettrons u n projetd e mis s ion pou r30
c etexpertet, d ans c etac te d e mis s ion, la proc é d u re à s u ivre pou r l'ins pec tion d e31
l'au thentic ité d es d oc u ments s era é tablie.32

L es P arties au rontla pos s ibilité , bien s ûr, d e formu ler leu rs c ommentaires s u r la33
pers onne propos é e ains iq u e s u rle projetd 'ac te d e mis s ion. Es s entiellement, c etac te34
d e mis s ion d iraitq u e c etexpertau ra pou rres pons abilité d 'ins pec terles d oc u ments et35
q u e c ela s era faitd e s orte q u e les P arties pu is s entenvoyer d es repré s entants , et36
pou rronté galementenvoyer leu r propre expert, s 'ils le s ou haitent, etq u e c ec is erait37
organis é s oits ou s la s u rveillanc e d u s ec ré tariatou d e l'as s is tanc e ju rid iq u e.38

S u ite à l'expertis e, u n projetd e rapports era s ou mis par le Tribu nal, d onnantla39
pos s ibilité au x P arties d e formu ler d es c ommentaires , avec s ou mis s ion d 'u n rapport40
finalq u iau ra pris en c ompte les c ommentaires formu lé s parles P arties . Ets ans d ou te41
s erait-ilu tile d 'organis eru ne au d ienc e pou rq u e l'experts oitentend u etinterrogé par42
les experts . Ets iles P arties ontd é c id é d e nommerleu rpropre expert, on verra, à c e43
moment-là, s 'ils era né c es s aire d e d onnerla pos s ibilité au x experts d es P arties d 'être44
entend u s .45

D onc , nou s ne pens ons pas q u e c e s era u tile d 'avoird es s ou mis s ions post au d ienc e à46
c e s tad e, c arc es é c ritu res pou rraienté volu ers elon les c onc lu s ions d es experts . D onc ,47
nou s allons reporter, pou rle moment, c es s ou mis s ions post au d ienc e pou rq u e vou s48
pu is s iez traiter d e tou t c e q u i a é té abord é pend ant la s emaine et d u rapport49
d 'expertis e d e l'expert, q u e c e s oitfaitd ans u ne s eu le s ou mis s ion.50
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Voic ic e q u e nou s vou lions d ire.1

Je me tou rne vers mes c o-arbitres pou rêtre c ertaine q u e nou s n'avons rien ou blié .2

B ien s ûr, vou s avez la pos s ibilité d e ré agirimmé d iatement. S ivou s s ou haitez q u elq u es3
ins tants pou rvou s c ons u lter, vou s le pou vez. S ivou s vou lez pos erd es q u es tions pou r4
obtenird avantage d e pré c is ions , bien s ûr, nou s s ommes d is pos é s à y ré pond re, voire5
d es s u gges tions , d es c ommentaires .6

M ons ieu rD aele ?7

Me Daele (interprétation) . - L es propos itions d u Tribu nalme parais s enttou tà fait8
rais onnables . Je n'airien à ajou ter.9

Mme la Présidente. -L a D é fend eres s e, es t-c e q u e vou s vou lez vou s c ons u lter?10

Me Ostrove. -M erc i, M ad ame le P ré s id ent.11

Q u elq u es petites q u es tions pou rpré c is ion, pou rbien c omprend re.12

Mme la Présidente. -O u i.13

Me Ostrove. -D 'abord , s u rla trans c ription d es au d ienc es . Q u and on fera la c orrec tion14
d e la trans c ription, je vou d rais prend re u n momentpou rremerc ierles interprètes pou r15
leu rtravailq u ies té norme. O n vou laits avoir: on lais s e les interpré tations q u ionté té16
faites . J'es père q u e le Tribu nalpou rra lire d ans l'originald es d eu x trans c riptions , l'u n à17
c ôté d e l'au tre, pou rq u e la s eu le c hos e q u ifaitfoi, c 'es tla langu e originale. O n ne va18
pas valid erles interpré tations .19

Mme la Présidente. -N on, je pens e pas . Ilfau tq u e l'originals oitc orrec t, ou i.20

Me Ostrove. -D ’ ac c ord . D onc , on ris q u e é ventu ellementd ’ avoir u ne s itu ation où la21
trans c ription s oitpu blié e s u r le s ite C IRD I. Ily a d es c hos es q u is ontd ites d ans22
l’ interpré tation, s iq u elq u 'u n le litq u ’ en anglais ou q u ’ en français . P arexemple, ily avait23
u n motq u e… D 'habitu d e, je ne regard ais pas les interpré tations , mais ily avaitu n mot24
c ompliq u é , où on a d itq u e q u elq u e c hos e é taitu n s imu lac re etc 'é taits ortic omme25
« forgery ». D onc … M ais j'allais ju s te d emand ers 'ily a u ne façon d e faire en s orte q u e26
c e s oitind iq u é d ans les trans c riptions . C e s era peu t-être d é jà c lair q u and q u elq u 'u n27
parlaiten anglais ou parlaiten français .28

Mme la Présidente. -A lors , c e q u ’ on pou rraitfaire, parc e q u e, moi, je pens e tou jou rs29
en termes d e S entenc e, ens u ite, et d e ré d ac tion d e la S entenc e. O n pou rrait30
s 'entend re pou rd ire q u e le Tribu nalc itera d ans la langu e d 'origine. Etça, ça s implifie31
etça é vite les d is c u s s ions s u rles trad u c tions . O u i.32

Me Ostrove. -O u i.33

Me Daele (interprétation). -Une au tre propos ition extrêmementrais onnable !34

Me Ostrove. -D ans l’ examination forensic exam d u d oc u ment, q u elq u es q u es tions .35

D 'abord , es t-c e q u 'on pou rraitc onfirmer q u e l'id é e s eraitq u e ça porte s u r tou s les36
d oc u ments d é tenu s en original, ou es t-c e q u 'ils 'agit s implement d es d oc u ments37
B S GR ? C e matin, mon c onfrère, L au rent Jaeger, avait expliq u é q u 'il y avait38
potentiellementau c u ne rais on d e faire u ne expertis e s u rtou s les d oc u ments P entler, et39
on avaitd emand é la prod u c tion même d e l'attes tation d e M . N oy.40

O n es t ou vert à tou t, mais ça prend ra beau c ou p plu s d e temps ets u r u n c oût41
beau c ou p plu s importants iça inc lu tles … J'aiou blié c ombien d e d oc u ments P entleril42
y a. Je peu x vou s d ire s ij'aile tableau s ou s mes yeu x. Un, d eu x, trois , q u atre, c inq . Ily43
a c inq d oc u ments originau x, je c rois , P entler, etily en a trois , je c rois , B S GR. Je peu x44
mettre le. . . Etça ris q u e… S ion faitles P entler, j'aiau c u n problème, mais ça ris q u e d e45
plu s q u e d ou blerle travaild e l'expertetle temps q u e ça va prend re.46
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Mme la Présidente. -O u i, je vois ça. Ilnou s a s emblé q u e, d ans la mes u re où on1
fais aitl'exerc ic e etq u 'ily avaitu ne c ontes tation s u r c es d oc u ments é galement, il2
s emblaitplu s logiq u e d e s ou mettre tou s les d oc u ments .3

Me Ostrove. -D 'ac c ord . C 'é taitju s te pou rla bonne c ompré hens ion.4

D ans c e s ens , on avaitd emand é q u e s oitord onné , exigé au x parties D emand eres s es5
d e prod u ire, même s ic 'es ts ou s c ond ition d e c onfid entialité é troite, la d é c laration d e6
M . N oy d ans la L C IA . Etje ne s ais pas s ile Tribu nala eu la pos s ibilité d e. . .7

Mme la Présidente. -O u i, merc i. C 'es tvraiq u e c 'é taitpas d ans mon expos é .8

Je pens e q u e c e q u ipou rraitêtre fait, c 'es tq u e vou s vou s c ons u ltiez entre avoc ats9
pou rvoirs iu n arrangementd e c onfid entialité ac c ru e, c omme counsels eyes only ou10
q u elq u e c hos e c omme ça, pou rraitêtre ac c eptable. C e q u e le Tribu nalne s ou haiterait11
pas , c 'es tq u 'ils oitle s eu là voirles d oc u ments , n'es t-c e pas ?12

Me Ostrove. -D 'ac c ord .13

Mme la Présidente. -Ç a, je trou ve q u e ça pos e d es problèmes d e d roitd 'être entend u .14

Me Ostrove. -D 'ac c ord . D onc , on en parlera avec nos c ontrad ic teu rs s u rc e point.15

Mme la Présidente. -M ais on notera peu t-être ça d ans le P O , s ivou s vou lez.16

Me Ostrove. -P roc hain pointpou rc larific ation : le rôle. Vou s avez é voq u é la pos s ibilité17
pou r les P arties d 'avoir leu r propre expert, s ij'aibien c ompris , pou r ac c ompagner18
l'expertnommé parle Tribu nal. Eton vou laitc omprend re s i, d onc , ils 'agit, d ans l'es prit19
d u Tribu nal, q u 'ily au ra u n s eu lrapportd 'expertis e. Iln'y au ra pas u n rapportd e20
l'expertd u Tribu nal, plu s les rapports d es d eu x P arties , c e q u iimpliq u eraittrois é tu d es .21

Mme la Présidente. -O u i, on s 'es tpos é la q u es tion. Ilnou s a s emblé q u 'on ne pou vait22
pas … C haq u e P artie avaité vid emmentle d roitd e s e faire as s is ter d 'u n expertpou r23
appré c ierles c onc lu s ions d e l'expertd u Tribu nal, mais ilnou s s emblaitpas né c es s aire24
q u e c haq u e expertd é pos e s on propre rapport.25

M aintenant, c e q u ié taitpas c laird ans c e q u e j'aid it, etça, c 'es tparc e q u e la ré flexion26
d u Tribu nales tpeu t-être pas abou tie là-d es s u s , c 'es td e s avoires t-c e q u 'on entend rait27
d ans u ne au d ienc e non s eu lementl'expertd u Tribu nal, mais peu t-être au s s iles au tres ,28
les experts d es P arties q u ipou rraientc ommenter ou c ritiq u er les c onc lu s ions d e29
l'expertd u Tribu nal.30

Je note c ela. C 'es tu ne c hos e q u e, d ans les terms of reference, on inc lu ra et, ens u ite,31
vou s pou rrez c ommenter, d e tou te manière.32

Me Ostrove. -M erc i. D eu x d erniers points s u rla proc é d u re d 'expertis e.33

Vou s nou s avez d emand é d e vé rifierla pos s ibilité d 'ac c ès , eton reviend ra vers vou s ,34
c omme vou s le d emand ez. Je pens e c omprend re -mais on valid era ça au s s i-q u e35
pou rle Department of Justice au x É tats -Unis , ils eraitbeau c ou pplu s s imple s il'expert36
nommé parle Tribu nales tu n expertq u ies tré s id antau x É tats -Unis . M ais on va revenir37
vers vou s s u rc e point-là.38

Mme la Présidente. - N ou s avions envis agé c ela etpens é à plu tôt… S ans avoir39
é vid emmentq u elq u 'u n à l'es prit, en l'é tat, nou s avons plu tôtpens é q u e c e s eraitu tile40
d 'avoiru n expertamé ric ain.41

Me Ostrove. -C e q u imène au s s ià mon d ernierpoint, q u ié taitau s s ié voq u é parmon42
c onfrère L au rentJaegerc e matin etq u is era aid é paru n expertau x É tats -Unis plu tôt43
q u ’ ailleu rs : la q u es tion d u c oûtad d itionneld e c ette proc é d u re. C omme L au rentJaeger44
avaitind iq u é c e matin, c 'es tla partie D emand eres s e q u ic ontes te la valid ité d e c es45
c ontrats . O n c omprend très bien q u e c 'es tu ne d emand e d u Tribu nal, etpas u ne46
d emand e d 'u ne P artie, q u imène à c ette proc é d u re, mais vou s au rez c ompris , d epu is47
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notre première d emand e d ans c ette affaire, q u e le c oûtd e c ette proc é d u re, pou r la1
Ré pu bliq u e d e Gu iné e, es t très important, et on d emand erait à c e q u e le c oût2
ad d itionnel d e c ette partie, au moins le c oût d e l'expert, s oit s u pporté par les3
D emand eres s es .4

Mme la Présidente. -N ou s avons noté ça, etje pens e q u e d ans les terms of reference,5
on fixera u ne d is pos ition là-d es s u s . Vou s pou rrez faire vos c ommentaires à c e6
moment-là.7

(Poursuit en anglais - interprétation.)8

M aître D aele, es t-c e q u e vou s vou lez ré agirs u rc es points ?9

C e n'es tpas né c es s aire, c e n'es tpas u ne obligation.10

Me Daele (interprétation) . -J'allais faire u n c ommentaire, mais vou s avez ajou té q u e11
nou s pou rrions apporternos c ommentaires après , lors q u e nou s rec evrions le mand at.12

J'avais u n c ommentaire s u rles c oûts : pu is q u e la c harge d e la preu ve inc ombe à la13
Gu iné e, q u e d e prou verq u e c es d oc u ments s oientd es vrais , d onc , nou s pens ons q u ’ il14
fau d raitau moins partagerles c oûts , mais nou s s ommes entre vos mains .15

Mme la Présidente. -Vou s n'aviez plu s d e q u es tion ou c ommentaire ?16

Me Ostrove. - P ou r la bonne forme, bien entend u , c e d ernier pointes ttotalement17
c ontes té parla Ré pu bliqu e d e Gu iné e.18

Mme la Présidente. -Ç a, nou s l’ avions c ompris .19

A lors , c e q u imanq u e, c 'es tq u 'on d oitfixer u n d é laipou r l’ information s u r chain of20
custody etpou rles ind ic ations s u rl'ac c ès au x d oc u ments .21

C omme c 'es td ans le c ontrôle d e la D emand eres s e, vou s pou vez peu t-être nou s22
ind iq u erc e q u is eraitu n d é lai… d e la D é fend eres s e, pard on. C 'es tbien q u 'on arrive au23
bou td e l'au d ienc e, parc e q u e je c ommenc e à c onfond re les P arties !24

Me Ostrove. -Ç a ne d evraitpas être c ompliqu é . M on s eu ls ou c i, c ’ es tq u e tou te25
l'é q u ipe es tabs ente -au moins moi, pers onnellement, etles au tres u n peu moins d e26
temps -d e merc red ià vend red id e la s emaine proc haine ; on es ten voyage. D onc , s i27
on pou vaitavoir…28

Mme la Présidente. -Vou s pens ez q u elq u e c hos e c omme d eu x s emaines ?Ju s q u ’ à…29

Me Ostrove. -O u i, s ion pou vaitfaire… O u i, d ans d eu x s emaines , le 15 ju in, c e30
s erait…31

Mme la Présidente. -L e 16 ju in ?Ily a u n vend red i16 ju in, je c rois .32

Me Ostrove. -C 'es tu n vend red iet, bien entend u , je pens e q u e c e s era largement33
s u ffis ant, ets ion peu tré pond re avant, nou s le ferons pou rallerplu s vite.34

Mme la Présidente. -P arfait.35

Es t-c e q u 'on pou rra fixer le même d é laipou r q u e les P arties -alors ça, c 'es tles36
d eu x - reviennents u r la q u es tion d u witness statment d e M . N oy d ans l'arbitrage37
L C IA ?38

Me Daele (interprétation). -O u i, M ad ame la P ré s id ente.39

Mme la Présidente (interprétation). -A lors , à c e moment-là, vou s vou d rez peu t-être40
faire d es c ommentaires s u r les ré pons es gu iné ennes s u r la c haîne d e d é tention et41
l'ac c ès au x d oc u ments , ains iq u e la d é finition d u mand atd e l'expert. Es t-c e q u e…42
Vou s au riez bes oin d e q u oi: u ne s emaine ?10 jou rs ?43
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Me Daele (interprétation) . -S ipos s ible, 1 0 jou rs , s 'ilvou s plaît, parc e q u e nou s ne1
s avons pas non plu s q u eles tle volu me d e d oc u ments q u e nou s allons rec evoir. D onc ,2
nou s pré fé rerions .3

Mme la Présidente (interprétation). -C e q u e nou s vou d rions rec u eillir, en termes d e4
c ommentaires , c 'es tc e q u inou s s era u tile pou r d é finile mand at. Iles té vid entq u e5
vou s au rez d 'au tres oc c as ions d 'apporterd es c ommentaires u lté rieu rement.6

Me Ostrove. -Je vou d rais m ’ as s u rerq u e les parties ontla même u ne c onc eption d e c e7
q u ies td emand é au niveau d u chain of custody . S ion arrive à ré pond re lu nd iproc hain,8
on le fera, etc omme ça, ça ac c é lé rera les c hos es .9

O n avaitc ompris q u e ça veu td ire… P arc e q u e M e D aele vientd e d ire q u e ça d é pend10
d u nombre d e d oc u ments q u is ontprod u its . O n avaitc ompris q u ’ on va d onner les11
informations : à q u elle d ate les d oc u ments ont pas s é d e M amad ie Tou ré au12
gou vernementd e la Gu iné e, à q u elle d ate -on avaitd emand é -es t-c e q u e j'ais c anné13
les d oc u ments , età q u elle d ate es t-c e q u e les d oc u ments ontpas s é d e la Gu iné e à14
nou veau … pard on, pas à nou veau , pas à nou veau au x É tats -Unis , mais pas s é d e la15
Gu iné e au x au torité s amé ric aines .16

Eton nou s avaitpos é d es q u es tions s u r… C e matin ou hier, M . L ibs on avaitpos é d es17
q u es tions au s u jetd e H ennig etd e M é biame. Ç a, on n’ a au c u ne id é e d e c ommentc es18
pers onnes onteu ac c ès au x d oc u ments . D onc , on ne peu tpas …19

M ais es t-c e q u e c 'es tju s te c ette q u es tion-là : q u and es t-c e q u e les d oc u ments ont20
pas s é d e M amad ie Tou ré au gou vernement? Q u and es t-c e q u 'on es tintervenu ?21
C ommentes t-c e q u e les d oc u ments ontpas s é d e c hez nou s … pard on, d e c hez notre22
c lientau x au torité s amé ric aines ?O u es t-c e q u e c ’ é taitau tre c hos e ?23

Mme la Présidente. -M oi, c 'es tc e q u e je c omprend s : chain of custody, c ’ es tq u ia é té24
le gard ien d u d oc u mentetà q u elmoment, n’ es t-c e pas ?25

Me Daele (interprétation) . -En c e q u inou s c onc erne, nou s avions pos é la q u es tion26
d ans notre c ou rrierd u 2 8 mai.27

Mme la Présidente (interprétation) . - O u i, et le Tribu nal ne d emand e pas u ne28
explic ation d é taillé e. N ou s vou lions s implementc omprend re les d ivers d é plac ements29
d e c es d oc u ments età q u elmomentils au raienté té trans mis d 'u ne main à l'au tre. En30
l'oc c u rrenc e, c ec is era peu t-être u tile pou rl'expertq u e d e d é terminerleu rparc ou rs .31

Me Daele (interprétation) . -P ou rpré c is er, les d oc u ments s onteffec tivementpas s é s d e32
M me Tou ré à M . M ebiame, d e D L A au gou vernement, etc . C ec id evraitfigu rerd ans le33
parc ou rs effec tifetd é taillé .34

Me Ostrove. -Je vou s as s u re q u e tou tes les informations q u e nou s avons s u rla chain35
of custody, d ans c e s ens , s erontinc lu s es , s iles d oc u ments s ontpas s é s à notre36
c onnais s anc e d e M amad ie Tou ré à George S oros et à s es magic iens et pu is à37
q u elq u 'u n d 'au tre, on inc lu ra c ela. M ais , c ’ es tc e q u e je vou lais m'as s u rerq u e c 'é tait38
ju s te tou te la q u es tion d e chain of custody.39

Mme la Présidente. -A bs olu ment. Es t-c e q u 'ily a enc ore. . .40

(Poursuit en anglais – interprétation.)41

M ons ieu rD aele, y a-t-ild ’ au tres c hos es en termes d e proc é d u re q u e nou s n'au rions42
pas enc ore traité es , ou q u oiq u e c e s oitd 'au tre q u e vou s aimeriez s ou lever?43

Q u elq u es c ommentaires s u r la façon d ont c ette au d ienc e a é té c ond u ite, s u r la44
proc é d u re, d es plaintes d ivers es ou varié es , ou q u elq u e c hos e q u e vou s aimeriez45
d ire ?46

Me Daele (interprétation) . -N on, je ne pens e pas . S au f q u e j'aimerais remerc ier les47
é q u ipes d 'interprètes , le Tribu nal, M . Garel, etle s ec ré tariat, etbien entend u , d e notre48
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pointd e vu e, c ela a é té u n plais irq u e d e travaillerau s s ibien avec D L A q u e les au tres1
P arties . J'aimerais remerc iertou tle mond e.2

Je vou s remerc ie.3

Mme la Présidente. - Es t-c e q u e la D é fend eres s e a enc ore d es points , s oit d e4
proc é d u re, d 'organis ation, d es remarq u es , d es ré c lamations , d es ré c riminations ?5

Me Ostrove. -M erc i, M ad ame le P ré s id ent. N ou s n'avons plu s au c u n c ommentaire s u r6
la proc é d u re et nou s n’ avons au c u ne ré s erve s u r la tenu e d es au d ienc es et la7
proc é d u re ju s q u 'à c e jou r.8

C omme notre c onfrère, on tientà remerc ierle Tribu nalpou rs on attention ettou tes s es9
q u es tions , é galementle s ec ré tariatetl'as s is tantd u Tribu nal, les s té notypis tes , les10
interprètes , l'é q u ipe tec hniq u e etnos c ontrad ic teu rs .11

M erc ibeau c ou p.12

Mme la Présidente (interprétation). -C ec inou s amène à la fin d e c ette ré u nion.13

Ilne fau tpas interrompre s ans remerc iertou s c eu x q u ile mé ritent, les interprètes bien14
entend u , les tec hnic iens q u iontgé ré d es c irc ons tanc es as s ez c ompliq u é es etq u iont15
faitl'his toire avec la trans parenc e lors d e c ette au d ienc e.16

N ou s avons inventé le vertetle rou ge, c 'es tplu tôtle s ec ré tariatq u ia inventé c es17
lu mières rou ges etvertes . Je s ais q u e c e n'es tq u 'u ne ampou le, mais c ela a é té très18
u tile ! Je d ois d ire q u e je m'inq u ié tais u n tou tpetitpeu lors q u e nou s avons c ommenc é19
d e la façon d ontnou s allions gé rerc es d oc u ments proté gé s , etc ommentnou s allions20
allu mer, é teind re ou interrompre le streaming, c ela a fonc tionné vraimenttrès , très bien21
grâc e à la d is c ipline d e tou tle mond e età l'aid e d es tec hnic iens .22

M erc iau x s té notypis tes é galementq u ionteu d e longu es jou rné es . M erc iau x P arties23
età leu rs repré s entants q u iontpartic ipé pend antd e très longu es heu res .24

M erc iau s ec ré tariatetau x c ons eils pou ru n c omportementextrêmementprofes s ionnel25
pou rc es au d ienc es d 'arbitrage.26

C 'es tla phas e pré liminaire é c rite q u ia é té ac c omplie. N ou s avons beau c ou p appré c ié27
la façon d ontvou s avez travaillé ens emble. C es d eu x s emaines nou s ontpermis d e28
mettre l'ac c ent s u r les vé ritables q u es tions , c es q u es tions é tant partic u lièrement29
c omplexes . N ou s n'avons pas é té gêné s parles es c armou c hes ou au tres . D onc , nou s30
appré c ions é normé mentl'attitu d e d e tou tle mond e.31

Je lève la s é anc e etje c los l'au d ienc e.32

L'audience est levée à 18 heures 04.33




